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DE LA VIE DE FLAVE IOSEPHE, DESCRITE
PAR LYY-MESME - | -

F1N doncque iccommencei parlerdemoy; Iefuisd'vnerageal- .
feanoble, extraite parlongue fuitede Sacrificatcurs. Or tour ainfi premier Pa-

ralspehig. -

quelesautresmettronten auant d’autresraifons deleur noblefle: Gy fricn

3 : U Sl - » Lordre ds
% auffientre nous Hebreux, 1a prerogatiue d'adminiftrer les chofes 5%

10 ST fainéte, & participation del'ordre de Preftrifc ou Sacrificature, eft P {:::;ffi:'
vn tcfmoignagc de noblelignee.De moyic {uis iffunon feulemencdela lignee seurs enfus

des Sacrificatcurs, * maisaufli dela premicre famille desving-quatre, en quoy ot 1o e

ity a grande difference pourle poiné deneblefle. Dauantage, ic fuis extraick 7 4'e-
du fang royal du cofté de ma mere : comme ainfifoirque la famille des Hafmo- uiefle

neens,delaquellema mere cft defcendui, along cemps tenu le toyaume & lafa- 5 o tuiss
crificaturc entrelesHebreux. Maintenantie veux déduirele eraicté de ma gene- “femaxe 4

. . . R , ) pcrcdotelof
ration depuis mes premiers anceftres Simon furnommé Pellus, cftoit grand fobe fur o

pere demon bifayculdu temps qu'Hircanus premier dece nom fils de Simon rion, maisite
confondens

grad Sacrificateur,tenoit la fouuraine facrificature.Icelui eurneufs fils:entre les 1,70 i
L. / . B . i ’ 1) . .
autresil y én anoit vn aEpcllc’ Mathiasfurnommé filsd’Aphlias.Ce Mathias fut *eass.

autbesirde

mariéilafillede Ionat as,qui furgrand Sacrificaceur,de laquelle il eue vn fils e lara
Mathiasfurndmé Curus:qui fut la premiercanné de la principauté d'Hircanus. Frdscn

Cutuscut vn filsnomélofephel'an neu fielme d'Alexandre. lofcfhc eut vn {15 14 o

crodian mef

aufli nomé Mathias ou Matthias,’an dixiefmedu regne d'Arche aus.”Ce Mat- motemps 1

. . . 2 . 3.ch.
thias ou Mathias engendra moi Iofephe,furnommé Flaue,au premier an de « g apprs
I'Empirede Caius Cefar.Quand 3 moi,iaytrois fils:le plus grad eft ndomé Hit- ’;}','hf,'f,ﬁ"

canus,& nafquicl'an quatriefme delEm pirede Velpalien:le fecod and Iuftus, ;{';;f: o

lequeli'ay eu I'an fepticfme du regne dudic Empereur:le troifieclme s'appellc 4 Lofephe
~ Agrippa,nay I'an neufiefmed'icelui. Oray-ie bien vouluredigericy par efcritla 4:}.':'.?:
30 continuation demarace,commeelleacfté trouunéeésregiftres publics,ne faifac 7,z
pas grand conte descalomnies des mefchans.Mathias donc mon pere cftoit re- rguete fas

’ : \ . theuy s'ar.
nomménon feulementa caufe defa noblefle,maisbeaucoup plus  caufedefa sibwste gov

) . . . . . . . . Nernerent
. preud hommie bonne & fain&te vie, & entiereiuftice,parlaquelle il cftoir re- Lo, s
nomme & cogneu par toute lacité de Hierufalem tant grande fuftelle. Ordes rnresiesan:

tres chofes

mon icuncaage ic fus mis aux c{colesauec va mien frere nomme Mathias, feere contneson
germain de pere & de mere, ou ic profitay grandement ¢és {ciences humaines, 7:;‘.:”:'::."
monftrantauoir vne memoire & intelligence excellente : tellemenc que lors?™
queie n'auois que quatorze ans,iacquis figrandelouange de mon cﬂudc,que
les Sacrificateurs & les plusgrandsdela ville daignoient bien venir a moy pour
cognoiftre quelque chofede nosloix plusexa&ement. Quandicfusparuenua
40 l'aagedefeizeans,ic deliberai de goufter que c'cftoit des {ectes de nos gens: -

lefquellesfont diuifees en trois,commei'ay moftré pluficurs fois:la premicreeft
des Pharifiens:lafeconde des Saducceens:la troifiefme des Effeniens:carilme
fembloit queicchoifirois plusfacilement des troislameilleure,quandicles co-
gnoittroistontes. Parquoi ic pafraipar touteslestrois aucc grande aufterité de
vic & trauail difficile : & ne me contentant point encore de ceft¢ experience,

‘aiant ouy dire qu'esdefertsil yauoit vn pérfgnnagc appellé Banus , couuranc
fon corpsfeulemér dela defpouille des arbres,& pour fon viure n’vfant d'aurre
€ Coplusicwmede X ofsphe of nommi Bmio»dmsl_’}i:&rm, & utln [[inupay;par daffus bes antres, !



nourriture que des fraits,grains ouracines,proucnas par cllés gcfmcsdc l_a.ictié
fans cultivage,& enoutrefe baignant {ouuent és caux froidesiour & nuit pour
cltcindre luxurieufe chaleur & contregarderfachafteté: Ie comimengaidimiter -
fa fagon de faire;; & apres quei’eus employé trois ans enfa compagnie, & fa-
tisfaitAmon defir, icretournai enlaville. Adonc cftant paruenuenlaage do
dix -neafans,ic commengaid’entrer en lavie ciuile, m'addonnaaralafc@edes
Pharifiés,laquelleapprochedebicn présalafe&edes Stoiquesentre les Grecs.
Puisapresayant vingt-fixans paflez,icfisvn voyagea Rome, & la} caufe fue I°
telle, Du temps que Feelix eftoitgouucrneur de Iudee, il enuoya pnf'onnicr'si ‘
Rome, pour vne faute bienlegere, aucuns Sacrificateurs mesamis-& familicrs,
audemeurant gensde bien & honneftes,& lesenuoya pour deffendreleurcau- |
fe deuant!'Empereur. Tauois intentiondeles mettre horsdu danger parquel- -
quemoyen : mefme ayant oiii dire, que quelque calamité quiils cuflent , ils a-
uoient toufioursbonne craintedeDicu, & neviuoient que denoix & defigues:
& pour ecfte caufeicm’en allaid Rome,ayant paffé beaucoup de dan gers ﬁu la
mer. Carnoftre nauire fut effondré dedans les caux-aumilicu de la mer Adriasi-
~ que,en laquelle nous cftionschuiron fix cens hommes, qui ne fifmes autre
chofc toutlclongdcla nuict que nages: 8 finalement quand lciour futvenu,
nous apperccumespat la grace de Dieu vhenauire de Cyrend, ¢n laquelle enui-
ron o&tantcdcla compagnic, quiauoient micux nagé que les autres, furent re-
ceus& fauuez, & icfusdecenombrela. Ainfiiarrivaid Dicearche, quelesIta-
liensappellent Putcoles (auiourdhui Puzol y ou racquisla familiaricéd'vn cer-
tain Aliturus, iouur decomedies & farces, Iuif de natien , & bien aiméde Ne-
ron, lequel me donnaaccez 3 Poppea femme del’Empereur, & me fit cognoi-
ftreiclle: & bien toft apres, patle moyen d'icelle, i'impetrai de Neron que les
Sacrificateurs, pourlefquelsieftoislaali¢, furent abfous & mis hors de prifon :
& outre cela, 1l me fitde grands prefens, auec lefquels ic m'en retournai en
men pays. A mon retour ictrouuai quelesdefirs de nouucautez cftoient fore3°
cruz, & que pluficurs tendoient a fe reuolter dupeuple Romain. Et pourtanc
ie tafchois dereduire lesfediticux a meilleur fens, propofant deuant les yeux a
quellemanicrede gensilsauoienta faire la guerre, i fgauoiraucc lesRomains,
lefquels cftoient fibien cxperimentez au faick de la guerre, & fi vaillans &
hcurcux en toutes leurs entreprifes , qu'ils n'auoient leurs pareils. Ainfiie les
admoneftois benignement, de ne mettre point, & cux-mefmes, & leurs famil-
les, & leur paysen vn danger extréme par vne telle outrecnidance & temeri-
té.En cescxhorrationsi'viois dela plus grande vehemence que ic pouuoispour
lesdetourner de cefte folle entreprile, preuoyant bien la tres-malheureufe fin
de celte guerre, Toutefois ic n’obtinsrien enuers eux, car la fureur des gens
defefperez & alienczdelenrbon fens, defia auoit rour gaigné. Craignant donc
dec tomber en haine ou quelque mauuais foupgon,ficontinuellement i'eufle re-
petétels aduertiffemens, commefii'eufle veuln porter faucur aux ennemis, &
w'eftant pris par cux pour ceftc occafion, ic ne fufle misa more, la forterefle
‘Antonia eftant defia parlesfediticux occupec ,ieme retireraiau Santuaire &
fecret oratoire du Temple. Puis quand Manahem & les principaux dela bande
des brigands furent occis, ieforty du Temple, & frequentois auec les Sacrifica..
teurs & lesplus apparensd’entreles Phari 1ens,lelquels cftoient furpris degran-
de frayeur. Car nous voyons que le peuple'auoit pris les armes : & cepen-
danttous ces grands petfonnages ne {gauoient quel confeil prendre. Et d'autat -
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"DE FLAVE IOSEPHE 503
que nous ne pouuions reprimercesmutins ( car celanefe pouuoitnullement
fairc fans grand danger) nousfaifionsfemblant detrouuer bon ce qu'ils fai-
foient,cependant toutefois nousleur baillions confeil de [econtenir en paix, &

- delaiflerallerlesennemis:pource que nousefperions que Geflius Florus deuoit
bientoft veniraucc vne puiflance & fortc armee, & quil appaileroit ce tumulte,
Mais quand il fut rerournéil y eut bataille donnee , en laquelleil fut defconfic
aucc pluficursautres: & cefte defconfiture apporta vnecalamité extréme agout
noftre nation. Car tout incontinent le couragecreut a ceux qui cftoientau-

o theursdela guerre, efperans queles Romains feroientdu tout vaincus.”

En ce mefme tempsiladuintvncautre chofe. Lesuifs qui habitoient ésvil-
les voifines de Syrie, furent prins auec leurs femmes & enfans, & tuez par lcs
-gens du pais,{ansauoir commisaucun forfait: car ils n"auoient pas mefme pen-
{¢defe reuolter del'ebeiffance des Romains, ny attentéaucune chofe cotr’eux
cn particulier. Entre les autres les Scythepolitains monftrerent vae cruaucé
pleine d'impicté. Car comme ainfi fuft quelesluifscftrangers leurs fiffenc la
guerre,ils contraignirent leurseitadins luifs qui habiroient dedansleur ville,de
prendreleursarmes contreleurs freres, ce qui eft deffendu par nos loix : & ainfy
parleuraidedefconfirentleurs ennemis. Apresqu'ils eurent ainfi obrenula vi-
&oire, ils mirenedu touten oubly la fidelite quils deuoicnt  leurs [uifs compa-
20 gnons & habitansd'vne mefmeville, &letuerentrous, iu{quesa beaucoupde
milliers de perfonnes. Les Iuifs aufli qui haBitoient en Damas ne furenc pas
- plusdoucementtraitez:maisilaefté parlé plus amplement de ceschofes ésli-
“uresdela gucrredes luifs. Maintenant i'ay fait mention de ces éfclandres feule-
ment pour ccfte raifon. Quelesle@eurs {gachent quenoftre nation n'eft point
venug a cefte guerre de fon bon gré, maisaucontraire, elle ya efté contrainéte
par neceficé,
Apresdonc que Geflius fut defconfic, les plus grands de Hicrufalem voyans
queles brigands & autres perturbateursdela paix eftoientbien munisd’armes,
30 craignirent fort qu'eux eltans defpourucus detoure deffenfe, nefuffent tirez
fousla fubie&ion de leurs ennemis,comme il aduinc depuis, Cognoiffans‘aufli
que le pays de Galilée nes’eftoit point encore routdeitourné de l'obeyflance
des Romains, mais qu'vne partic d'iceluy viuoit encorc en repos;; ils m’y en-
uoyerentauec deuxaurres Sacrificateurs,bons & honneftes perfonnages, a {¢a-
uoir loazar & ludas:a celle fin quenousperfuadaflions 4 ces hommes peruers
demertrebas les armes, & leur remonftrafhions qu'il valoit beaucoup micux
que cesarmes fuffent bailleesen garde aux grands & plusapparans delanatio.
Cleftoit vne bonne chofe, difions-nous, que pour 'aduenir toufiours it y ait
armespreftes pour lepeuple; neantmoins 1l falloit attendre infquesa cequ'on
{ceult pour certain quellecftoitl'affeGion des Romains. Auec tels mandemens
40 venanten Galiléz,ietrouuai queles Sephoritainseltoient en grands differens,
maintenans leur pays contrela violence & oppreffion desGalileens,quile vou-
loient piller, pour cefte raifon que les Sephorirains perfiftoient en Famitié du
peuple Romain , & gardoient fidelitéa Senius Gallus, qui cftoit gouucrncur
de Syricpourlors. ‘Ma venuéleurapporta vne bonneafleurance, car i'appaifay
cefte multitude qui leur faifoit la guerre: & leur donnay congé, que toutes
fois & quantes qu'ils voudreient), ils pourroient bien enuoyer vers leurs gens
cn Dora; qui cft vnebourgadede Phenice, lefquels ilsauoient enuoyez en o-
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ftagea Geflius. Et quand aux habitans de Tiberiade, ictrouuay qu'ils auoient
defia pris les armes pour telle occaflion quis'enfuic. En cette villede Tiberiade
il yauoit trois fa&tions. Lapremicre cftoit des plus honorables: & lulius Ca-
ella eftoit chefde ceftebande. Entre ceux quieitoientdefafequele, ily auoic
Herodes filsde Miat , Herodes filsde Gamal, Compfus fils de Compfus. Car
Cripfus frere dece Complusauoit efté ordonné defialong temps auparauance
gouucrncurdecefteyille: lapar Agrippale grand,& pour lors faifoit fa refiden-
ccoutre lc Jourdain en quelque maneir qu'il anoir la. Tousceux icy confeil-
loient quonrendift obeiflanceau Roi, & gardalt la fidelitéau peuple Romain.
Deoutela noblefle,iln’y auoit que Piltus quiy contredifoit,&non pourautre
raifon, finon pourfaire plaifira Iultus fon fils L'autre faction eftoic de gens me-
caniques & de commun populaire, qui demandoicntobftinément la guerre.
Delatroifieflme bandelaftus fils de Piftuseftoit le principal autheur. Celtui-cy
faifoic femblant de douterla gbucrrc : cependant toutefois il faifoit des menees

. fecrettes, defirantde voir desbruits & tumultes nouucaux, & efperoit parcefte

melme occafion de paruenira quelque puiffance. Parquoy fe mettant en auane
aumilicu du peupleil ralchoirde leur remontftrer que leur cité auoit eftéroul-
jours mifcau rang des villes de Galilee, & quedutemps duretrarche Herodes
clleauoit eft¢ la villecapitale detoutela region :lequel Herodes, qui auoitefté
fondateur d'icelle, luy auoitaffuicttic vne autre ville,a fcauoir Cephoris. Cefte
preéminence lui eftoit demeurce mefme fousle regne d’Agripale pere, fques
au temps de Feelix, qui fur gouuerneur de ludec: & maintenant {eulementde-
puis que Neronl'abailleea Agrippaleicune, ellea perdu {aprimauté. Carauffi
toft que Sephoris eur commécé a obcir aux Romains, ellca efté efleuec par def-
{ustoutclaregion: 8l'autre n'auoit plusde treforsdes chartres, ne labanque
du Roi. Partelles parolesietteescontrele Roy Agrippa,&pluficursautres pro-
posilincitale peuplea {ereuolter,difant,quele temps eftoit venu qu'ils devo ét
prendreles armes, & faire focictéauec lesautresGaliléens, & viurper derechefla
principauté; & que tous leur fauorifoient cn defpit des Sephoritains, aufquels
ilsdonnerent volontiers quclque alarme, pource qu'ils perfiltoientobftinemée

10

L0

en 'amiti¢ des Romains, & que toutes leursforces deuoient eftre employees ;o

pouraideratelsefforts. ,

Partelles paroles il efmeut toutle peuple, d'autant qu'ilauoit grace de par-
lerattrayante tellement, que parla douceur de fes parolesil emportoit la faucur
du peuple par deffuslesautres, qui donnoient beaucoup meitleur confeil que
lui. Etauec ce,il auoit bonne cognoiffancedelalangue Grecque,voireentelle
fagon, quil ofa bien compofer viae hiftoire des choles qui furent faites pour
lors, pour farder la verité, Maisnousreciteronscy apresen continuant noftre

- proposquellca cftéla malicede ceftui-cy, & commeil ne s'en eft gueres fallu

que luy & fon frere n'euffentdu tout ruinéle pais. Or pour ceflte heurela luttus
gagnalecceur des habitansdela ville, & contraignit aufliaucunsa prendre les
armes: &apres cela fortantauec les vns & lesautres, il brufla les villages des
Hippiniens & des Gadariens, quifont fur les frontieres du territoire de Tibe-
riade, & desbornes des Scythopolitains. Cependat que celafe faifoiral'entour
deTiberniade, les affaires des habitansde Gifchala cftoient en eftat qui s'en-
fuit. lean fils de Leui voyant quaucusdes Citoyens defa ville {e vouloient ef-
carmoucher & fecouérle ioug des R omains, fit toutce qu'il peut pour les rete-

niren
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DE FLAVE IOSEPHE. - 385
tenir la fidelité & obciffance d'iceux:dequoy toutcfois il ne'peut jamais venir \
about.Car ce pendantles peuplesvoifins,a {gauoir les Gadareniens,lesGabara-
nicns & lesTyricns firent grand amas de gés, &aflaillirentlavilledeGilchala, &
I'ayantprinfe parforce,la mirenta feu & afang, & la raferenr du tout: & apres
anoir fait cela,s' en retourncrent chacun chez foy.Iean fut fore irrité d'vn'tel ou-
trage, & fit metere touss {esgens en armes, & marcherent contreces peuples,ou
ayantobtenuvictoire,il redifiaa'ville, & pour la rendre micuxafleuree pour
I'aduenir, il fcfaire des muraillesou il eftoit befoin. | o

Ceux de Gamala perfiftoienttoufiours enlafidelité des Romains : & la rai-
19 foncttoirtelle: Philippesfils de lacim, Licutenantdu Roy Agrippa | cftant
contre fon opinion & efperance efchappé duPalais Royal de Hicrufalem,
quandonle tenoit afliegé, apres s'en cltre fuy tomba cn vn autre grand dan-
gen,i [gauoir d'eltre tué par Manahem & les autresbrigandsfes compagnons.
Toutefois aucuns de fesparensBabylonicns qui pour lorseftoienten la ville de
Hicrufalem,{uruindrét & le fauuerent. Le cinquiefmeiour apres il changeade
perruque, celle fin %u’il'n,c futt cooneu , & senfuit. Et quand il fur venuivn
village qui eftoitde {a pofleflion, _ﬁt‘ué:auprcs du chafteau de Gamala, il fical-.
fembleraffezbon nombredefesfubiets. Ce pendant il luy aduintvne chofe
. parvnecertaine providencede Dieu, fans laquelle il eftoit perdu. 1 futfails
29 d'vne fidurefoudaine, & apres cela ilenuoya des lettresau Roy Agrippa & a
Berenice,qui cftoitencore icune, lefquelles leteres il bailla 3 vafienaftranchy
pourles portera Varrus:a quile Roy & la Royne auoient laifl¢ pour lorsleur
palaisen garde:& cux cftotentallezaudeuantde Getlius a Bacuth. Maisapres
ue Varruscut receulettresde Philippes, & cogneu qu'il eltoir efchappé il en
?uc fort marri craignancque le Roy & la Roynen’euflent befoing de fonaide:
quandPhilippesferoit venu. Il prefenta docau peuple celuy qui auoic apporeé
les leteres, 8¢ 'accufa comme fauffaire, difant qu'il auoitapporté des nouuelles
faufles&zcontrcfaites,i fyauoir que Philippes lors faifoit la guerrcauecles Iuifs
en Hicrufalem contreles Romains, & leitmertreamore.  Philippesvoyant
que fon homme ne retournoit point, & nefgachantla caufe d'vn tel rerarde-
mét,il y enuoya encore va autre meffagerauecd'autreslettres pour {gauoirce
qui cftoiraducnuau premier,ou pourquoy il tardoit tatarerourner. Mais Var-
rusopprima encore celtui-ci par faufle accufation. Car les Siriens habitansen
Cefaree l'auoient faitdenznirorgueilleux, enforte qu'il afpiroit i choles gran-
des & hautes. CarcesSiriens lui fouflsiencaux oreilles qu'iladuiendroit quel-
quefois qu'Agrippa feroit occis parlesR omains a caufe dela rebellion des uifs
& le Roiaume lui feroic baillé comme eftant dela fanguinité roiale. Car pour
certain Varus eltoir du faneroial, iffa de Sohé Tetrarche du Liban. Eftacdoc
enfléd’'vetelleefperance,il retintleslettres, fe donnant bien garde queeilesne
49 tombaffent entrelesmainsduRoi : & faifoit garder {oigneulement tous les
paffagesdesentrees & forties, i ce que nul n’elchappait fecretement pour rap-
porterau Roiles chofes quife faifoient-1a: & en outre failoit mourir pluficurs
Iuifs pour gratifieraux Siriens habitans en Cefaree. Dauantageil delibera par
le moien des Trachonites qui{onten Bethanie d'affaillic les luifsappellez Ba-
biloniens, demcurans en Ecbatane:& aiansappellé douze des principaux luifs
habitanis en Cefaree, il leur commanda d'aller la, &annoncer de par luiaux au-
tres de leurnation,quiilauoit entendu qu'iceux entreprenoiée de fairela guerre
au Roi : mais pource qu'il nele vouloitcroire , il leurdenongoic de pofetles
Tom.z. T T KK-
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armes.Carcela feroit vn tres-certain tefmoignage,qu'ilauroit eu iufte caufe de
nadioufter foy aux faux bruits. Davantage, leur fitrdonner a entendre. qu’jl {e-
toit bon d'enuoyer feptante homme des plusapparens pour refpondreauxcri-
mes & blafmes quileureftoient im pofez, Cesdouze perfoanagesfirent ce qui
leur adoit'clté commandé: & quandilsfurent arriueza Esbata.ncs,ils patlerent
aux gensde leur nation , & trouucrent qu'lc_cux n'attenteientricn de nouucau,
mais ccpcnd:mt ilsleur p;rfuadcrcnt d enuoicr {eprantchommes.Et a.mﬁ quds
venoient en Cefaree ne{e doutansaucunement dece ?uc leur deuoit aduenir
auec lesdouze Ambafladeurs,Varus accompagné desfoldats du Roy lestrou-

wa en chemin, & les tua fans cfpargner mefmesles Ambafladeurs: ayat fait cela,

il marcha outre contreles Luifs habitans en Ecbatane. Maisil ycut vndesfep-
ranee quiseltoic fauué d'auérurc lequel ficplus.grande diligéce que Varus,&
adueruit lesautres:iceux ayans ceftaduertiffemér prindrentleursarmes, & fere-
tircrent au chafteau de Gamalaauecleurs femmes & enfans,laiffanslesvillages
quicftoient pleinsde gridcs richefles,& d'vne multitudeinfinie de beftail, Phi-

lippeoiantcelaferetira auffi en cefte fortereflc : & a fa venué le peuple crioit

qu'il vouluftaccepter la chargedeftre leur conducteur, & entreprendre de fai-

rcla guerre contre Varus & les Siriens Babitans en Cefaree.Car lebruit couroit

qu'il auoient occisle Roy: mais Philippe tafchoit tant qu'il pouuoita reprimer

“leurimpetuofite, leur reduifant en memoire lesbenefices qu'ils avoientreccuz

duRoy, & leur propofantauflila grande puiffance des Romains, laquelle ilsne
ouuoiétirriteren ferebellant, quils nele miflent en grand danger. Finalemée

le conleil de Philippe fut trouué le meilleur. LeRoyaiant cogneu que Varus -

vouloit faire mettrea mort'les Inifs de Cefarec aucc leurs femmes & enfans, lcf-
quelscftoient en grand nombre touten v iour, il enuoia £quus Modus pout
luifucceder,comme onapeuvoirailleurs. Cependant Philippe tint Gamala &
le pays voifin en la fidelité & obciffance des Romains, Sur ces entrefaites apres
queicfus venu en Galilee, on m'aducrtit par cerrains meffagers de ce qui fe fai-
{oit, % toutincontinent i'efcrivis aux confeillersde Hierufalem,leur demandic
ce quils vouloientqueic fiffe. Ils memandcrent queic demeurafleen Galilee,
& pourucufl:aladeftéfe dicelle, & que ie retinfle mes cdpagnonsauec moi,sil
leur fembloitbon de demeurer. Euxaiansamaff¢ beaucoup d'argentdesdeci-

" mes duési caufe deleurpreftrife, deliberoientde retourner au pays:maisils fu-

rent pricz de demeurer aucc moiiufguesatant quetous les affaires fuffent mis
cnbon ordre:a quoyilssaccorderent volontiers, Nous partifmes donc enfem-
bledcla ville desSephoritains,& vinfmesa Bethamus,qui eft vn bourg diltirde

uatre {tadesde Tyberiade:8c ayant enuoyé vn meflager expresicfisaflembler
le Senatde Tyberiade, & les plusapparens d’entrele peuple. Et quand ilsfurent
affemblez,luftusaufli y furuine. Adoncicdeclarai deuant tousque le peuple
deHicrufalem m’auoitla enuoyéauec mes copognons pour leur propofer qu'il
falloit demolirle palais,lequel Herodes T etrarchc auoitla fait fomptucufemée

baftir,& orné de diuerfes peintures d'animaux,ce que nosloix & erdonnances

“deffendoicnt: & les priois de permettre de ce fairepluftoft qu'il leur feroit pof(-

fiblé. Capella & fabande furentlong-tempsa debattres'ils'o&roiroient ou
non : maisila fin nous fifmes tanta toute force qu'ilsy confentirent.  Ce-
pendantquenousdcbationsdecela, Iefus fils de Saphias auoic defiaaffemblé
apres {oyaflezbon nombre de Galileens, corame cltant capitaine de quelques
battclicrs & autrespauures gens, & mitlcfeu dedansle Palais, penfant qu'il
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DE FLAVE IOSEPHE. 389
entireroic gelque bon butin, pource quil auoit veuaucunes couuertures do-
recs:ouils pillerencbeaucoup de chofes contre noftre gré. Carbien toft apres
nous-nousreriralmes en la plushauee Galilee, apresauoir deaisé auec Capella
& lesplusgriisde Tibzdade,auvillage fufdxt,qui eftapelé Bechinaus Lors la

‘balsdelelustuatousles Grecs qui In%itoiét en cete ville-13,& tous ceux qu'ils
auoieateua d’eanemisauat cerc guerre-13. Apresauoir oui ces chofes,ie fus fore
 falchd & defcédisenTiberiade,ou ic me this en peine de recouucer tout ce que
Yo ic pii pourlors des biés du Roi quonauoit pillez,afcauoir,des chadeliers faits
la Corinchidne, lestables & zarnituresda buffer da Roi, & affezbone quaticé
d'argérnon mdnoié. Ectoutce queic recouurai,ic deliberai, dele garder pour
~lerendreauroi. Aiantdonc appelc dix des principaux du Senat, & Capellafils
d’atillus,icmisla vaiffelle encrelears mains,leur defendic de helarédre 3 auere
quiamoi Deld,moi & me&cbpagnés.allaﬂncs en la villede Gifchala,vers lez,
pour conoitre ce quiilauoit eu au ceeurzou i'aperceu tout incontinét qu'll affe-
¢toicla tyranie,comme vn hommeconuoitcux de chofesnouuelles. Caril me
prioit queielui permiffe de tranfporter le bled de 'Empereur qui ctoit gardé
¢svillagesde la haute Galilee,difant qu'il le vouloit emploiera faire baftirdes
% o murs pour le pais. Mais, aianc fearila fu nze de cesconlfeils & eatreprifes iclui
di queicneluibaillerois cogé dece faire. Car ic pélois de garder ce ble ou pour
lesRomains, oupour moi-mzl'nz, daarane querauois delia lacharge decete
region-la, quela villede Hierufalem m'auoit comile. Voiardoc quil ne pou-
uott ricn obtenir de mai, il s'a Iretla 2 mes compagnons pourleur tenir propos
de cet'affaire, lefquels ne preuvioient pasbien lescholesavenir, & quand &
quand ilsécoiée fore couoiteux d2 d5s. Ainfi, 3 force de prefens,il obzined'eux
soutlebled d: cete prouince: car moi, ie ne pounois refiiter conere deux. Da-
- wantage,lean vfa d vacaurre finefle.Caril difoit queles fwfs hatitans en Ce-
farce,baftie par Philippe,éroient retenus dedas la ville fans ofer fortir, & ce pat
0 lemandemzacdaRoi, i quiils éroient fubtets, (e plaignas qu'ilsauoieat fauce
depurhuile, & cuxluienavoientdemandé, afin quiils ne fuffent contraines
- coarrelacouftume, dz fefernirdelhuile des Grees. Or nedifoit-il pointcela -
pour quelque égard ouaffection qu'il euftalarcligion,mais le defird'vn gain
des-honnelte le faifoit ainfi parler. Carigachant bien queles deux fezticrs (e
vendoient vae drachmeen Cefaree, & qu'en Gifchale on en donnoit o&tante
fexricrs pour quatredrachmes, il fic tranfporter vers eux toure 'huile qui éroic
Ia: & vouloit bien faire encen dre qu'il. failoit cela pac mon congé. le le
| permettoisvoirement : mais c’eftoit contre mavolonté, craignant que {i iy
L. ~ refiftois,ie nefullelapidé par le peuple. Quand i'eu o&troié cela, Tean amaffa
49 grand argent parvne telle rule mechante. De cete ville 14, ie renuoiai mes
compagnons cn Hicrufalem: & aprescela,ic m’addonnaidu tout a faire pro-
uifton de harnots deguerre, & a fortificrlesvilies. Depuis, ic fis appellerles
plusvaillans d'entee Iesbrigands , & voiant queles armes ne leur pounoient
eltre ottees, ie perfuadai au commun populaire qu'il feroit bon de leur don-
ner gages, remontrant qu'il vaudroit beaucoup mieux les {ouldoier, quede
pennertre que leurs tcrrcsvfuﬂ‘cnt pillees par iceux : & cnceteforee les laiffai
ailer, les failans obligcr pr {ferment dene venir en nofkre pais que qugnd ils
| y [erotent avpellez, ou bien quand ils ne receuroient leurs gages qui leur
F auoient efte promis: &, auant toutes chofes, leur fis commandement de ne
faircaucuneviolenceni oucrage aux Rowmains & 2ux voifins. Maisauant que
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affer outre, ic tafchai de contenir la Galilec en paix. Et commeainfi {oit que
icdefirallc avoir enuird feptante hommesdes principaux du pais,fous couuet-
tured’amitié,commeoftagesde fidelicé;ic Aranc quei'obrinsce queiedéman-
dois.Ainfi atant fait paches d'amiti¢ aucc eux, lesaifociniauccmoien office de
iudicature: & icfaifois plufieurs decrets & ordonnances fslon Icux: confeil, me

donnant garde fur toucde medétourner temetairement del'equicé, & dc_mc
laiffercorrompre par dons. Eftant doqc venu }ufquc:a 1 age de trentcans,en la-
quellecncorqu'vn homenclachepoint l.a bn.dc aux cupxdl.tcz 1111c1t¢§,ﬁ ;&-ce
cetoutcfoisqu’a grand’ peins éuiuite-ik.I'enuie des calomniareurs, principale-

ment qu'and il fetaengrade & authorité, ic gardai que violence ou opprefiion !

ne fult faira fernme quelconque, & n'aipoiat {ouffert qu'on m’ai rien prefenté
comen‘aiant befoin d'aucune chofe: & mefmeienai point voulu receuoirles
decimes qui m'eltoient deués, caufe demon office & eftat de facrificateur.
Toutefois, apres la vi&oirc obtenué {ur les Syriens voilins, i'ai bien prisvac
partic du butin & desdépoiiilles conquifes: & confeflececi franchement, que

{esai enuoiecsa mes parésen Hierufalem. Apresauoir vaincules Sephoritains |

deux fois, & ceuxde Tiberiade quatre fois, & les Gadariens vac fois, & fou-
ucntefois reduit Iean fous ma puiffance,lequel m'auoit dreflé pluficurs embuf-
ches:tanty a neantmoins que ieneme {uis point voulu venger delui,ne d'au-
- cun de touslespeuples fufdits, comme iele feraiapparoiftre ci-apres : parquoi
i2i cetc opinion,que Dicu quialesycuxfur lesbonnes ceuures,me dchuralors
desembufches de mesennemis, & bien fouuentpuisapres m'a tiré hors de
plufieurs & grands dangers,commeil fera dit en temps & licu. '

Ot le peuple des Galileens me portoit vie bonneaffetion, & mieftoit tel-
lement fidelc, qu'apres que leurs villea furent prifes par force, & leurs pauures
familles trainees en captiuité, ils ontcfté plusfoigneux beaucoup dmefauucer
la vie,qu'a laméter & gemir leurs propres calamitez.Iean voiant cela fut émeu
d'enuic: m'enuoia desletres, parlefquelles il me prioit que ic lui permiffcde
venircercher (2 (aneéaux bains chauds de Tiberiade : & moinepenfant anul

- . ‘e - / . . gt ¢« -
mal,lui accordai volontiers ce quil medemandoit. Qutre-plus,i‘ccriui deslet-

tresd ceuxa quiiauais bailléle gouuernementdela ville,qu'ilsluiapreftaffent
vnlogis &a coute (a copagnic, & luiadminiftraffent viures pourle craiter hon-
neftement.Cependantic faifois ma refidéce cn vavillage deGalilee,lequel on
apeic Cana. Donc,apres que [ean fuc arriué en Tiberiade, il fittantenuersles
citoicns,que,mertans en oublila foiqu‘ils m'auoiéc donec,ilsfuivirér fon par-
tig& plulicursd'entr'eux prefterét volontierslesorcillesdfes prieres,commeils
font gens prenans grand plaifir aux nouucautez, conuoiteux dechangement,
& facilesa émouuoir difcords:& principalement Iuftus & Piftus,fon pere, cm-
poignerétde grand defir cete occalid de fe reuoleer de moi pour cftre du cofté
de Ican. Tourefois, eftantla furuenu, ic misaneant tourc cete belleentreprife.
Car Sila,lequel 'auoisauparauant ordonné gouucrneur {ur ceuxde Tiberiade
ny'auoit enusié hommesexpres pourme fignificr la volonté de cepeuple, &
part cesletres m'éxhoreoitde me hafter:autrementil pourroicbicn aduenir que
laville tomberait en bref fous la puiffance de quelques autres. Apres donc
queicu lesletresde Sila,ie cheminaitoutela nuict avec deux cens hommes, &

enuoiaideuitva meflager pour fignifict ma venuea ceux de Tiberiade. Sur le

poin& duiourain{iqueraprochoisdelavillele peuplevintau deuitde moi, &
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Ican entreles autres. Lequel me faliia auec vaeface toute troublee:& craignane
uefon entreprifenc fuft découueree, & ;_luc par cemoien il ne fulten danger-
jc perdrelatefte, il fc retira vitement en fonlogis. Quand icfusvenu iufqués
au licu,auquel ons'exergoita courir, ic laiflai toutes les gensde magarde, exce-
pté vn, & retins feulemét auec moi dix hommes armez: & lorscftant monté fus
va licu duquel on me pounoic bien voir de tous coftez,, ic commengai afaire
remontrances au peuplede Tiberiade, i ce qu'ils ne fuffenc poine filegers a fe
reuolter:autrement i} aduiendroit bien-toft qu'ils fe repentiroient d'auoir ainfa
1¢ tourneleursrobes: & n'y auroithomme deformais qui leur adjouttaft foi faci-
" lemétcomme de fait on pourroit auoir maunuaife opinion d’cux & a bon drojc,
a caufe de cetedefloiaucé prefente. A grand peinecu-je dit cela, que voici va
demes gens,qui m'admonncftade dcgéndrc. Caril n'cftoit pointheurede ga-
gnerla encuolencedes habitansde Tiberiade,ains de regardera me fauuer, &
aduifer commét ic pourroiséchapper dela main de mzs enngmis. Car Iean fgaa
char bien quei'eltois prefque fcuf,choiﬁt aucunsdes plus feaux de mille foldars
qu'il auoit, & lesenuoia 1a auec co&yxmandcmcnt cxpresdeme tuer: & defiails
cltoienten chemin, & lecaseult ef¥é perpetré, fiic nefufle defcendu hitiuemée,
& fiicn'cuffe Gueé habilement aucc vt homme dc ma gardenommé Iacob, 8¢
20 {ivircertain bourgeoisde Tiberiade nomé Herode,ne m’euft tendu le bras: le- -
quel me fit copagnicinfquesau lac: o ie montai fur vn bireau que ictrouuai 1
de bonnerencontre. Ainfl contre toute opinion i'éuitai la fureurde mesenne-
mis, & vins en Tarichee. Quandles habitansde cete villede Tarichec eureng
oui parler dela dcfloiauté de ccux de Tibériade, ils furent fort coursgucex , &
prindrent foudainemét les armes, m'exhortas queicles menafle contre tels en
nemis,difans qu'ils vouloiét faire la vengeanced'va tel outrage faicd leur gou-
utrneur; & dinulgoiét ce caspartoute laGalilee,pour itriter tousles autres cdn—j
"treles habitans deTiberiade, prians que grand nombre fevinf retirer vers eux,
cftans prefls de faire tout cedui fembleroit bon felon 'dduisdeleur coduéteur.
Et pourtantily cutvn grand nobre de Galilecnsaflemblez en bien peu de téps:
& tous cftoient en armes , me faifancrequette quei'allafe donner 'affaut 2 Ti-
beriade, & que ic laruinafle du tout apresque ic laurois ptife par force : & que
ic vendiffeles habirans auec leurs familles aux plus offrans & derniersencherif-
feirs. Il y én avoitaufli d'autscs de mesamis, qui eftoient échappez de cere ville:
1, qui me confeilloient dc faire le femblable. Nonobitans ie 1’y pouttois coni-
{entir, ctimant n'eftre point chole raifonnable que iccommengaflc 2 émou-
~ uoirvneguerreciuile, Evmon adiscftoit, que cedébarnedeuoitpafler outre.
s paroles & difois qu'cux-mcfmes n'en rapparteroicnt geand profic, quand
alaveué desRorhains ils fe tueroient ainfu les.vnslesautres. Par ce moien la

)
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" chiolere des Galileens fug inalementappaifce. : . - T U
40 _ Ican voiant quit fes trahifons ne luiauaienc degucres profité, cut crsinte de
tprtbcﬁq‘; danger, & prenant lesgensquaibauote ausc foi, laiffa Tiberiade,
& fercriraen Gifcala: de 1a il m'dgpmic deslernas pleines d'esudes, comme siil: -
peult cfté nulleméne coulpable de ce- 621k, bo:prians. de ne wouloic penfer
aucune maupaifechols delui , adiowiant desfermens & tettibles execrations;
afin que radionttafleplus de foi 3,fa loteze. Mais los Galileens qui-de toute ka
tpgion sicltgient aflgmblez cn grand nembra cltoient: dercchef) venus:cia
armgs, cpyg}_i{a;ns‘_qu§ Lean ctoig yio Jxinwos porners.&. pacpure ; moprioicnt
que ic les menafle coritre lui , & ric promettoient de le ruiner du rout &
Tomez. | KK ij
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Gifchalalon pa'is.'lclcs remerciai de bon cceur dela faueur q wils me portoidt*
& leur fispromefle de leur faire plaifir plus que cela ne valoit : neatmoinsicles
priai defe tenir cois, & de ne trouner mauuais{i iaimois beaucoup mieux ap-
pailerles tumulees & difcordsfans occifion,que parémotions mutuelles. Cela
me fut o&roié parles Galileens: & incontinentapres nous alafmesa Sephoris. .
Les habitans quiaucicntdutout faitrefolution de demeurer fermesen la fide-
1ité & obciffance du peuple Romain, craignans mavenug, ticherent forc de
me diftraire 3 d’autres affaires,, afin qu'ilsfuffent en plus grande feureeé : & lors
enuoicrent vi homme expres vers Icfus, qui eftait capitaine des brigands, fai- P |
fant {2 demeure {ur les fronticres de Prolemaide,& lui promirent grande fom-
medargent, s'il nous venoit faire Ia guerreanec huié cens hommes qu'il en-
tretenort. Cebrigad allechédetelles promefles,me v_oulut affaillir fansy péfer,
& me prendrea depouruen. Erpour venir aboutdefon entreprife, il m’enuoia -
vn meffager, me priant que-ic lui permifle de venir vers moi, pour me faliier.
Aiant obtenu celade moi, commen’aiantrien conu de fatrahifon machinee,
il prit fes gensauec {o1, & fehaftafort de venir. Toutefois fon entreprife:ne
vint pointa telle fin qu'il defiroit. Car ain{1quil eftoirdefiapres, il y cut v de
fes complices qui abbandonna fa,bande; & m'aduertir de rour ce qujeclui
auoitdcliberé de faire. Alant vn teladueruffement,ic m'en vins en laplacede
la vilte fafant femblant de ne rien fgauoir de toutes ces menees occultes:cepen- -
dantvne grande multitude de Galileensbien armez meluinoient: & en cete
compagnic il y auoit aufli aucuns deTiberiade. Puisapresaucuns furentordon-
nez pourgar‘dcr les chemins, &quant & quant ic fiscommandement aux gt
des-portes de ne laiffer entrer que Iefusauec les premiersdefacom pagnic, &
defermer la ported rousles autres : que silsvouloient faire force poukentret,
#ls fuffent repoufleza grands coups de batons & plaies. Les gardes firent ce qui
Leurauoicefté ordonne, & lefus entra aucc peude gens :-& tout fondain ie lui
commandai dc metrre basfes armes, 81l ne vouloir eftre occis fur le champ. ;0
Sevoiant enuironné de gensarmez, il obtempera. Adonc ceux quile fuiusient

. conoiffans queleur capitaine eftoic pris, senfuirent grand .crre. -Puisapres ic .
tirai 2 partlefus, & lui di qluc icf¢auoit bien les embulches TJ’iY m'auoit pre-
parees, & quiétoient lesauthearsdecete cntrcprifé par’lc('quc sil eftoit enuoiés
neantmoinsicvoulois bien lui pardonner cete faute: pourucu qu'il me vouldc,
cftre fideteataduenir. Ce qu'il me promit de fairc : puis iclelaiffai aller, & lui

donnaiconge de ramafler les gens qu'il avoitauparavane: & quant aux S ¢pho-

20

ritains jeles menagai de griéuc punition, s'ils nefe tenoient cois d'orefnauant,
& neceflotent deteur mauuaifcaffe@ion. - o : .
. En ce mefmetemps , deux des principaux d’entre les Frachorites fubjets
- duRotvindrent versmoi,amenans leurs gens de cheual, & apportans leurs ar-
mes & teur argent. Or les luifstles vouloient contraindre 3 If cicconcire, s'ils
anoient deliberé de conuerferauec eux: maisic ne voulus pdine fopffnir qu'au-
cundeplaifir learfae faic,affermmmte qu'vn chigeun deuoit {eruic & honorer Died
fclon fa fanraifie; & non pointd l'appetit otrinftigation d'autrui: & qu'on ne
 deuoitfaire quiils e repentiffens d'eltrevémitttiau refuge vers nous’,’&"i?diit cftre
en {eureté; Atant perfuadé cela au_pcuple; tddonnaiafa®ince des‘viures i ces
horames Teachoriites pour entrerenir leur eftat accouftumé. Cépendang Ief
Roi Agrippa cmusiavnc armice fous la corrdeite d’ £ quus Modius; pour al«

4¢

TNLL T e 0T Cam DL o . :
. .

\



DE FLAVE IOSEPHE: RYY

ler prcndrc par force le chafteau de Magdala: roucefois ils n'oferent y-al,lci' |

mettrele fiege: mais tenant les chemins, ils faifoicnit pluftoft mala Gamala. O«
Ebucius Decadarche quiauoitefté gouucrncutdix grand camp , ofant que i'e-
ftois verua Simoniade, vn village {cituéfurles fronticresde Galilcc,dxiltant dé
foixante ftades dulicu o ileftoir, priv de nuict cent hommes decheual, quiil
auoitaucc foi, & prefquedeui censpictons, & lefecours de Gaba, & cheminat
.toute lanui&,hecant qu'il vine iufqucsi cevillage.Icluimisen barbe vneaflez
bonnetroupedcgens: & quand il nouseuc veuz, il faifoit rous fes cfforts pour

10 nousattirera lacampagne, {cfianten fes gensde cheual. Maiscelane leur pro-

fita debeaucoup : car ic nevoulubouger dulieu ounouscftions, voiantbicn
quiil {eroit le plus fore, finous fuflions defcenduz en la plaine, veu quenous
 cltions tous pictons. ApresquEubuciuseut vaillammenc refitté, inalement co-
noifflantque lglicu n’eltoit propre EPour gensdecheual , 1l fitfonnerlaretraice,
& s'enrcrourna cn Gabafansrienfaire, n'aianc perdu quetroisde fes gens en
cete rencontre. Mais demoi,ie neme contentai poinc de cela ,ains le pourfuini
chaudementauccdeux millehommes armez: & cftanc venu infques au village

de Beiara, fcitué furles fronticres de Prolemaide, diftanc de Gabadevin gu a-

20 des, ou Ebuciuscftoit poutlors,ic mis des foldacs pour garder les chemins par
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dchors; a celle fin quenous fuﬂions affeurez contreles courles de nos ennemis,
iufrjuesa cc que nous euflionsemporté lebled: carla Reine Berenice en auoic
faic apporterli'vne fort grandequatité des villages circonuoifins: & aiant faic

charger plufieurs chameaux & afnes,quei’auois [a fait cxprétfc’mcr{t venir pour

cela r'enuoirai tout ce bled en Galilee. Er quand ic fuzvenu about de cete
“efitreprife, ic prouoquois Ebucius d'entrer en bataille. Ce qu'il refufa cftanc
eftonné denoftrehardiefle : & de moi, i¢ m'en allai contre Neapolitain, aiant
ouiquiil pilloit le tetritoire de Tiberiade. Icelui aucc vae aille degens deche-
ual tenoit garnifon en Scythopolis : Iaiant donc engardé de moletter ceux de
Tibetiade, 1c m’'addonnat dutouta pouruoir aux affaires de toute la Galilee.

3° . Aurelte,lcan filsde Leui,quifaifoic fa demecure eny Gifcala,come nous auons-
dit, conoiffant quetoutes chofes me venoient afonhair, & quei'eftoisbien ai-

mé des[bjers, & redoubté des ennemis, fue fore marride cela. Ee penfant que
fa profperité ne luiferoir gueres profitable, il fur émen de grand’ enuic: ef-
perat auﬂiqu’il pourroit rompre le cours de mon bon.- heur, s il irritoit les hai-
nds des fubjets contremoi. Parquoi il folicica ccux deTiberiade & de Sephoris,
aancaufli opinion que ceux deGabarafererireroient de {on parti,qui font les

principales villes de Galilee.Caril difoit que toures chofesferoiét plus heureu-

'{emenr gouucrnces fous {a co:luite.Quant auxgcphoritains,dautant quenous
rejettansrous deux, ils auoient les yeux dreffez fur les Romains,qu'ils tenoiene
out leurs Seigneurs, ils neluiaccorderent pointce qu'il demandoit. Ceuxde

T iberiade faloient difficuleé de fe reuolrer, tanc y-a qu'ils tui promirenc delui
eftreamis, Ceux de Gabata,ila perfuafion de Simon, qui eftpi des principaux
bourgcoisdelaville,fedonnerenta luizcar ce Simon chtoi: ami & compagnon
dcIean. Neanntmoins ils nefe reuolterent point apercement:car ils cra gnoiene
fortles Galileens, aians defia conuauparauaat par experience la bonne affe-
&Giopqu'iceux me portoienymaisilsesrchoiéevncautre occalion par trahifon
& acachetrcs. Etde fair,ic fusen grand danger, & voict comment:il aduint que
“aucunsieunes compagngsdc Dabar,gensaudacicux & outrecuidez apperceu-
" rent que lafemmede Prolemee quiclkois procuteur des affairssdu Roi paffois
' Tome s. - : o KK iiij, Sk hsbudored
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fon chemin parla grinde cipagncatice grandappareil, partant dupaitdu Roi
pour aller cnlaprouince des Romazins, tﬂfmt accompagii¢ de quelques gens
decheual pour fairc efcorte: & tout foudain fe racrent {ur cetrain-la: & apros
auoir mis cete femme en fuite,ils pillerenteout ce queelle faifoit porterauecfoi.
aians fait ccla ilsameneréea Tarichee, oui'cftois pour lors,quacre malets char-
gez d’habillemens & de 'bcau?oup dcf m’cnblcs,agcntr’autrgsioig?x precicux, il
yauoit grandequantité de vaigfcllc dargent,& cing censpiccesdor. Ievoulus
arder tout ce butin pour le rendrea Prolemee,commea cclui quicftoitde no-
ﬁrc nation mcfme,dautant que noftreloinepermet point de frauderaucun de
noftre nation,cacor qu'il foitennemi: & pourtatiedisa ceux quiauoiécappor-
té ceprecicux butin, qu'il faloit garder tout cela, & ke vendre, & quand on l'au-
voitvendu, 'argentferoitemploié a la reparatio desmurs delaville de Hicru-
~ falem. Cesicunesgensn'en furentpas conterts,voians quilsne participeroicnt
pointau butin, commeils s'yattendoient. Parquoicftans épars par les villagcs
de Tiberiade, ils firent courir vn bruit que icvoulois liurer au Romains cete
gegion-li. Car i'auois(difoiée-ils)faic f cnﬁ:lét dedeftinerce btin pourla forti-

~ ficatid de Hitrafalem: maisalaveritéicle vouloi?urdc,r pourlerendre i celui

a qui on I'avoit raui. En ccla a'cftoient-ils pointdeceus deleur opinion. Car
apres que cesicuncs compagnons s'en furentallez, ic fis a‘ppcﬂcr deux des plug
apparens & principaux bourgeois:a f;zuoir,Daﬂiqn & lancus filsde Leui,qpi
eftoient des plus grandsamisdu Rot, & leur commadai de faire porter au Rod
ces meublés quiauoient efté rauis, les menagans de mort s'ils reucloient ce fe-
creta home lﬂnondc. Mais quand le bruicfut venuaux orcilles des Galile &,
comme {1 ic voulois liurer leur regionaux R omains, tous furent incitez i faife
punition demoi, & melme ceux de Tarichec adiouftans foi aux faux rappotts
quecesicuncs gensauoient femez, donnerentconfeil aux gens de ma garde 8¢
" auxautres foldaes, de me laiffer dormat en mon li&k, & [e venir trouuct au licu

od on piquoit les cheuaux pour confulteraucclesaurres de ce qu'il faloitfaire

. contremoi. Eftans perfuddez,ils vindrentau lieu affigné,ouils trouucrentplu- .

ficurs autres quiy eftoiée déja venus:8 touscrioientd’'va mefme colenteméc
quil falloit prendre vengeicedu traiftre,quiauoit trahila republique.Ec prin-
cipalement ils eftoiée incitez par lelus fls deSaphias qui lPout lorsettoic ke gr&&
iuge de Tiberiade, homme orgueilleux & malin & fore cditicux, n’ai pour cf-
mouuoir des diffentions autant quhome qu'on euft fecuconoitre. Or ceIefiss
portant deuant foiles loixde Moile,{e vint prefenter au milicu de ccte troupe,
& leur ditd hauce voix:Encor que ncfoiez couchez d'aucun defir de v6tre pro-
refalue, fi cft- ce que vous ne deuez méprifer ces faintes ordonances,lefquel-
esvotre gentil Iofephedigne d'eftre hai de tous,a long-téps fouffere ¢ftre fou-
leesaux pieds, & trahies: & quel dgticf tourmét,& quelle punitio dure y a-il-que
cethpmmela nemerite? Aiane dit celg, il fuc bicn receu du peuple, & quand &
uand aians pris quelqueshommes agmez auec {oi, il s'en vint droit en la mai-
on ou i'cftoisloge, en deliberation de me tuet: & cependantic ne{ganoisrien
detout cetumulte, ains merepofois cftant abbatu de grande laffeté. Tout fou-
dain voici Simon vadesgens de ma garde, qui pour lors eftoitdemeuré feul
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auccmoi, ieteales yeux fuur cete troupe, qui accouroit, & méveilla : & migiant

remontté le danger prochain ou i'cftois,m’exhorta d¢ fairc comrac va vaillane
capitaing: 4 fgauoir, que ic metuaffe moi-mefine, pluftolt que de mourira I'ap-
petic de mescnnemis, Apres cete exhortation, ic recomandaima vieenla gar-
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~ dede Dieu; & aiant prisd’autres habillemens, ic me vins prefenter au milieu

dccete compagnic, tout veftu de noir, aiant mon épee pendui en écha: pe, &

m en allai par via chemin par lequelicfcauois bien que nul de mesMucrfaires

nc merencotreroit, etant venuen cete place des cheuaux, ic me prefencai pour

clireven. Etmeicecailors fur ma face,atroufantlaterrede meslarmes,en forte

quiln’yauoit homme qui ne fult émeui mifericorde. Et quandi‘aperceuque

~ lescouragesdupeuple etoient changez,ic tafchaide rompre & diuifer leurs
10 OPinios,auant que lesautresarmezrerournaflent demon logis: & apresauoir -

= confell¢ queicn’cftoisdutout hors decrime quim'éitoit imposé, ic requerois

quepremicrement ils conuflent i quel viage ic gardois ce butin quim‘auoit

eltéapporté, & aprescela, qu'ilsme miffenta mort, fibon leur fembloit. Ainfi

quela mulutude demandoit que ic propofafle mes raifons, voicilesautres ar-

mez {uruinrear, & me regardans,{cicttercat fur moi pour me tuer. Maisils fu-

rencarrcttez parles voix du peuple. Parquoi ilsreprimerentleurimpetuoficé,

penfans qu'apres que‘aurois confeflé la trahifon & auoir gardé l'argent pour

le rédreau roi, ilsauroient aufli occalio plus honefte de perpetrerlecas. Ainft

donc aiantobtenu filence, ie leur di:Homes freres, sil vous femble que i'aie

. metité lamort, ic aerefufe point auflide mourir: tanty a, qu'auant ma mort

€0 je veux bicndirelaverité deuant voustous. Commeainfifoit quescufle conu

quecete ville étoit fort propre pourreceuoir desétrangers,& que plufieurs ab-

bandonnansleurs propres pais,prenoicnt plaiira habiterauec vous,fe voulas

- fairc copagnons de votre bonne ou mauuaife forrune, i'aucisdeliberéde vous

baftic des muraillesde cet argent-ci, pourlequel vous eftes {i fort courroucez.

A ccs paroles,ceux de Tarichee & les éuragers fe prirenta cricr tous d'vne voix,

me rendans grace, & m’exhortanta prendre bon courage. Maisles Galileens

& ceax de Tiberiade, perfiftoienc en icur felonnis: en (orte quil y eut {edition

entt’ cux: les vas me menagoient de faire mourir, & lesautres au cotraire m'ex-

horroienta prendre bon courage. Maisapres quei'eus promisa ceux de Tibe-

§0 riade de leur baftir murailles, & autres villescommodes, & ou il y auroit affiete

- propre pour en faire,ils adjoulterent foiames promefles,8 va chacun s’¢cou-

loit peu apeu, & ainfi s'earetourncrent en leurs maifons. Cependant, étanc

contretoute opinion échappé d'vn frgrand danger, ic meretirai tout beile-

ment en ma maifon auec mesamis, & vingthommesarmez.

Mais les brigands & ceux quiauoicntemeu la fedition, craignans grand'c;
ment qu'ils ne fuffent punis de cetclourde offenfc qu'ils auoient faite, couru<
rentauec (ix cens homes armez iufquamon logis, auccintention delebrufler.
On m’annonga leurvenué, & cftimant que cemeferoithonte de m’enfuir,ie
deliberai d'vler daudace contr'cux. e fisdonc commandement que lesportes

o demonlogisfuffent fermees, & cependar érant montéau plus hautlicude ma
maifon, ie requerois qu'ils m’enuoiaflentaucunsd’entreux , & leurbaillerois

I'argent pour lequel ils faifoiét i grand bruit, afin qwilsn’cuffear plasmatiere |

defedepirerainii. Cela fucfaic, & enuoictent le plushardi dentrsux, lequel,
quad il fut encré dedas,ic le fistres-bien batrede verges, & lui couper vne main
laquelleil auoit pendugau col, & en ceteftacle fis metere hors pour le faire re-
tourncr a ceux quil auoient la enuoi¢. Eux le voiansainfiaccouftré, furent fore
eronez: & craignasd-edreainfi craitez de melme,s'ils demeuroiée la long-téps
dautant qu'ils penfoiée quei'eufle plus grande compagnic de gensarmez que

- ien'auois, ils s enfuirent tousainf partelle rufei'échapai de ces nouucllcsems



bufches. Toutefois, il y en cutencord’autres, quictmgur‘cﬂ.t'tc Pﬁ‘lplc, #ifam_
qu'il nefaloit poine laiffer viure ces{eigneurs delaiurifdiction d'vn Roi, qui
éroient vegus vers moi aurefuge, sils ne receuoient lesfagons & ceremonics
de ceux verslefquels ilss'éroient retirez pour cl’tr.c mis en (auueté: & lesaccu-
{oicntcomme portas bonne affe¢tionaux Rotmains,& come empoifonneurs:

& tout incontinétle commun populaire deceu par ceux qui lui parloient pour

acquerir {agrace, furémeu. anoiffant cclg, i?mon&ra.i tout au contraire au
peuple, quil ne faloit point faire de fafchcrxg’a ceux quis'cltoient rerirezvers
cux: & pour monftrerque c'eftoit en vain qu'on auoit misenauant ccl?lafmc
d’empoifonnement, i'viaide tel rcnucrfcmét?quc pour ficant les Romains en-
tretiendroicnt legions,sils pouoicnt obtenir la victoire parle moicn des cm-
po onneurs.Par ces naroles,ils furent vn peuapaifez:& apres quils furent par-
tis,ils faréc derechefirritez cotre ces Seigneurs-la par quclquc§ mutins,cn forte
que quelque gens armez accoururent aux mai{ons oﬁ_ ces fcxgm.:urs faifoient
leur refidence en Tarichee pour lestuer.Cela entendu,ic craignois grandemét

quequad vntel forfaicauroit efté perperré,nul nevinft puisapresanousau re-

fuge.Parquoi icfPris quelquesautresauec moi & m'en allai haftivementileur

logis, ou,aiant faictout fermerles portes , ic fisfaire vn foflc depuis 13 jufques
aulac, & amener v bateau, dedanslequel i'entrai auec eux, & paffai iufques
aux frontieres des Hippeniens: & leuraiant baillé le prixdeleurscheuaus,lef-
quelsilsne pounoient emmencrenvne telle faite,ic pris congé d'eux,apresles
auoir prié¢ de bon cceur, qu'ils porraflent patiemment cete aeceflicé prefente.
Caricltois fore déplaifant de ee qu'on contraignoit de mertre derechefen rer-
red’ennemis ceux quis'éroient mis fous ma protedtion : neantmoins penfanc
qul valoit beaucaup micux quilsmouruflent par lamain desRomains,{iainfi
-aduenoit,que de dire qu'ils fuffenc vilainement opprimez en maiurifdi&ion,
i'aimois micux le faircainfi. Toutefois,ilseurent lavie fauuc s car le Roi leur
pardonnalafautequ'ils auoient faite. Voila quelle futla fin de ceux-ci. |
Or ceuxde Tiberiade manderentletres au Roi, le prians qu'il ettuoiaft gar-
nifon enleur terricoire pour garderleurregion, lui promettans de ferendrea
lui.Cela fait,i‘allaibien- coft apres vers eux: & mc firent requefte queicleurba-
ftiffe des murailles ‘el lapromefle que r'auois faite, Carils auoiée entédu,que
Tarichee éroit defia ceinte demurailles. Et de moi, ieleuraccordaileur reque-
ftc,& fistourincontinentapporter dela maticrede toutes parts, & mis des ous
uriers en besogne. Troisioursapres,ic parti de Tiberiade pour alleraTarichee,
qui eft diftare de Tiberiade de trente ftades. Aduint que d'auérure on apercéut
vaccompagnie de cheuaucheurs Romainspaffans leur chemin affez pres de
Tiberiade. Leshabitanspenfans que ce fuflent des gens du Roi, qu'ilsauoient
mandez,& les attendoient, oferent bien parler du Roien touthonneur, & de-
corger des outragcs contre moi. Ettout incontinér quelquivn vinten grand'
diligécé vérsmoi,pour me fignifier que leur émeute tendoit areuoltemér.Ces
nouucllesm'étonnerent fort,dauranc que i'auoisrenuoié de Tarichee les gens
" deguerre chacun en fa maifon,pource queleiour du Sabbat croitle 1édemain,
afin que ceux de Tiberiade fiffent la fette en plus grad repos,quad ils n'auroiée
point lebruit desfoldats. Et fanscela, tourefois & quares queie faifois limon
fciour, ic me paffoisdes gensde ma garde, me fiant enlabonne affection des
hab}mns, laquelle 1'auois éprouucebien fouuent, Parquoi, comme ainf1{oi,

que ic a'cufle quefcpt hommes de guecric, & quelquesamis auec moi , ie nc -
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fcauois quel confeil prendre.Carienc trouuois point celabon que'armee fuft
raffemblee fur levelpre, veuque nozordonnancesne permettoient point de
manier lesarmesle lendemain, encore qu'il en fult neceflice. Dautrepartiaui-
fois que fii'euflela mencleshabitansde Tarichee & les eftragers quis’y eftoiée
retirez, lesartirde parlelperance du pillage & butin,il y euft en danger qu'ils ne
fefuffent trouuezaflezforts:& Laffaire eltoit fi preflé, qu'il ne failoicpoine di-
laier. Caric craignois qu'cftansla enuoiez parle Roi, s nefefaififfentles pre-
~micrsdelaville, & que ica’en fuffe excluz. Parquoiicdeliberaid'vlerd'vne
10 fufe de guerre contr'eux. Toutfur lechamp ie donnaiordre quelesportesde
Tarichee furent gardees parles plus fidelles de mes amis, & leur fis commande-
ment de nclaiffer {ortir perfonne. Ainfiaiant faicaffemblerleschefs de famille,
ic commandaia vn chacun de faire mener vnbateau fuclelac, & qu'vnchacun
cuft fon batelier, auec lequel ilsdeuflententrerau bateau, & me{uiarc en Ti-
beriade, Lorsaccompagné de mesamis & deceshommesde guerre,, i'entrai
‘en vn bateau pouraller par caua Tiberiade. . . :

Leshabirans de Tiberiade voians que nul oft ne venoit dela partdu Roy, &
queclelaceftoir counerr de bateaux & naflelles, furcne eltonnez, craignansla
ruine de leur ville, cdomefi noz bateauxeuflent clté chargezde gensde guerre,

& changercntleur premicre opinion. Parcemoicenils poferentleursarines, &

, o vindrentau deuant de moiauecleurs femmes & enfans, me faifans vn recueil
" honorable auec acclamation de bon heur & profperité: caril penfoient que
ic n'auroisrien fgeu deleur deliberation:&me pricrent de grandeaftetion que
r'entraflededansleur villeen bone paix. Adonc m'approchir presd'eux,ic con.
mandaiaux bateliers & gouuerneurs des vaiffeaux quei‘auois fait venir parle
lacdeietterlesancresloing delaterre: afin que ccuxde Tibetiade n'apperceuf-
fent que les bateaux eftoientvuides. Puis ic me fis approcher auecvn bateau
feulemér, & comengay aleur reprocher que tant facilemér & folemeétils auoiée
rompulafoy qu'ils m'auoient donnee. D'auantageicleur prometrois deleur
pardonner,sils m'enuoyoicnt dix des plus apparensd'entr’eux. Ce qu'ils firent
toutincontinét : le[quels ie fey morer furvn bateau, & les enuoiay en Tarichee
poury elttcmisen feure garde. Partcllerufei’en tiraivn bon nombre , les vns
apresles autres , iulquesa ce que tout le Senarde Tiberiade fut mis entre mes

30 mains: & ourrccelaie recouurar par deucrs moivn {emblable nombre des plus
apparens d'entrele peupleles faifant tousamener enTarichee. Alorslerefte du
commun populairc voianten queldangeril eftoit , me prioit de faire punition

de ccluiquicttoitautheurde cc tumulte.  Ceftui-la cftoitnommé Clitus , qui
eftoit vn ieunc hommeoutrecuide &audacicux. Demoi, i'cftimois quecene
{eroitbien fait demettre amorr va home de ma natid, & nonobftat il m'eftoit
neceflaire d'en faireiuttice: pourcefteraifon iccomandaia Leui; quicftoitvn
demes officiers, dallera Clitus, & lui coupper vne main. C'eft officicr nes'ofa
auanturer d'aller feulaumilieu d'vae figrande multitudede peuple: & afin que
ceux de Tiberiade nappercesflent latimidité de Leui, ic fis venir Clitus & lui
40 dy : Homme ignorant & defloial, mal-heurcux, tu as bicn merite que les deux
mains te{oient couppecs:{ois ton bourreau maintenart,afin que tunefois puny
plusgricfucment,fi tu cuides reculer ala iufte punition. Sur cela il mefitde gra-
des pricres quel'vne defes mains luidemeuraft fauue: ce que ieluiaccordaya
grandedifficulte. Et craignantde perdre tesdeux mains, il enpoigna inconti-
nétvn gliue, & fc couppa lui-melmela main gavche. Ec voila par quel moié co
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rumulte futappailé. Quand ie fus retournéen Tarichcc_ccux.dcTib;r}adc f¢as
chansdeiquelle ruferauoisvie, s'cfbahiffanscommenti'auoisappaifé leur for-
ceneric fansaucune occifion. Entreles prifonniers Piftus & luftusfon flsye-
ftoient compris, lefquelsic fis mettre hors, puislesfeltoiay : &ainfi que nous
eltionsa table,icdy queic{gauoisbien queles Romains furmontmcnt tous ho-
mes du mondeen force & puiffance, toutefoisic diflimuloisa caufedela gran-
demultitude des brigands & leur confeilloisde faire e femblable,attendans v

meilleur temps,& ccpédant qlu’ils ne {cfalchaflent de ma dominatio, puisque |

pourleprefentla comoditéneleur eftoit point offerte d'auoirvnmeilleur gon. 10

uerneur. Ainfi ic remonftraia Iuftus, quauant que ic fufle venu de Hierufa-
lem, les Galileens auoicnt couppé les'mains a {on frere, luiimpofans crime

w'il auoit commis quelque favfleté, & contrefait des lettres : quiapreslede-
partement de Philippe les Gamalitains quiauoient diffenfion contreles Babi-
loniens, auoient aufli mis 2 mort Cares parent de Philippes: & que Iefusfon
frere ,quiauoit cfpoufélafeur de luftus, auoic cfté puni par cquitable &legere

‘peine non trop rigourcufe. leleur dyceschofes aumilieu du banquet, & lelen-

demainielaiffai aller enliberté Iuftus & tousles fiens. Or Philippe fils de lacim
eltoit vn peu auparauant parti du chaftcau de Gamala pour la caufe quisenfuie
Auffi toft qu'il euft entédu que Varus seftoitreuolté du Roy Agrippa, & qu’E-
quus Modius qui lui cftoit grandement amy, avoit efte enuoié pour fuccedera .
icelui, il lui enuoia deslettres,parlefquelles il 'aduerciffoic de fon eftar, & le pri-
oitde fairc tenir feslettresau Roy & ala Roine. Apres qu'il cut receu ces lerures

il fut forcioieux du bon portement de Philippe : & cnuoia cesleteresau Roy,

&1 laRoinc,quipourlorseftoienta Baruth. Adoncle Roi entendant queg'a-
uoit efté va faux bruit, que Philippe s'cftoit fait Capitaine desIuifs pour faire

. laguerreaux Romains, il enuoiades gensde cheual vers Philippe pour Fame-
~ ner en {eurcté iufquesalui.Erafonarriuecil 'embraffa forc amiablement, & lc

monftreaux Capitaines R omains ,difant: Ceft ceftui-ci ,duquel le bruit auoit
couruquilseftoiereuolté des Romains: & quant & quantluibaillachargede

rendrcauec foi vne compagnic de gens de cheval, & s'en-aller haftivementan 3
chaftcau de Gamala,& d emmencrhorsdelafes familiers & domeftiques, & de
remettre les Babiloniens en Batanca, & procureren toutesfagons que lesfub-
jets n'attendaflencrien de nouucau. Apres que Philippes eutreceu cesmande-
mens duRoi il fchafta pouraller executer fa commiflion. '

1l yauoitvn Medecin,ou pluftoft vn abufeur quifcfaifoit Medecin,nomme
lefcph,lcquel aflembla tousles plushardis d’entrelesicunes gens, & efmenta
{cdition les plusgrands dela ville de Gamala, confeillantau peuplede laifferle
parti du Roi, & que prenans les armes, ils{fe maintinflent enleurancienncli-
bereé. Etainfiilsurcrétlesautresaleur opinion,& tuerent tous ceux quiofoiét

ouurir la bouche pour direvn feul mot au contraire. Entrautresilsoecirent 4°.

Chares, & Icfsefon parent, & la fceur de Juftus Tiberien,comenousauonsdic
Aprescelailsm’enuoicrée deslettres, me priansdc grandc affe&ion queicleur
cnuoiallc {ecours, & gés pour baftir des muraillesa leur ville. L'vn & Fautre leur .
futoétroié parmoi. Encesiourslila region des Gaulanite {e rebelta auffi cotre

Agrippaiu{quesauvillage de Solima. le fisfaire aufli des mursa Sogo& Seleu-

cie,combien que ce fuffent places fortesde-nature. lefortifiaiaufhilesbourga-
des & villagesdelahaute Galilee , fagoit qu'ily euftla vne firuation malaifec
montera caufcdes rochers, fgauoir Iamnia, Amerith, Charab. En Galilecaufli
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ic fortifiay froisbones villes,afcauoir Tarichee, Tiberiade & Sephotis. Outre-
plusichis faire des mursaaucans villages,comme a Berfobé,Selamen, lotapate,
Capharath,Comwlgnana,Nepapha, & aumont Itaburin, ala Caucrncdes Ar-
bclichs. Ie fis.aufh affembler gride quantitéde bledsen ceslicux-1a,& leur d4-
naydesarmes & baftons pour{c deflendre. Cependant la hainedelean filsde
Leeui croiffoit de;iouren iourcontre moi; eftant bien marry deme voirainfi
Profperer. E¢ comme il eut du tout refolu en fon efpritde memerttred more,
apres. auoir bafti des muraillesa fa villede Gilchala, l'enuoia fon frere Simon
en Hicrufalem, aveclonathas fils de Sifenna, & enuiron cenc homesde guerre
vers Simon filsde Gamaliel,lepriit de faire tantauesla ville de Hicrufalem que
ladomination quimauoit efté donnee,me fult oftee, & que lean. parlavoix
communc detous fult ordonné gouuerneur furcous lesaffaires detoute la-Gak
lilce. Ce Simon de Hicrafalem eftoit d’vne fortnoblerace,dela fecte.des Pha-
rifiens, lelquels obleruent plus cftroitementlesloix du pays,, homme defort
grand{cauoir &entendement,& qui par fon confeil& prudence pounoit bicn
remettre les chofes prefque perdues en leur enticr : & outreplus il eftoit defia
déslong rempsami & familierde Iean,& i caufe dcluiil me haiffoit pour lors.
Eftant donc cfmieu par les prieres de fon ami , il confeillaaux Scrificaceurs
Ananus & Iefus filsde Gamala & auxautrag quicltoi¢nc de faligue & fation

#90 demedepofer de mon eftat ; comme celui quideuenoittrop grand , & derie

30

me laifler paruenir iufquesa plus haur degréde gloire. Car cecileroira eux mef

mesgrandement profitable,{i reftois defmis du gouwérnementde Gatitee: Lés cpeeca:
4 . 4 : ; : i sodar Mmaliet aux

aduitant toutcfois que cependantil ne falloit point qu-Ananus & lesautresde;. 2=,

laiaffent, ou prolongeaflent cét affaire , de peurque i cefte entreprife cftok > Past o-

dcfcouuerte, te ne vinfleaffaillir la villeauecvne forte armee. Ananusrefpadic e f{z
a Simon que celanefcroit facilea faire veuquetant de Sacrificateurs, & beaur :i’;}:”';’f P
coup dautres des plus grands d'entee te peuple me tendoient tefmoignace i
que la prouince auoit efté bien adminiftrée parmoi: & qu'il n’y auoit nulle metiguess
raifon daccufer celuiaqui on ne pouuoit ricn reprocher. Simon aiant ouy Kb
deluitellerefpontele pria& lesaurresaufli decenir tout ceftatfaire fecret : cet
pendaant il procuroit queicferoisauant qu'il fuftlong- temps olté du gouuer-
nement de Galilee: & ayant fait venicle frerede [ean,il luimadade dire a fon
frere quil enuoialt des prefens 2 Ananus. Ainfiil aduiendroic quele plus facile- -
meatilscondelcendroienta fon opinion. Simon finalement fit parce moien
toucce quil voulur.Car Ananus & {es copagnons corrompus parargent, con-
fulterent de m'ofter le gouucrnement: & n'yauoit homme de rouslescitoiens
qui {geuft rien de ccconfeil.llsfurent donc d'aduis, qu'on enuoieroit gensde
hoblerace & fgauans al'equipollent d’entrele commun populairer. Parquoy

dcux fuent enuoiez,a fcavoir lonathas & Ananias, & tousdeux eftoient Pha-
b

49 rifiens & vn troificime leur furadioint,a {cauoir Gozor, quicltoiraufli Phari-

fien & delarace des Sacrificatcurs, Simon aufli qui eftoiede 'ordre des grands
Preftresdelaloy, & plusicuné quetouslesautres commis & deputez, furde la
compagnie. Il fut comandéa ceux-cidefaireaflemblerles Galileens 8 leur de-
mandct pour quelle occalidils m'aimoiéttant:& files Galileés refpodent que
c'eft pource que icfuisde Hierufalé,la replique deuoit eftre qu'eux quatrcaufhi
eltolentde Hierufalem.Ques'ils venoienta rédre tcﬁho’ignagcde-’t’noy deftre
bien fcavant enla Loy, il falloie dire quweux aufli n'en citoient pointignorans.
Qubien sils difoient qu'ils m'aimoient & caufe que iefisis dec'elt ordre facré

LL
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des Sacrificateurs, ilsdeuoient refpondrefurcela, que deuxauffidela compar
. gniceftoicnt Sacrificateurs. Ionathasdonc & fes compagnons eftans chargez
-deceftebelle commiffion, receurent quarante mille deniersd’argent du thre-
for public.. Qr pource qu'en mefme temps vn certain perfonnage Galileen
pommé lefus eltoit vena en Hiersfalemauec vnebande defix censhommes
de guerre, ceux-ci lappellerent, & lui baillerent folde le-payans pourtrois
.mois, & en cefte fortele firenc fuiure Ionathas & lesautresde facompagnic,
amec charge exprefle de faire tout ce qu'ilsluicommanderoient : & luiadioi-
gnirent outre ce nombre ld trois cens citoiens quiaufliauoiét gages. Cescho- |
{es anfi ordonn ees lesambafladeurs femirent enchemin, & Simon frerede
Iean leur tenoit compagnic aucc les cens foldats qu'ilauoitarmez. Ceux qui
les enuoioyent leur auoiérdoné charge, que fiiemettoisbaslesarmesde mon
bon gré,ils m'enuoiaflent vifen Hierufalem:mais {1 icrefiftois,ils auoient con-
.géde meruer, fans en cftreiamais punis,safleuransfurle mandement. Onleur
«<donna aufh des lettres pourportera lean, aucc exhortation qu'il{etint tout
preft pour me faircla guerre. D’auantageilsmanderent aux Sephoritains, Ga-
barites & habitansde Tibetiadedcfecourir fean contre moy.
. Ormon pere fur aduerti de tout ceci par Iefus fils de Gamala, quiauoit par-
«<ipé a_toutes ces belles deliberatjons eftant au tefte mon atni & compagnor,’
& m'en efcriuit toutaulong. Lorsicfus fore falché de cefte vilenie& ingratitu- , o
dedescitoyens & bourgeois de Hierufalem, qui par enuie me vouloiétmettte
. amort:aufli bien eftois-ic fafché de ce que mon pere (quicltoit en grand foucy
- pour moiym’appelloit vers foi pat fes pricres , me faifant entendre quidefiror
fort de me voir auant quil mouruft. Parquoiic manifettailetourames amis
~ familiers, adiouftar quapres quetroisioursferoicnt paflez, ic me demettois de
' mon gouucrnement, & m'en retourncroiscn mon pays. Etaufliroft qu'ilscu-
rent ouy ces propos,tous fe prinréra plorer,& eftansfort corriftez,me prioient
inftawment denelesabandonner, ou il faudroit qu'ils mouruflent, fricleur
eftois ofté. Et comme ainfifoit quei'eufle plus d'efgard a mon bien& falut par-
riculier qu'a toures leurs pricres,les Galileens craignans qu'apres mon departe-.

mentles brizandsneleseuflenten mefpris, enuoicrét par toutela region mefl- 30,

. o . . X oy . . . \ » |
fagers expres pour {ignifier que i'auois fait refolution de m’en hller. Cesnou-

uclles ouyes, ily en cue pluficurs qui s'affemblerent detoutes paresauecleurs
femmes & enfans,non poinrtant(2 mon aduis) pour quzlque bonncaffection
qu'ils cuffent enuers moi, cfc pour la crainte quilsauoient deleurs propres
petfonnes. Carils penfoient bien eftre en feureté parma prefence. Ilsvindrent
donc par grandes troupes vers moi en la grande campagne, oui'eftois pour
lorsen vn village nommé Afochim : auquel tempsicfongeay virmerueilleuz -
fongede nuit.Carainfi quei'eftois en ma couche eftant fort troublé & fafché,
a caufe des lettres quei‘auois n'agueres receués, il me fembla queie vis vn hom-
medeboutdeuantmesyeux, lequel me dit : Mon ami, ne {ois plus marri ne faf- 4©
ché,& ne crains plus.Car ces chofes trifteste rendront grand & heureux entout
X partout. Carnon feulemétces chofeste{eront tourneesa heureufe fin, mais
aulli plufieursautrcs: Parquoi prend bon courage , & fois conftant, te fouue-

~ nant quiil tc faudra faire la guerre contreles Romains, Apresquei‘en faitce
fongc, ie meleuay, voulant defcendrela campagne. Maisauflitolt que cefte
multicude de Galileens, ouily auoitdesfemmes & enfansmeflez parmi, cut
icteéles yeux fur moi , ils {c ieteerent tous en terre furleurs facesaueclarmes, &
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me fupplioit que icnelesabbandonnafle pointen cetencecelhité, comme aians |
lesennemis pres d’eux, & par mon d:partement ie n'expofafle leur pais aux
outrages & violencesde leurs aducrfaires. Et voians quiils ne proficoiéc derien
par leurs pricres, ils madiuroient que ic demeurafle , dégorgeans plufiears pa-«
rolesoutrageufes contrele peuple de Hierafalem,quineles pounoit fouffrir de
viure en paix.Oiant cela, & voiancla grandetritefle de ce pavare peuple, ic fus -
émeuacompafhon,ettimant quccene {eroitpoint mal fait de me mettre voire

“envndan serma iifeltepour vie i grandemualticu de. Pour cete railoni'accor-
10 daidcdemzurer, & detour cenombre-lai'en fisarrelter cingmilleauec viares
fufhfans, % :rnes & batonsaurane quiil eftoit éxpediée s tousles autres furent
tenuoiez chacun en fon pais Ec quand ces cing male hommes furenc prefts,
icles prisauec moi, & rrois millehommesde guerre §:1¢ 'auots auparauante, &
outrecclaoctante hommes 1z chenal: & marchfn:s tousen cet ordre contre
Ie village dc Chabolon, qui et {citué fur les froncieres de Prolemaide: & 13 ic
tenoismonarmee ro ate pre.td, comms appareillé defodtenir & donnerba-
aillea Placidus. [celui eitolt venu auec deux bindss dépierons & vnecoms-
pagnicde gens dech:ual,cttaacenuoié par Ceftius Gallus pour mcttrelefeués
villagcs desGalileés, ¢ 1atres petitesboar 1 1:voifinesde Prolemaide. Placi-
dusauoitdesfolfezi PentoardelonCip,affez presdes mirsde Pediemaid xde
26 M1 part, iccampai 1 foixinee ftadzsloin d: Chabslon. Parquoinous mifmes
nos gensfonuétcfoisen veud comme preftsadonacrlabatalle : thais tous nos
debats n’cltoient quelcarmouches & outrages d= pacoles, {ans proceder p us
outre.”artant plus que Placidus voioir queiedeliroislabacaille,eant plus crai
gnoit-1l d'y entrer, ne {e voulant éloignerde Prolemiide cant peu quece fult.
Surcesencrchaites, lonachas & (es compagnons arriucr:nr,lchue[&,cbm"c il
aclte di,eftoient enuotez de Hicrulalé parla fation deSimon & da Sicrifica.
teur Ananus-& lonithis cdchoic de me furprédee en trahiso & par embufches:
caril ne m'oforafuilic ounercemés. Pour ce m'écriuit-il desletres, defquelles
Iccontznu citoiceel: lonachas & (escopagnons ambafludeursdes habitansde
Hierufalé lofephe,faluc. Pource qu'on a faitrapport en Hicrufalé aux princi-
pauxdelaville yrctean Gulchaleniéc'a fouude dreffé des embiches detrahiso,
ils nousonr enuoicz pour lereprendre aigrement, & luienjoindre d'obeir d'o-
relnauanta ceqaitefemblerabon lui commander, Parquoi, afin que par ton
confeil mzfine nous pouruoions pour 'aduenira ce qui fera bzfomn defaire,”
noys teprions que tuvienne vers nous haftiuzment (ans grande compagnie.
Car ce village ou nous fommes, ne peut pastenir grande maltitude de gensde
guerre. lsccrivirent cela efperans I'vn desdeux, od quils m'auroient en leur
puifflance quandie viendrots vers eux (ansarmes : ou {i ‘amenois compagnic
degens armez, qu'ils me pourroient condamner cotnme ennemt du pays. Vn
40 hommedeccheinalieunc compagnon hardi & outre-cuidé,quiauoir efte autre-
fois fous lafoldedu Roi;apporta ces letres-13, & celtoir deja en la feconde
heure de nui@ : d’aducnture i'eftois aflisa table auec mes famiiliets & lesplus
grands d’enere les Galileens. Apres qu'vn de mes feruitedrs m'eur fignifié,
ucla cltoit venuvnhomme Iuifa cheual ,ie commandaiqu'on le it entrer:
Ccruftrencaliia perfonne,fculementiltira la letre qu'il porroit, & dit: Ceux
quifont maintenantvenus de Hierulalem, C'enuoient cereletre-ci, réponds
proptement, caric m'en veux recourner vers cux tout a L'heure. Lesautresqui ~
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ban quctoieni auecmoi semerucilloientde l'imppdcncc dece fo}dat? mai's dé
moi, ic l'inuitaia fe feoir & fouperauccnous.Ce quil refufade faire: & voiant
* cela, ictenois lalettre en mamainenlafagon queicl'auoisreccué delui, deui-
fant aucc mes amis de quelquesautres affaires. Bien-toft apres, ic donai congé
Jtousles autres de s'aller coucher: feulement ie retins auec moiquatre de mes
plus familiers amis, & commandaiquon apportaftle vin dela collation. Alors
r'onurai laletre, & laleusilahafte, & nul ne vid ce quiy eftoit contenu : aiant
foudainement conu quel cftoit largument dicelle, icla refermai latenanten
mamain comme {i icocl'eufle point encoreleué : & commandai qu'on don-
naft vingt drachmes accicunc foldat pourladefpenfe defon voiage. Ireceut
volonticrs cerargent, & nac remercia. [e cony lorsque te galand cftoit friand
* d'argent, & que parccmoien on le pourroit facilcmcnt,%aigncr , & luidi: Si

tu veux boireauec nous , pour chacun verre de vin que tuboiras, tuauras vae
drachme. Le ruftre acceptade bon cceur cetecondition: & pour gaigner plus
d'argent,l beut outre mefure, & enaualatant quil fut yure:tellement quiilne
pouuoit plusretenir les {ecrets, ains {ans quaucunle preflatt, i} confefladefon
bon gré qu'on m'auoit braffé trahifon, & quedéja on m'auoit condamné ila
mort.Apresauoir oily ces propos, ic fis réponfetelle que s'enfuir: lofephe Yo-
nathas &2 ‘s compagnons,falut.{c fuisbienioicuxdevoftre bon portement,
& de cequclies venus en Galilee, & principalement dautant que ic pourrai
maintenant mettre en vos mainsle gouucrnement du pais, & retourner au lieu
dema nativité, lequel iaidefir de voir, il y a déjalong-temps. Parquoi i'irois
volontiers & debon cceur vers vous, non feulement iufques aulieu de Xalon,
lon,mais encor plus loin, voire quand il n'y auroit homme qui m'y appellath
Toutcfois,vous me pardonnerez {iie ne le peux faire pour cet” heure: caril me
faut dem -urer enChabolon, & me doner garde & auoit lesyeux furce que fera
Placidus, de peur qu'il n'écre par force en Galileeice qu'il tafche de faire. 1l vaue
donc beaucoup micux, que quand vousautezleu cete letre, vous- vous reti-

riezici par deuers nous. A Dicu foiez-vous: Iebaillai ces letres au foldat pour’

les porrer aceux quimel'auoientcnuoié; & outrece, i'enuoiai auec luitrente
hommes desplusnoblesdeGalilee,leur enioignant de ne faire autre chofeque
faliier lesautres: fans dire autre chole. Anioignant aufli a chacun d’cux vn hom-
mede guérrc, des plus fiables quereufle, auec fecret & expres commandement
de {c prendre garde {i ces nobles Galileens par moi enuoiez ne tiendroient
point proposaucun,ou n’auroient huelque conference auec Ionathas.
. Orapres ledepartement de ceux-ci, Tonathas & lesautresambafladeursfc
voians fiultrez deleur premicr effai, m’écriuant vne autre letre en laforme qui
s'enfuit : lonathas & lesautres ambafladeursi Iofephe, falut. Nous t¢ denon-
¢ons quedanstrois iours tu aies 2 venir vers nous fans aucune compagnie de
gensdeguerre, quetu tetrouues en labourgade de Gabara, & i nouspren-
drons conoiffance desblalimes & crimes quetuasimpofczalean. Apresqu'ils
curent écrit ces letres, & faliié les Gentils-hommes Galileens que i'auois en-
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uoicz, ilsvindrent en Iapha, quicft lc plus grand & le micux emmuraillé villa-

ge de toutlepays, & fortpeuplé: & pourleur bien-venué, le peupleauccles
femmes & enfans, feprirenta cricr 3 haute voix quils s'en retournaflent d'ou
ilsetotent venus, & quiilsneleur oftaffent poinc leur bon gounerncur.Lesam-
bafladeurs eftans irritez par ccs cris, & n'ofans declarer leur courroux ne
mefme leur faire quelque refponfc, fe retirerent i d'autres villages. Mais par
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tout {femblablescricries lcur eftoient reprefentees,& tous commed'vne mefme
bouche, difoicnt qu'ils n'obeiroient a autre qua Iofephe. Ainfiilsdeflogerent
delafansrien faite,& s'en allerent & Sephoris, qui cft 1a plus grandevillede Ga-
lilec. Leshabitans qui vouloient fc tenir fous Pobciffance des Romains, vin-
drent bien audcuantd’eux. Mais toutefois ils neleur dirent rien de moi ni en
mal nien bien,ne pour me loiier,ne pour mevituperer. Maisapres quilsfurent
venuscn Azochim, ils eurent vn tel recucil que des habitansde Iapha. Parquoi
lesambafladeurs ne pouuans plus retenir leur colere, commanderent aux fo)-
datsdefrapera grands coups de baftons fur ces cricurs, & de les chafler. Etainfi
10 qu'ils s'en venoient aGabara, lean fe trouua la preft aucc trois mille homes de
. guerre. Dema patt, pource quei‘auois deja fenti quelque fumee par leurs letres

qu’ils auoient deliberé de fairela guerre, i pris aucc moi trois mille {q)dats, &

. laiflanten mon oft vn micn fidele ami,ic me retiraien Iotapare, afin que e fuf-

fc presd’eux,tellement qu'il n'y auoic plus que quaranteftades de'vn a lauere

& laleurenuoiai des letres contenantes ce qui senfuit: Si vousaucz dutout re-

folu queraille vers vous,il yadeux cés quatretdt de villages th villes,bourgs

& bourgades en Galilde, De tous ceslicux-lai'irai volontiers ou vous voudrez,

excepté en Gabara & Gifchala, dautant que Gifchala eftle pais de Iean, & Ga-

bare a confederation & alliance aueclut. Apres queles Ambafladeurs eurent

20 receu & leu cesletres, ilsne me récrinirent plus:mais ils firene affembler leurs

amis en confeil, auquel aufh tean'affifta : & confulsoiérgous enfemblecdment

- jlsmeferoientla guerre. lean eftoit de cete opinion, ,c'lu'il falloit écrire letres

a tous les villages, villes & bourgades dc Galilee. Car en chacunlicu pourfle
amoins y auois-ie vnenneim ou deux: & les appeler contre moi comme contre’

vn ennemicommunde tour lepais, 11 falloicauflienuoier ce mefmedecret ¢n

la ville de Hicrufalem: afin quelescitoiens d'icelle conoitlans que les Galﬂ‘écns

m'auroient condamné comme ennemi du pais, ratifiaffent aufli & confirmaf-

fentcete fentence par leur opinion. Ainfl il aduiendroit queic ferois deftitué

. _ delafaucurprefente des Galileens, pour crainte des autres. Cet aduis fut trou-

3% ¢ bon fup tonsles aurres: & tout incontinent Sacheus fe rendant fugitif, me -

vintaduértir de cctedeliberation enuiron la troifiéme heure denuic. Parquoi
voiant qu'il n'cfoit point tempsde faire delongs circuits, ic commandaia la-
cob, quieltoithomme tidele & loial, de prendre auecfoideux censhommesde
gucrrc, & d'elpier leschemins , qui menoient de Gabare en Galilee, & d’a p-
_ prchcndcr tous ceux qui paflcroient par la, & de meles enuoicr, principalemée
ceux qui fe trouucroient aifis de leteres. Dauantage, i'enuoiai fur les fronticres
de Galilee, par ou on vaen Hicrufalem, vin de mes loiaux amis,  fgauoir, Hie-
. femicauec {ix cens compagnons de guerre,aucc cxpres commandement d'em-
4o poigner tous ceux qui porteroicnt deslettres, & delesmettre en prifon: aude-
"~ meurant, quelesletres me fulfenr enuoices. Cela faic, ic mandai gens pour pu-
blicraux Galileens, quitls cuffenta {e crouuer prefts lolendemain anbourg de
Gabara, enarmes, & auec viures pour trois iours. Quanraux gens de gucrre
quci‘auoisa 'entour de m vi,ic les diuifai ent quarre bandes, & fur chacunc ban-
deic commis pour capitaine les plus fideles que i'eufle en toute ma girde, auce
chargedencreceuoiraucun gendarmeinconu en leur compagnie. |
~ Le lendemain enuiron les cinq hewres'arriuai en Gabara, ou ic trouuai de-
uantlavillelacampagnetoutepleine de gensarmez,queiauoisappeleza mon
fecours de toure la Galilee: & outré tous ces gens qicftoient enarmes, il y
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auoitvac grandc multitudede villageois. Au mil'.icu de t\o‘us‘ic ﬁs‘v'm: harangue
& tout foudain tous m'appellerent lcur'btcn-fal&CLlf A hautevoix , & prote-
&eur de leurs pais. Le les remercial decete faueur quiils meportoient: & leur
baillai confeil de nefaire fafcheric 3 perfonney & ne fiffent pointde courfes ne
faillies deleur camp pour piller & deftroufler les villages, ains fe contentaflenc
desviures & bagages quiils auoient pourlors, {ctrouuans campez dedans le
chzp. Car mon 1ntention ¢koit de faire appaifer tout ce ‘tu’mu'ltc {ansaucune
cfufiondefang. Or il aduint quele premier iour quet ordonai gens pour gar-
derleschemins,lesmeflagersde lonathastoberent fans y penfer en leurs mains:
lefquels,fclon mon commandement Sfurent detenusprifonniers fur leslicux, &
Yes letres qu'ils portoient a moi{tanfmifcs,lchucllcs, apres auoir leu pleines
d'injures & demenfongesécrites ra:r les Ambaffadeurs, ie ne fis femblant de
rien, & ncle disa perfonne,ainsdeliberaim’enaller verscux. Aians oui dirc que
Pallois 2 cux, s fe retirerent aucctous leurs gens & Iean enlamaifon de Iefus.
C'cltoit vne grande & foree tour, ne differaten riena va chiteaufort. Hsy lo-

gerétenambulches, &y cacheréryne copagniede gensde guerre, & firent fer--
mer toutes les pottes, cxceprévne: & la ilsm'atrédotent, commeaianta venir

de mon chemin pourlesfalier. Ilsauoient faiccomandemsnt auparauantaux
foldats, quiils nclaiffaffent entrer dedansautre que moi, & quctous les autres
fuffent retenus dehors. Car par ce moien ils penfoient me reduire facilement
fous leur puiffance: maisils turent deccusdeleur opinion. Caraiant fentileurs
ambulchesaufli-tot queic fusli venu,ic m'enallailoger envnchoftellerie qui
cftoit visa visd’cux, ou eftantentré en ma chambre, ie fis femblant de dormur:
mais [onathas & fescompagnas croians queic fuflede vrai endormi, defcen-
dirent en lacampagne, & {olicitersnt lamuilticude de in'abandonner ; comme
n’aiant bicn fait mon deuoir en mon gouuernement: toutefois il aduine tout
autrement qu'ils ne penfoient, Car aufli-toft queles Galileens eurent la veud
fur cux,ils crierenta haute voix, & rendirér témoignage haut & clair dela bon-
ne aftection quiilsme portoiéta caufe de mes bien-faies: & diloientdesinjures
a lonathas & afesaflocicz, qui n'aians efté outragez niinjuricz,en forte que ce
fult ncantmoinscltoient la venus pourtroublerla tranquilité publique: & leus
difoient qu'ils s'en pouuoiét bien aller,dautant quilsne receuroiet point d'au-
trc gouucrneur: tout incontinent celame fut rapporeé, puisapres ic ne fis pointe
difhculté de pafler outre, & me prcfcntcr au milicu de ous. Parquoi iedefcédi
haftiuement pour ouir ce que lonathas auoitdebon i dire. Lors ainfi que ie
m'auancois, tous fc débatoient quim’applaudiroit le premier: & rousmeren-
doicnt graces pourauoir fidelement adminiftré les affaires communs du pais.
Quand Ionathas & fes adherans eurent oui ces chofes, ils craignoicnt que
le peuple qui me fauvorifoic 1 fore,ne couruft fur eux, & que par ce moien

leur vie nc fuft en danger. : & penfoient defia comme ils s'en pourroient:
fuir, Mais ils ne le pouuoient pas faire honneftement , pource que ic les fe-

martnois inftamment, & requerois de demetirer, dont ils eftoiét la tous abba-
tusdefraieur & triftefle, & nes’en falloit gueres qu'ils ne fuffent hors dufens.

-Ainfi dontc apresauoirappaifé ces hauts cris de lamultitude, commis des plus

loiaux & fideles derousmes foldats pour garderles chemins,a celic fin quelean
ne nous vin{t affaillird dépourucu : ic fis commandement quetous fuflenten
armes , aftn qu'ils nefuflenc détournez par quelque courfc foudaine desenne-
mis1 le casaduchoitqu'ilsen fiffent. Puis addreflant ma parole amesenne-
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Inis en premier liew ic fis mention desletres pat lchucllcs ils m’auoient efcri¢
quelescitoiens dela villede Hierulalemles auoient enuoicz pourmettre fin

-auxdifferens quictoiententre [ean & moi, & m'auoientadiourné pour com-
aroiftre. Ec afin qu'ils ne puflent ni¢rcela, ie produif: les letres. Mais quoi
(di-ic) s'il me falloit rendre conte de ma vie contre lesaccufationsde Iean de-
uvant toi,6 lonathas, & deuant tes copagnons, & que pour moi on cuftamené
deux ou trois témoins gensdign=s de foi & debonne vie,, il cutt efté raifon &
droic neceffaire,que par voltre featencei'cuffe eftéablous,quand les témoins

cuflent cftéapprouuez, & lestemoi znagesbicn cxaminez. Mais maintenant,

¥0 afin que vousf{gachicz que les atfaires de Galilee ont efté adminiftrez bien &
fidelemét par moi,ic ne veux pointamener trois témoins de bone preud’hom-

mie, ainsie vous prelente tous ceux -ci. EnJucftez- vous d’cux commentieme
fuisporté cn toute ma vic:i (giuoir, fi fai gouuerné honneftement & en droi-
ture, ounon? Et quanta vous,homes Galileens: ic vousadiure queneccliczla
verité, mais que produificz hardiment deuant ceux-ci commeiu ges,toutesles
faures %> Faies que r'aurai comifes. A grand peine eu-ic fini ces paroles, que
tous d'vne voix commenceréea crier hage & clair,& meappellerleur conferua-
teur & biza-fai&eur, & approuvucr parleur témoignage tout ce quei'auois fait
auparauani: & me prioent de continucr toujours a fairc commerauoisaccou-

20 ftumé. Tousauffiafzrmoient pic ferment, que par mén moicn lapudicicé de

leurs femmes auoit cfte gardec fauue & entiére, & queic né leur auois iamais
faicaucunctalchzrie. A pres celaic leuenla prelence detous lés Galileensdeux
letres de lonachas,que mes gardes auoiée prifes en chemin, & réduésentremes
mains, lefquelles etoicnt pleines de blafmes & detractions, m'accufans faufle-
ment que plultolt ic failois a ke deryran que de vraigouucrncur. Ellesconte-
noient beaucoupd’autres choles forg ees par grande impudence & menteries
débordecs. I¢ failois entendre que lesmeflagers m'auoiée de leur bon gré don-
néces letres, e voulat poine que mesadueriaires fceuflent rien des gardes que
T'auois commis & ordonnez furles chemins,afin qu'ilsnefuflentdétonrnez de

30 plusenuoicer d’autreslertes. Lots tout ce peuple fut émeu contre Ionathas & {es

compagnons, & {crua {urewk comme pour les tuer : & l'eutt faitfi icne l'eufle
rctenu en (1 fureur. Audemeurant ic promisalonathas & fesadherans deleur
pardonner cete fautes'ils venoient arepentance, & sils rapportoient la verité
dc mon gouucenzment,quandilsferoient de retour en leur pais. Aiant faircela
icleslaiffaiallér,combien queic me tinfle pouraffeuré qu'ilsne feroientrien de
cc quiilsauoient promits. Mais le peuple s'efleuoit conrr’ cux, me priant queic
permi(lc que punition fuft faited'vne audace f{ieffrontee. Et pourtant il me
conuint vier de tous moiens pourlesdeliurer,feachantbien que toute{edition
eftdoinmageableivnerepublique. Cependant le peuple petfiftoic en facho-

40 lere, & tousd'vae impetusfite { ruoient contre le logis delonathas. Alors

voiant quils ne pouuoicnt plus eftre fetenus, i¢ montat acheual; & fis procla-
mer va Edic qu'ils cutlénta me fureiufques 3 va village des A rabes,nommé
Sogon,quicttoit diltant dela devingt ﬁa\jcs. Par vne tcllerufeic poutncuace
quonne penlalt que i'eutle fait vn commencement de guerre ciuile:

<

Apres quenous tufthies venus pres de Sogon , ie fisarrefter toute la troupe:

& lesadmoncftai qu'ils nefuffent point fi boiirllans & haftifsas'émouuoir en
cholereinique: puisic choifi cent perfonnages hommes graues & dgez pour fe

preparer dalleren Hierufalem, & accufer deuant le peuplc Hicrofolimirain,les
LL iiij
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autheurs desfeditions & pcrturbatcurs‘du repos & bien publ\ic. Dauantage, ic
leur dennai charge, que s'ils pouuoicnt induire lc peuple par lcur‘baran gue,
jls obtinflentletres patentes,par lefquellesle %xouucmemcnt deGalilceme fuft
confirmé, & commandement fuitfaita lonathas & aux fiens c.ic s'en allerdeli.
T rois iours apres ils eurent toute leur dépefche faite, & femirent cn chemin
pout faire cevoiage. Pour plusgrandefeureté de leurs petfonnes, ils eurent

cinq cens hommes de guerre aucccux pour leur faire compagnic. Ie mandai |

aufli 3 mes amis qui cftoicnt en Samarie, qu’ils donnaflent orfirc quemecs Am-

baffadeurs paflaflent {ansdanger par leur territoire: car cete ville-la eftoit defia

- fubjettcaux Romains: & i faloit neceffairementque mes gens paffaffent par

la pour tenir le plus court chemin, afin quededanstroisiours ils puﬁ'cn't arriuer

en Hierufalem. Etmoi-mefme leur fis compagnic iu{ques aux frontieres de

Galilee, aiant ordonné des gardes par les chemins,en loreequiil n'eftoir pas

facile 3 vn chacun defcauoir ft mes Ambaffadeurs cftoient partis ounon. Ce-

la fait, ic fejournai powr qudquetemps enlapha. Cependant Tonathas & fes

‘ compagnons voians quc touteleur entreprifecltoit venué ancant, renuoic-

rentican en Gifchala: puis apres ilspartirent pour aller 3 Tibetiade, efperane

ld pouuoir reduire fousleur obciffance,dautant que Iefus qui pour lors eftoit

{ouucrain magiftrat, auoit promis patlettres de perfuader & faire tanc cnuers

lepeuplede {e rendrea cux.ils {e mirentdoncen chemin aucc cete efperance.

Syla m'enuoiavn homme cxpres pour m'aducrtir de tout cet affaire, lequel

T'auois 1a laiffe pour mon Licutenant: & me prioit de retourner le pluftoft

- ~que ic pourrois. Son aduertiffement me ficretourner cn grande dih’gcncc,:

& a cc retout ic fus en grand danger de perdre la vie pour la caufc qui
s enfuit, , |

lonathas & fcscompagnons auoient induit pluficurs enlaville deTiberiade

qui cltoient delaligneede mes aduerfaires, a fe reuolter. Ma venuéleseitonna

»  tellement, que tout incontinent ils s'en vindrent vers moi: & premicrement

faliians ils difoicnt qu'ils cftoient bien- heurcux de ce qu'ils auoient {1 bien me-

nélesaftaires de Galilee,fc montrasioieux, de ce quei‘auoisacquis cet honneur

del'auoir bien gouucrnee:carauflicete gloire redondoiciufques  cux,veu que

reftoisleurcitoien & difciplc‘ Puisapres proteftans qu’ils aimoient mieux mon

amirtié ?uc celle delean,ils me prioient de retourner chez-moi, me promet-

tans defaire qu'ils mele liureroient biea-toft entre mes mains: & confirmerent

cc!a par leferment qui eft le plus horrible entre nous, auquel fiicn'cufle adiou-

<ifpboe. ﬁc.fqn » Teuffe penfé fairevn %Drand pccbc’. Apres celails me prlcrcnt.dc mereti-

nemme ta_ Ecr ailleurs, dautant quele Sabbat eftoit prochain. Car ilsnevouloigntémou-

rsesee® woir aucun tumulte entre le peuple de Tiberiade. Alors ne penfanta aucun

' ;’;;f:;;‘fj;" mal,iem’epallai en laville de Tarichee: coutefois ie laiffai gensen Tiberiade

eratore,iew poit clpier diligemment les propos queleshommes i ' noi. I'or-
ratec i pourelp igemment les propos queleshommestiendroient de moi

pouseit bien donNAI aufli gens pour routle chemin, par lequelon va de Taricheeen Tibe-

lemer, Tiade, qui auoient charge de {gauoir de ceux que i'auois laiffez en laville, ce

& fure s qui fe feroit, & de me faire porter les nouuclles comme de main en main. Le

sres exerci- . . : » - > . . .
cesdereligis 10ur enfuinane,dontle peuples allembla en®I'Oracoire quictt vn lieu fortam-

. \
mais powr

fatrsfo-mon. P & auquelle peuple pouuoitbien tout tenir. Ionathas auflis’y trouua, & n'ofa
CaruTem- f3ire ouucrtemnent mention du rewoltement: mais dic feulement qu’il cftoic

Plesn rierne R S . : :
[«emetais bien befoin quc la ville cuft meilleur gouuerncur, Or Iefus qui eltoir Iu-

deouté pour

ajmre. . gelouucrain delaville, parla bicnautrement, & fans rien diffimuler, dit, qu'il
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valoit beaucoup mieux obeyr & quatre perfonnages,qu'a vn homme feul, veu
mcfmequ'iceux eftoient yflus denoblerace, & gensde grande prudence:& en
difantcela,il monftroit lonachas & fes copagnons.Toutincontinétluftus ap-

prouua& loiiaces parolcs, & attira aucunsdes bourgcoisi fon opinio. Maisle

peuple ncconfentoit point i toutesleurs harigucs:& ne faut point douter que
quelquefeditionne {e fult leuee fila®* fixiéme heure nefuft venué,qui fit depar- .74 fait;
tlrl'affemblec;caracelle heure du jour au Sabbath la cotume eft auxHcebreuy bears 4o

’ . . P . , . iowr sombes
d'allerdifner. Ainfi [onathas 8 {es co pagnons differerent cete confultation ay presifémens

ur le midi,

lendemain, & s'en allerent {ansrien faire. Tout celame fut incontinent rappor- fonf o

té, & lorsiedcliberatde partir matin pourallera Tiberiade: & aufli- toft quela ju %, s

pointe duiourapparuc, ic delogeai de Tarichee, & m'enallai 3 Tiberiade, ou #owm pias

. . ’ . . . . R ) tard que les
ic trowuai le peupleazmblé, au lieuauquel il auoit faic fon oraifon le iour sureisours

AT ANX

precedent, ne {cachane pas bien pour quelle raifon il eftoit [2 affemblé. Lors [, 0

Ionathas & {esadherans,quine m’acren doient nullemér, furedt bien cftonncz i a
uand ilsme virent. Finalemér,il leur vint en fantaifie, de dire qu'on auoit veu «ng bowres:

jcs gensacheual Romains (urles froatieresde ceterritoire la,aupresd’'vnlicu :;!:._' "

‘onappelle Homonea,difttane delaville trente ftades:& ficée courir cebruit, jotmrms

xpropos deliberé: voire q 1'cux-melmes qui cltoient autheurs de ce bruit, #+4-

croioiérqu'il nefaloit poine foutfrir queles ennemis vin(entainfi piller &fac-

cager le pays (ansen fajre punition, ni aufliendurer que telle defordonneety-

rannic fuft faice deuant lesyeux d: vous.et faifoiée cela,afin que quand e ferois

arti pour donaet {ecoursaux habitans, eux pufleat occuper cependantlavil-

le, & deftourner demoilescaears d=scitoicas. Quantamoi, iagoit qacic co-

] . . .- . . ~
nufle bica leurintention, neantmotns ie fistoucce quzbon leurfembla; afin
» ' . . . - - - ’ .
qu'onnc penfat que ic voulufle laiffer ceux de Tiberiade en dager. I'allai donc
jufquesaudit licu, ou tene trouuat feulemée la trace d'vn feul ennemi: parquoi
icm’enrcrournaicen diligence en Tiberiade,ou le Senat & le peuple cftoiér al
femblez:& lonathas,aulicu de tous, fit vac longucinue&iue cotre moi, m'ac-
cufant que, laiflant lefoin dela guerre,ic m*adonnois feulement a mes plaifirs.
Aiant mis cclaen auant, ilsproduifoient quatre letres que les Galileens leur

auoient cnuoices; fgauoir,ceux qui habitoient & defendoiét les dernicrs limi-

- tesdecetdregion- la:lefquels (ce difoient ils)les prioient deleurbailler fecours

en diligence.Car les Romainsdeuoient venir auec force genstantde piéd que
decheual, pour piller & gafter leur territoire dedastrois iours. Quand ceux de
Tiberiade curét oiiy cesparoles,ils creurcar trop deleger, & crioiét qu'il nefa-
loit plusattendre,ains qu'on deuoit aider a lears freres coftituezenfi grad dan-

er.I'entédois bien la finefle demes ennemis:&ic di pour replique,que de moi

i efoispreft fans delai d'aller od la neceflieé de la guerre m'appelleroit. Mais

48 pource quelesletresauoient elteapporrees de quarre diners licux,faifans men-

tion dsscourfes des Romains, aufli faloit-il bien que noftre armee fuft partie
& diuifce en cinq bandes,&q:'vn chacun d’eux fult comis & ordonné furcha-
cunc bandé Caril eftoitbien conuenable qu'eux ?ui cltoient gens fores &ver- =
tucux,ncdonaflent point {enlement confeil pour fubuenir aux neceffitez,mais
y aidaffeac auffi par leur coduire prefente. Car de ma part,ic ne pounoismener
qu'vne partic del'armee. Cela fuc trouné bon de rout le peuple,quitoye incon-
tinentles conceaignic de partir de'la pouraller faire deuoir de Capitaines. Lef-
quels voianscela, furent forctroublez en leurs efprics, dautant que toutesleurs
cncrepriles furent rompués par mes prouidences, & contre-rufes. Adoncvn
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.d’entr’ eux, nommé Ananus, homme malin & peruers, dox_.;:t}a confeil due
lcienfne {olemnel fult publié paur lclendemain, & quetous s affemblaflene
3 cete mefme heure & au mefme licu fansarmes,en reconoiffance.que les hom-
.mes ne pourroient ricn faircaucc toutes leurs armes .fan_slc-\fccours.dg Dicu. ﬂ
nedifoit pas celapourquelque bonne’ aifcalon quiil _"-“&_ a la gchg:gn »mais
afin queic faffefurpris defarmé, & mc‘s-foldats.auf.ﬁ.‘.‘x quotic VOl}lQ blcr} obeéir
comme par necefficé pour ne donncr maugalfc opinioh demoi, queic vou-
luffe méprifer vae i (ain@cadmonicion. Ainftvn chacunfepartitdela & s'en

alla chez {oi, & lonathas & f¢scompagnons écrinient 2 Leam,qu'il At diligen-.

cede venir vers eux de bon matin, & quil a@cnaﬁ: aucc‘ijoi autancde gens flc
‘guerte quiil lui feroit poﬂiblc. Car a ce poin&t il auroit opportun & facile
‘moien de veniri boutde moi, & mereduire fous {a puiffance, & par cemoien
abtenir ce quil defiroir. Quand il cire leu les letres, il obtempera volontiers &

i lui eftol dé. Leiour fuinant, ic commandaii deux desgens de ma
_cequilui cttoit mande. Leour luwuant, ‘ g

garde, & desplusforts & plusfideles que i'eufle, decacher fouslcurg robesdes
courtes clpees, defortir horsauecmoy, a gcllc’ .ﬁn que nous-nous puiflionsde-
fendre contre les ourrages de nosennemis, s 1} ac!ucnolt quils en vquluﬂ'cnc
faire aucun. De moi, icpris vn halecret, & ccigni mon efpec {i fecrettement

10

qu'on nelapouuoitapperceuoir: & ainfigarni viasau lieudelacongregation

pour pricraucclesautres.

Or lefusvoiant quercltois enttéauec aucuns de mes plus familiers amis, ¢o-
meil cltoiralaportene permit qu'aucun y entraft plus de mesgens.Déja com-
mencions-nous a faire nospricres ala mode du pais, & Lefus {e leua & m'inter-

rogea des meubles duPalais roial,qui auoit cfté bruflé, & de l’argcnt non mone

noé, & i qui i'auois baillétoutes ceschofescn garde. Er la caufe pourquoi il
faifoit mention de cela,ceftoitafin qu'il emploialtle tempsiufqu'a ce que Iean

fult venu. Iclui répondi, que Capellaauoitletout entre fesmains; & cesdix
auttes principaux bourgeois deTiberiade: requerat qu'ils fuflent interrogez fi

bo) . .
ic difois vrai ou non.Capella & lesautres cofeflent qu'il cltoiainfi. Adoc Iefus

mc demanda derechef: Que fontdeuenués ces vingt pieces d'or que tuasreceu
de'argent non monoi¢ quetuasvendu? & a quel viagel'as-tu conuertiz icdis
que iclesauois donneesauxambafladeurs; qui furentenuoiez en Hierufalem;
pour faireleurs defpens.lonathas & {cs compagnonsrépondirenta cela queic
n’auois pasbien fait,d"auoir pai¢ lesambafladeurs del'argent public. Surce,le
le peuple fucirrité pour cete malice {1 ouuerte: & quand 1'eu conu que lefaict
n'cftoit pasloin de fedition, voulantaufli dauantage émouuoir lc peuple con-
tr'eux, 1c commengai adire: Si i'ai mal faitd'auoir paié vos ambafladeurs de
Fargent public, il ne faut point que me fafliez plus de faflcherie pour cela: carie
paicrai dumien ces vingt picces d'or. Lotsle peuple fur encor pluscnflammé;
voiant encor mieux combien leur haine contre moi eftoitinique. A cercheure-
13,Icfus voiant que'affaire alloir rout autrement qu'il n'actendoit, il comman-
daatourelamultitude des’enaaller, & que nul nedemeuraft-la queles C ofeil-
lers. Carle tumulce empefchoit de faire enquefte fur vn tel affaire, qui eftoitde
{rgrandeimportance. Mais lepeuplecrioiral'encontre, que iamaisils re me
lairroientfeul entr’eux.Sur ccla,il y auoitvn homme quivintdire{eeretcemenc
alcfus quelcan n’eftoit pasloin, & quilvenoitaccompagné de gens armez.
Lorslonathas nefe pouuar plus contenir(& poffible eft que Dieu pouruoioic
ain{idu moicn pour me fauuer : carautrement ic ne fufleiamais échappé de Ia
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violence de Iean)dit:O habiransde Tiberiade,ne faites plus enqueftedesvin ge
piccesd’Or Car Iofephe ne'merite point deftre puny pour cela:mais pour ce

wilaffectela tyrannie, & qu'ila acquisla dominantionendecenantle peuple
deGalilee rude & ignorant. Erquand il eutditcela toustafchoient de mettre fa
main {ur moy pourmetuer. Mes compagnons voyanscelz defgainerent leurs
courtescplees, & menageoient defrappersiils nesarreftoient: & quant & quit

lepeuple printdes pierres, voulant frappcr Ionathas:& ainfiils m'olterét d’en-

treles mainsde mesennemis. Et commeie fuspaflé v peu plusoutre, ieme
trounay en la melmevoye par ou Iecan venoirauec fes gens tousarmez:ou eftic

cffraye,ie medeftournay de ce cheminla, & entrai par vne petite rué pourall et

aulac, ou ic montay furvn nauire,& me {auuay en Tarichee: rant ya qu'il ne
senfallut guertequele danger nem’enft furpris. Parquoy icfisaffembler in-
continentapres les plus gtands Scigneurs de Galilee, & leur recitay comment

contretoureraifonil ne s'en eltoir guerre fallu queie n’eufle eltéoccis par lo-

‘nathas & ccuxde Tiberiade,encore queie fuffe venuau lieu d’oraifon auec lcur
afleurance. Tous les Galileens furent efmeus de cefte iniure qui m’auoit efté fai-

“te,& mefollicitoient d nedifferer defairela gucrre a mes ennemis. De ce fai, ils

vouloient queic leur permiffe de marcher contre Iean & Ionathas, & fes com-
pagnons & delesdeftruire du tout. Nonobftant jereprimois leur cholere le
lc mieux que ie pouuois les priant d‘auoir patiéce iulquesa ce que nous cuffids

- entenduccque nosambafladeursapporteroient dela ville de Hicrufalé. Carie

leurremonttrois qu'il nenous falloie rien faire fansle confentement d'iceux.
Ainfi ils furent appaifez partellesparoles. Cependant [ean voyant que cefte
fienne entreprifc eftoicencore venué a neant s'en retourna en Gifchala.

Bien peudeioursapresnos Ambafladeurs retournerent en Hierufalem, 8¢
nousrapporterentquele gcuplc seftoit fopt courrouce contre le Sacrificateur
Ananias, & Simon filsde Gamaliel,dece qu'ayatenuoyé desambafladeuts l":ms\-
leconfentementcommun detous,ilsauoiét tafchéde me demettre du gouuer-

"nement de Galilee:& difoiée qu'ilsnes’en eftoit pas beaucoup fallu quele peu-

30

plen’euft mislefeu enleurs maifons.1ls apportérétaufli desleteres par lefquel-
lesles plus grand de Hierufalem mie confirmoient de V'authorité du peuple au
gouuernement de Galilec:& quant & quant commandoiéra lonathas & afcs
compagnonsderetournct bientoft enleurs maifons. Apres quei'eurcceuces
leeeres,ic m'envinsau villaged' Arbella,ou 'auois faic publier queles Galileens
saffemblaffent: & i auffiic fis venitles ambaffadeurs pour leur faire reciter

~ coment ceux de Hierufaléauoiér etédefpitez contrela malice de lonathas, &

46

comentils m'auoient parleur decretratifiéle gouuernemérde cette region.la:
& auoicnt comandcalonathas & afescompagnosde feretirer. Aufquelsi'en-
uoyaitoutincontinent ceslettres , & comanday au meflager de bienregarder
¢e qu'ils feroient.Quandils eurent receu laletere,ils furent bien cftonnez. Par-
quoy ils appellerent lean & les Senateurs de Tiberiade, & lesplusapparensde
laville de Gabare,pourcofulter fur ce qu'ilsauoicnt affaire. Ceux deTiberiade
cltoient d'aduis, qu'ils {e deuoient conftamment maintenir en pofleflion du
gouucrnement public, & n'abandonner pointla ville,laquelle s’eftoit mife vne
foisfousleur protectip,autremét que ic neles efpargneroispoint : carilsauoiée
forgé de moy,quei'auoismenacé decefaire.Iean approuuoit aufli ce confell, |
adiouftane quil falloit enuoyer deux desAmbaffadeurs en Hicrufalem , pour

m'accufer enuers le peuple queic ne gouuernois pasbié les affaires de Galilee,
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difant,qu’ils pourroicnt facilement pcrfuqdc'r cela, tanti caufe deleur autbgtil
téque d'autat qu'vn peuple cﬁvolqnticrs mccn&a.nt & mgablc.Ccﬁ:c opinion
de lean fut trouuee bonne , & quant & quant ils enuoierent lonathas aucc
Ananias au peuple de Hicrufalem , leurs deux autres confors demeurans en
Tiberiade. Et pour leur feurcté ils eurent cenichommesdeleursfoldats, qui
leur firentcompagnie. Orceuxde Tiberiade firentrefaire diligemment leurs
murailles, & commanderent aux Habitans de la ville de prendrelesarmes:
puis firent veniraffezbon nombre degens deguerre, que leanauoit aucc foy,
. quipoutlorscftoiten Gifchala,pourleurayderen apres, s il encltoit bcfm_p%.
Cependic lonathas gaignoit paysauecfes gés:& quadil fur venu cn.Darablt ,
ui citvne petire bourgadefituce en la grade campagne ur les dernicrs bornes
de Galilce il tomba entre les mainsde mcs‘gcns,quifaﬁfoicm le guer,& cela fuc
enuironlaminui@. Mesgensfirent polerlesarmes atoute cefte troupe, & les
garderent en prifon fur lelicu, commeic leurauois commandc’.Lcm, c!acf de
ccfte compagnic me {ignifia toutl'affaire. Parquoiic diffimulay par I'efpace
“dcdeuxiours ceft adueruflement,& enuoiay meflagers versceux de Tiberiade
lesexhortas de quitterlesarmes, & renuoicr mes aduerfaires en leurs maifons.
Mais eux penfans que lonathasfuft defia arriué en Hicrufalem,ne refpondirée

10

{inon des outrages & iniures violétes. Toutefoisie ne fus point deftourné pour , o

cela d'vfer de rufe contr'eux, eftimant que ceferoit mal faitamoide com-
mencer la guerre civile. Les voulant doncrirerhorsdes portck.dc{a vile, ie
prinsdeux mille homesd'elite, & les divifay en trois partics,I'en mis vne partic
fccrettement enlabourgadedec Domes: & mille femblablement en vnautre
bourgade dedans lesmontagnes, qui cltoitdiftante de quatreftadesde Tibe-
riade, leur commandant quand on leur feroit figne de fortir dehors. Erdemoi

fortant duvillage ou i'eftois,ieme misen veut. Ceuxde Tiberiade voians cela,

faifoient continucllement des courfes, defgorgeans des brocards pleinsdra- . |

mertume: agitez d'vne figrande folic & furcur, qu'ils mirentauxchampsen
veué vne bierre, ou on porteles morts, laquelleilsornerent magnifiquement,
& menoientle ducil dlentour d'icelle par mocquerie. Mais cependanticriois a

part-moi de leur folic. o S
Ainfi voulant furprendre Simon & Joazar par finefle, iclespriay tous deux
defortir horsdelaville,& qu'ilss'en vinflentaccopagnez de leurs amis & gens
armez, pour leur feurcté. Car ic voulots deuiler & fairc ailiancaucc eux, &
dittribuerlacharge &le gouuernementdcla prouince. Lors Simon furprisde
folie & de conuoitife de gaing tout enfemble, ne i point difficuleé de venic
mais loazat fe doutant bien quil yauoit dela finefle, ne voulut point fortir. Ic
recucilli donc humainement Simon venantamoi, accompagné de fes fami-
licrs & quelque gardede{on corps: puisle remerciay dece quil n'auoit faic dif-
ficule¢ de venir. Bicn peu apres cn nous pourmenant , icle menay plus outre,
comme {ii’eufle quelque chofe aluidire enloreille , & le tiray affez loing de
‘fcs.amis:& Fayatempoigné par le milieu du corps, icl'efleuay en Laiy puislc de-
liurai 3 mesgens pourle meneren vnvillage prochain:ouapresauoir faic figne
-aux foldacs, nous marchalmes contre Tiberiade, . Laily eutvnerelle meflée,
quemesgenscommenigoient 4 quitter laplace.; maisie leurdonnay courage:
tellement que coux de Tiberiade furent finalement contraints de {e reurer
dedans leur ville, lefqucls auoient prefquesobtenu la viGoire. Fenuoiay
vicautre bande patlelac,commandant quiils miffentle feu dedansla premiere
' mailon
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quiilsauroient occupee.Ce quilsfirent : & lors les ennemisaians opinion que
leur ville eftoit prife par force, mirent basles armes, & me vindrér fupplieranec
leurs femmes & enfans que ic leur pardonnaffe, comme i ceux quicltoient
vaincus.Icfusad oucy-parleurs prieres, & teprimay l'im petuofitédesfoldats: 8
apresauoir fait fonner la retraice, e laiffay lafliegeméc delaville; & me retiray
aucc mes {oldats pour nousaller rafraifchir: caril eftoirdefia vefpre. Ic fis ve-
nir Simen pour banqueterauec moy, & en fouppant ic le confolois, loy fai-
‘fantpromefle de le renuoier en Hicrufalem aucc bonne compagnie pour fa
{eureté, & toutes chofes neceflairespour accomplir fon voyage.. Le lende-
ro mainientrai dedans laville de Tiberiadeauec deux mille homines armez &
bien equippez:& fis app/cllcrlcs anciésauticu od eftoientles exercicesde luicte
& decourle, & leur fis comandement de me dire qui cftoient ccux quiauoient
. efmeulepeupleifercuolter. Apres quiiccux furentcondamnez,icles fis lice
& mencren Jotapate. Quanta lonathas & {escompagnons, ieleur fis bailler;
argent & leur donnay cinq cens hommesde guerrc pour les conduire iufqucs
en Hierufalemauec Simon & Zoanar. Aprescelacenx de Tiberiade vindrent
derechefversmoy,me priansde leur pardonner,& promettans de mieux faire
quils n'auoient fait,& dereparer toutesleursfautesparbonne& entiere fide-
lité. Ils me fupplioientaufli defaircrendre les biensa ceuxa quiilsauoréeeté,
oftez. Surcclaicfisvn Edi&,qucroutle pillage fuft laapportédeuant tous.Ee
20 comme les foldatsen faifoient difficulee, ily en cut va qui fe monftramieux
- paréquiil nauoitaccouttumé, furlequel ayantierté I'ail ie luy demanday, ou
il auoit prinscefterobbe, it me confeffa qu'il l'auoiteué du pillage delaville:&c -
parfaconfeflionic le fis fougtter, menaganttousles antresdeles punir plus
gricfuement s'ils nerapportoient ce qu'ils avoient rauy. La crainte fit qae toue
cn vainftantily eutlivn grand butintaffemblé, & fisrendreaux bourgeoisde
la ville ce quileurauoit efte pille, fclon qu'vn chacun recognoiffoit ce quiluy
appartenoit.
Sut ce poin@ parmaniere de d;grcfﬁon,il m'afemblé bon de reprendre Iu-
ftus quia misc’elt argument parefcrit,& les autres qui prometrans d'eferire v |
o hiftoire laiffentla verité, & n'ont pointdehonte de donner desmenfonges en )
paycmenta ceux qui viendrot apres eux,ne cherchans que decomplairea ceux
dequilsont la faueur, ouderendre odieux ceuxa quiilsveulentmal: carils
ne font en rien autres ny defferés i ceux qui falfifiencles inftrumés finon qu'ils t
~conténentla verire,pource qu’-ilsn’ont point crainte dcftre punis. Iuftusdonc '
voulantdonnera cognoiftre que fon but eftoit de bien emploicrle temps, en
treprit d’clcuire les chofes qui ont efté faites duranc cefte guerre,cnquoy faifane
ila controuuc¢ beaucoup de menfongescontre moy : & melme n'arienditde
verité defon pays.Patquoy la neceflité me contraint maiatenanr de metere
enlumicrece queiaiten infquesd prefent,pourredarguerleschofes quiladi-
40 tesfauflement demoy.Ec ne doit-ons’efbahir,{i i'ay tant differéa le faire.Caril
eltbiévrai,qu'vnuiftoriographe dqit dire verité:f1 eft- ce tourefois qu'il ne faue
pointque fon ftile foit trop amerement enuenimé contre les melchas, non pas
zu’ils foiér dignedetelle grace,maispource Tx’il faut garder modeftic. A celle
findonc queeretourncatoy,d luftus,quiésle plus digne de foy entrerousles
Hiftoricns (commetutcglorifics) ic tefupplic, dy mog comment fe peus fairs
- Tom. a. B ) MM N
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eela ,que moy & les'Galileens aians efté caufe, que ton pays {e reuolralt du
Roy, & de lobciflance de Romains : veuqu'auant queic ‘fu_{rc cnuoyé par
ledecret dela Cité de Hierufalem poureftre gouucrneur de Galilec , toy & tes
citoyens de Tiberiadcauiez prislesarmes, & par tumulte populaire auicz mef-
‘mesofé molefter par guerrc lesdix citez des Syriens.

Cartuasbrufléleurs villagcs »tx von feruiteur mefme fut occis en cefteftrif.

Icne fuis pointfeul quirend tefmoignage de cecy, mais on letrouucra auf-
f1 par cfcricdedans les regiftres de ' Empereur Vefpafien : & commentles ha-
bitansdeces villages la ettans enla ville de Prol¢maide, ont {ounencefoiscrié
i I'encontredetol, & prefenté fupplicationsa cefte fin juc PEmpereur fift fai-
tc punition de toy, commedeceluy qui eftoit autheur de toutes leurs calami-
tez. Ecnefaut point douter quils nel'euflent fait, finon que Berenice fecur du
Roy Agrippa cut pri¢ pour toy cnuers fon frere,entreles m;}insduqucl tuauois
efteliuré pour en faire iuftice : & silne Ceuft fait graceala requefte d'icelle.
Maisencore quelque grace & mifericorde qu'ily eult, tanty a quetu-as cfté
longucment tenu prifonnier, ‘ _
Etoutre-plus, les chofes mefmes que ruas faites en la republique, rendent
aflez [uffifanttémoignage: tant derout le reftederavie, quedece que tu as
cfté caule que les citoyensde ta ville fefontrebellez contre lesromains: ce
que ic demonftre cy - apres par argumens manifeftes , il faut maintenant
queles autres Tiberiens foientaccufezd caule detoy : & quelesleteurs foient

aduertis, que n'aucz point cfté amis loiaux & fidelesnyaux Romainsnyau,

Roy. Sephoris & Tiberiade quieftton pais, 6 Iuftus, fontles plus grandes
villesde routela Galilee. Mais guandaux Sephoritains quifont {ituez au mi-
licudela region , & quiont plufieurs villagesa l'ericour d'eux pource quiils
auoient deliberé de garder la foy a leursfeigncursencore quiils peuflent facile-
" ment s'efleucr contr cuxs'ils euflent voulu, ils m'ont deboutté, & faicvnor-
' donnancc,parlaqu:lic ils ont defendua leurs citoyensde ne guerroier point

IO

LQ

poutles Juifs : & afin que demon coftéil n'y euft point figrand dangerpour”’

«ux , ilsfrrent tant enuersmoi par fineffe auparauant , qucic leuray baftides
murailles.” ’ | .

Etquand elles furent paracheuees,ils receurenedelour bon gré fa garnifon
qui leur furenuoice par Ceftius Gallus, qui eltoit pour lors gouncincur de
Siric, me reiettans, quicltoisredouré lors de tous les autres pour laforce &
puiffancequerauois.  Au tempsquela villede Hicrufalem eftoitafliegee , &
que le Tewple commun de toute noltre nation eftoit engrand danger de
tomberenla puiffancedescnnemis, les Sephorirains n’enuoicnt nul fecours
afin qu'il nefemblaft qu'ils vouluffent prendre lesarmes contre les Romains.
Mais, 6 luftus,parlonsdera ville:glle eft ficuce fur le lacde Genezarer, diftane
d'Hipposde trenteftades, & {oixante de Gabare & fix vingtsde Scychopolis,

uicft ville obciflante au Roy,& bien cfloignee detoures les villes & bourga-
desdesluifs:fielle cuft voulu garder lafoy aux Romains, ne leuft clle pas bien

, peufairefacilement ¢ Car & en public & en particulicril yauoit affezd'armes
pour vous cquippér tous.Que {1 te fus cauke de cela pour lors , comme tui‘affer-

mes, 6 Iuftusquila efté depuis?Car pour vrai rufgaisbien,qu'auant que Hic-
-rufalem fult afliegee, j'cftois reduic fous I'obciffance des Remains, & que

T . maea o
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Iotapate & beaucoup d'autres chalteaux auoient efté pris pat foree, & pluficurs
Galileenstuez en pluficurs'& diuctfes barailles.Il falloit donc alors que vous
miflicz baslcsarmes veu queic ne vous pouuois plus faire peur, & obeirau Roi
& aux Romains,puis que vousditesauoir entrepris la guerre par contrainte ,&
non point devoftre bon gré.

Mais la veritéeft telle,que vousaucz atcendu opiniaftrement ,iufques a ce
que Vefpafica cult amenéfon oft aux picdsde vos murailles:& lors feulement
vousaucz mis baslesarmes par crainte du danger,1l yabien plus: voftre ville

10 deuoiteftreaflaillic & prife parforce,8 faccagee,file Roin'eult excufé voftre
- folie,&s'iln’cultimpetré de Vefpafien ,qu'il vous fift pardon.Ce n'a donc
pointefté ma faute,maisla voftre,veu qu'auicz toufliours courage d’ennemis:
Ne vous founicnt-il point,que combien quefouucnti’aic obtenu vidtoire fur
vous,ncantmoins nul de vousn'a cfté occis par moi ne par les miens? Mais
vousaians difcord entre vous,non point pour quelque afteion que vous cuf-
fiezau Roy ny aux Romains,ains pour voftre malice,vousauiez occis cent oc-
tante cinq citoiens , lors que les Romains me battoient dedans lotapate.
Quoy?Lorsquela villede Hicrufalem eftoitafliegee,na- on pasnombré deux
mille hommes Tiberienslefquels en partie ont elté tuczen partie pris prifon-
nicrséDiras-tu que tun’cftois point ennemi pour cefte raifon,que pour lorstu
tenfuis versle Roy:Maisie di que tuas faic cela pour la crainte quetu anois de
moi. Tudisqueie {uis vo mauuaishomme. Mais que diras tu de toi , qui

aiant cfté comdamné par Velpaficn dauoit [atefte tranchee,as eu lavicfauue:

. parle RoiAgrippa:& combicn que tuluias donné grande fomme d'argent,
2° nonobftant il vaderechef par deux fois fait mettreen prifon, &t'a auffi ian-
 nitant de fois:& combicn que lui-mefme euft fait commandement de te me-
nerau gibet,neantmoinsilee retiradelamort, a la requefte defa foeur Bere-
nice. Depuist'aianctantde fois furprisen mefchaneetez , encore tauoit - i
faic fon {ecreraire: & en ceciencore aiant trouué que tu t'y cltois porté de-
floyaument, il te deffendit de ve monftrer iamais alui. Mais ie me deporte
d'enquerir plus outre de cefait.
Oriem’efmerueilledeton impudence,de cc quemteglorifiesd'auoir micux
traitee c'cft argument que tous ceux qui en ontefcrit:veu que tu ne fgauois pas

30 mefmecequiaeftéfait en Galilee Careucltois pour lorsauccle Roya Baruth, -

& mefme tun'asrien peu fgauoirde ce qu'ont faic ou fouffertles Romains en
- Tl'afliegementdelotapate, veu quetu ne nous fuiuis pas: ny comme ie me fuis
portéapres ma partic: veu que nul n'eftoit demeuré de reftepour t'en faire
quelque recit.Mais tu pourrois parauenture dire,, que tu asdiligemment efcric
leschofes quiont eftéfaitesa'entour de Hierufalem. Commentastu peu faire.
ccla,veu que tune tes point trouué en cefte guerre-13, & {in'as point leules re~
- giftresde Vefpafien2Orieconie&ture parls, quetunelesa point leus,d’autane
quetuasclcricroutle contraire de ce quiy eft contenu. Quefi tupenfesauoir
40 Micux elcrit quetouslesautres, pourquoy eft-ce que ru n'as mis ton hiftoire en
~ lumiere duviuancde Vefpafien & de Tite fon fils,qui ont cfté conducteurs de
toutc cefteguerre, & lors aufh qu'Agrippd viuoir, & fes parens, qui eftoient

hommes {cauanséslettres Grecques?Car tul'auois redigeepar clcricvingtans:
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 auparauant,& pouuoisauoit bon tefmoignage de ceux qui fgauoicnt bien tous
tesles chofes faites. Maintenane puis quiceux ne font plusicy basen ce monde,
& que tu penfes qu'il ny 2 plus vn feul homme quite puiffereprendre, cu as pris
la hardiefle de produitc ton liure. Maisic n‘ay pas faitainf1,& n'ay cuhonte ne
crainte que mes cleritsfuflent veus:maisiay offerc ccltemicnne cegureaux Em-
pereurs meflmes,quand la guerre,quine faifoitque prendre fin , cftoic encore
deuant les yeux des hommes. Car ieftoisaffeuré cn ma conlcicnce d'auoir gac-
déla verité en tour & par tout:& de celai'ay obtenu tefmoignage que i'efpe-
rois.Et qui plus eft,bicn toft apres ic communiquay cefte hiftoire a plufieurs
aurres defquels aucunsont cfté prefensa la guerre,commele Roi Agrippa, & o
aucuns de {es parens.Ec certes'Empereur Titus lui mefme atellement voulu.
qucleshommes n’allaffentpoint chercher la cognoiffance de ceschofesailleurs
qu'en cesliares,que foublcrivant au deflusde {a propre main,il a commandé
wilsfuflentdiuulguez & publiez.  Etquant au Roy Agrippa,il ma en-
uoiéfoixantedeux pairesde lettresrendans rofmoignagede la verité,defquel-
Jes, 'ay bien vouluinfererla copicdedeux,afin que par icelles tu puifles co-
gnoiftredufair,commeilencit allé. -

LcRoi Agrippai lofephefon bon ami falut. I'ayleu fort volontiers ton
liure, auquel il me femble'que tuas beaucoup plus diligement efcrit ces cho-
fes que n'ontfaittouslesautres.  Parquoyenuoi¢ moi auffi toftlercfte. A
Dicutres-cheramy. ]

Leroy Agrippai lofephefonbonamifalut.  IIm'a femblé pattesefcrits
quilne't beloin quetuapprennes rien demoi pour {gauoir comment le tout
va désle commencement. T outefois quand nous nous trouucrons enfemble,
ic te dirai en prefence des chofes qu=tu ne fgais pas. Voilacomment Agrippaa
rendubon tefmoignagede la verité de mon hiftoire paracheuee,non parflate-
rie,commecela n'cftoit point conuenablea vntel hormame:non point aufl par
mogqueric,ainfiquetu le pourroisbicn dire:car fon naturel eftoit bien efloigné
d'vne telle peruerfité, maisfeulementafin que parfon tefmoignagelesle&eurs
cogneuflentla verité de mes elerits, il me falloit neceflairement dire ces choles
contre luftus, & ce peu me fuffira.

[y

20

-

Pourdoncretourneramon propos,apresauoir appaifélestroubles deTibe-
riade,ic fisappeller mesamis en conlfeil pour deliberer cequi eftoit befoin de
fairc contrelean. Tous furent d'aduis,que ic fiffe mettre cn armes toutesles ba-
des & comp a:?nics des Galilccns,quéic Fallaffeaffaillir, & queiten fifle puni-
tion,comme de.celui qui eftoitautheur detoutledifcord. Toutefois ceft ad-
uis nc mefembla pointbon,d'autanc que faymois mieux mettre fin i tousces
bruits & tumultes{ansaucune effufion defang. Parquoyie les exhortay d'em-
ploicrtoute diligenceafgauoirles noms de ceux quifuiuoient le partide Iean.
Ce qu'ilsfirent:& apres auoir cogneu quicftoient ceshomes,ie fis vnedit, par
lequel i'inuitois 2 amitié tousceux qui eftoient de cefte faction 13, en donnane
la foy pourucu qu'ils ferepentiffent: & pour cefaire,icleur donnay {eulement
vingts iours:danslequel terme, ilsdenoient pouruoir a leurs affaires.  Au-
trement silsnevouloient mettre bas les armes , iz les menagois de brufler
leussmaifons:de confilquer & expoferau peuple. tous leurs bicas en pillage:
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Ceschofesoiiics, ilsfurent eltonnez, & abandonnerent Iean, & s’en vindrenta
moi fansarmes quatre mille hommes de compte fait.” Anfi il ne refta plus pet-
fonne auec lui; finon les citadins delaville, & enuiron quinze cens Tyrans,
qu'iltenoitafafolde. Etpourtant fevoyant vaincu de moi par telle rufyc yilfe
tint coi deformais en fon pais, de crainte qu'il auoir. b

Encemefme temps les Sephoritains oferentbien prendre lesarmes, ¢ fians
a laforcedeleurs murailles, & d'autancqu'ils mevoyoientempefché 3 dautres
aflaites. Parquoyilsenuoyerent versCeltius Gallus, qui eltoit pour lors Gou--
1o uerneur de Syric; le prians quils'emparaft bien tolt de leur ville , 0u qu'il yen-
uoyaft garnifon pourlemoins. Galluspromitbien qu'il y viendroir, maisil ne
{ignifia point en quel temps. Sgachantcela, ie vins contr’cux auec toutmon °
oft, & prinsleur ville par force : les Galileensayans recouuré cefte occafion, &
penifans que le temps eftoitvenu, anquelils fe deuoient faouler des-haines &'
rancunesqu'ilsauoientcongenés contreles Sephoritains; ils donnoient bien 4
cognoiftre queleur intention eftoit de deftruire dutourtantla ville quelesha-
bitans. llsfeictterentdoncdeforce dedans les maifons qui eftoient defertes,
& y mirentlefea: carleshommess'eftoientretirez en la forterefle de peur qu'ils
auoient; les foldats pilloient & rauiffoient tour, & n'oublioicnt ancune {orte
s o depiller, melme ceux qui eltoient deleurfang & parentage. Confiderant ces
chofts, ic fus forc affligé en mon cceur, & leur commandois de ceffer, leurres
* monfteant que c'cftoit mal faic detraiceer ainfi leurs freres & ceux quicltoient
- d'vnmefmefang. Maisquandievisqu'ilseftoient {ichargez dehaine quiilny
auoit ne pricre nc commandement quiles peult reprimer;me mandaia mes plus
fidelesamisquilsfilfent femerle bruir queles Romains eltoient venusde l'au-
tre cofté aucc vneforte & puiffantearmée. Etfiscela,afin que par cefte fagon -
Pimpetuofitédes Galileensceflaft, & quela ville des Sephoricains fuft fauuée.
‘Etcclterulevintabonne fin: careftans eitonnez de cesnouuclles, ils laiflerent
leurs butins, & regardoient detouscoftez par ou ilsfuiroient, veu principale-
30 ment quiilsvoyoient que moi, qui eftois leur chef, failois le femblable. Car
our confitmer ce bruic, ic faifois femblant de craindre aufli bien que lesau-
tres. Ainfiles Sephoritainsfurent fauucz par mon intention contre tout leur
elpoir. | A
- Maisauffi il nes'en fallur gueres que Tiberiade ne fuftfaccagée desmefmes
Galileens pourla caule qui senfuit. ~ Les principaux Senateurs efcriuirent ag
'Roli, le prians de venir recouurer leur ville. 1l fic refponfe quily viendrott bien
tolt, & donnaleslettresa vn fien valet de chambre nommé Crifpus,[uif de na-
tion,pourles porteraux Tiberiens. Il fut cognuen chemin,& empoigné patles . ~ -
Galileens, lefquelsmel'amenerent: & quandla'’chofe fut cognug, la multicu-
dcsarmatoutineontinent. Lelendemain plufieurs saffemblerent de toutes
40 parts,& vindrenten Afochim o ie m'eftois pour lors reriré, crians quelaville
" deTiberiadccftoit traiftreamicdu Roi; & requerans queicleur permiffe d'al-
lerla, & deralerlaville iufquesaux fondemens;ioint quoutre cela ils haiffoient
autant les Tibeniens que les Sephoritains. Cependantil neme venoit pointen
fantaificcommenticdeliurerois cefte ville 1a de la cholere des Galileens; ie ne
pouuois nier quils n'euflenr efcritdes leteres, par lefquelles ils appelloient e
. Roi,dautant qu'ilseftoient manifeftement conuaincus patla refponfe du Rvi.
Parquoy apres quei'euslong temps penfé en moy - mefrac, ic di: I confefle
Tome 2. . \ MM 1ij
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queccux de Teberiade ont offen(é, 8¢ ie névous empefcheray pointlefac.Tant
yaquetelleschofes ne doiuent point eftre faitesfans bonne difcretion. Carles
Tibericns ne font point feuls quionttrahy noftre liberté : mais plufieurs des
plusnoblesdeGalilée font compris en cc nombrela, il fauratrendreiufquesace
queiayefaitenquelte,& queaye trouué qui fontecux quien fonc coulpables,
& lors vous les pourrez traitter commeils onemerité. Ayantainfi parlé,ic con-
' tentay toutle peuple. Er eftans ainfiappaifez, ils s'elcarecrent tout inconti-
nent. Etquanta ce meffager da Roy, apres queicl'cus faic mettre prifonnier,
peudeioursfuivans, faifantfemblant que rauois neceflairement vn voyagea
faire; icl'appellaya part, & I'admoncftay qu'il enyuraft le gendarme qui le gar-
doit, & qu'ilsenfuift versfon Roy. Ainfi Tiberiade cftantderechef conftituée

‘en extréme danger deftreruinée, fut fauuée par mabonne caucelle. |
“En cc mefmetemps Iuftus filsde Piftus senfuitvers le Royfans mon fgeu:
& voila la raifon pourquoy il s'enfuir. Ainfique laguerre des luifs ne faifoic
que commencer, ceux de Tiberiade auoient deliberé derendre obciffance au
Roy, & denefcreuolter point des Romains. Surquoy luftusleur pecfuada de
- prendrelesarmes, defirant chofesnouuelles, & efperant bien qu'au milicu des

10

troubles il pourroit vurper quelque domination fur les Galileens & fa ville. -

- Toutcfois il ne vint point dboutde cequ'il pretendoit: carles Galileens, qui
haifloicntceux de Tiberiade , {¢ founenoicnt des maux qu'ils auoient endurez
deuantla guerre, & ne pouuoient fouffrir que Iuftus cuftaucunc {uperinten-
dance: & moy quiauois cfté enuoyé auec puitfance en Galilee par lepeuple de
Hicrufalem, mefuisfouucntefois trouué tellement enflammeédecholere, qu'a
grand peine mé fuis-ie abftenude tuer lultus, ne pouuant endurer fa mefchan-
ceté. Iceluy donc craignant quema cholerencfedefbordalt iufquesa le faire
mouric,{eretira versle Roy,elperant qu'il pourroit viurcauec luy plus commo-
dément, & en plus grande feureté.

OrlesSephoritains fe voyans contre toute leur opinion efchappez du pre-
micr danger, enuoyerent derechef gens vers Ceftius Gallus,le prians qu'il s'em-
~ paraft bientoft deleur ville,ou s'il ne vouloit faire de cela, qu'il y enuoyalt pour
lemoins quelque compagnicde gens de guerre pour reprimer les coutrfes des
cnnemis : & ala fin firenceane par leur imporrunicé, quilleur enuoya affez bon
nombrede gens, tantdecheual quede picd, lelquels;ls firent entrer de nuic.
Evapres que 'armée des Romainscut gafté touslesvillagesa l'entour, ie fis in-
gantincntamasdc mes gens, & vinsiulquesen Garizin:la ie campay a vingt {ta-
desprésde Sephoris, & fisdonner de nuick vn affaut contre lesmuraillesdela
ville : mais pource que necognoiflions pasbien les eftres des licux,nous fufmes
contraints de nous retirer: toutefois ce fut apres auoir misa mort douze foldars
Romains, & deux hommesde cheual, & quelques Sephoritains y furent aufli
tuez; & denoftre coltéil n’y curfeulement qu'vn homme tué. Quelque peu
detempsaprescéraflaut,ily eut bataills donnée enlacampagne: & apresauoir
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refiftélonguement contreles gensdecheual, nousfulmes finalement vaincus.

Carlesnoltres me voyans enuironné des Romains, furene eftonncz »& pour
ceftc aduanture fe mirent en fuitte. Vn vaillane homme nommé Iuftus, qut
cftoit dema garde, futtuéen cefte bataille. "1l auoit efté autrefois desgens'de
lagarde /du Roy. - ' _, _ )

- Encemefmetemps Sylas Capitainedela garde duRoy, auoicamené quel-
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que nombre degensde pied & de cheual,lequel campa dcinq ftades pres de
luliade,& mitdesgens de guerrcau guct furle chemindeCana,& du chattcau
de Gamala,pour coupper les viures aux habitans de ces licux. Eftant aduertide
ces nouuelles,i'enuoiay ladeux mille hommes de mes gens {ous la conduite
de Hieremie:lelquels camperentaupres du fleuuc lourdain,avne ftade pres de
Iuliade,& voians qu'its nefaifoientautre chofe qu'elcarmoucher, rallay vers
cuxaccopagnédetroismillehommes.Lelendemain ayantmis desembufches
en vae vallee quineftoit pas loing du camp desennemis,ic prouoquois ai

~ combatlesgens du Roy,ayantdonné charge d mesgens de faire femblant de
10 fuir,pourattirerau licude I'embufcadeles ennemis quinous {uiuoient , ce qui
. fucfai@. CarSilaspenfant quemes gens fuffent haftez defuirs'auanga relle-
ment quil cutaudosceux qui eftoient en embufche : cequi eftonna gran-
dement tout fon oft.Lorsic fis tourner viftement mes gens contre 'armee du
Roy, &les contraignisde fuir:& ceiourld i'eufle obtenu vae vidtoire, {ila for-
tunc n'cuft efté enuieufe contre mes deffcins.Carle cheual fur lequel ic com-
batois ,tomba en vn bourbier, & falluraufli que ictombaffe. Cefte chente me
froiflales doigts & le creux delamain,tellement qu'onmeporta au villagc de
Cepharnom. Mesgens aduerti de cefte inconuenient & craignans que pis ne
me fult aduenu,cefferentdepourfuiureles ennemis’& s'en reuindrent eftansen
- grande fafcheric pourmoi.lefisdonc venir les medecins , & apres que ma
5 o main furguerie,icdemeuraila pourtoutleiour & cene fuc poine fans fizure.
> Puisfelon 'aduisdes Medecinsic fus porté de nuict en Tarichee. -~ Silas & fes
_gensfurent aduerrisde cela:ce qui leuraccreutle courage.Or pource qu'ils a-
uoicntentendu que nosgens ne tenoicnt grand conteds garder lear camp, ils -
mirent denui¢t outre le fourdain vaecompagnie de gens de cheual en embuf-
ches:& aufli roft queleiour fut venu,ils prouoquerentcles noftres i labaraille: -
lefquels ncla refulerent point:& quandils farent auancezenla campagne,ces
gensde cheual fortirenthorsde lcqrs cachettes, & mirent nos gens en dcfar-
roy,& lescontraignirentde fuir:toutesfoisilsn’en tuerent que {ix, & laiflerent
la vitoireimparfaite.Carayansentendu que quelquenombre de gendarmes
cftoient venus par lelacde Tanches en luliade,ils firent fonner la retraitee, de
;'Q peur quils auoicnt. - -
. Peadetemps apres Vefpafien arriua A Tir ,accompagnédu Roy Agrippa:
& lafelena vn grand cry des Tirienscontre le Roy appellans leur ennemi, &
des Romainsaufli. Carils difoicnt que Philippe capitaine de fonarmec auoic
trahile Palaisroial qui eft en Hierefalem,& toure la garnifondes” Romains .
quiy eftoit: & qucccla auoit eftéfair parlecommandementdu Roy.  Enten-
dantcela Velpafien reprintaigremenclimpudence outrecuidee des Tiriens,
decequiilsagoient vilainement ontragé v homme qui eftoitconttitué en di-
40 gnité roiale, & quiettoicami des Romains. Apres celail bailla confeil au Roi™
d’enuoier Philippesa Rome pourrendre conre deschofes quiauoient cltéfaie
tes?Nonobltant Philippes n'alla pointinfquesdeuant Neron:caril crouua qu'i-
celui eftoit en danger extreme,a caufe des guerres ciuiles;& s'en retourna vers
feRoifansricn faire.  Apres que Velpafica futvenuen Prolemaide,les habi-
., tansdes dix citezaccuferent Iuftus Tiberien de grans crimes, & principalemens
decequiil auoit brufléleurs villages & bourgades. Parquoi Velpafienlchura’
entrelesmains duRoy ,afin qu'il fur puniparfes fubjets.Mais leroy fans le
' . ‘ | - MM i
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fceu de 'Empereur le mit en prifon,comme ona veuci-deflus. Alors l’c; Sepho-
ritains vindrentau deuant de Vefpafien pourlui faircla reuerence, lequel leut
bailla garnifon fousla conduite de Placidus:conrre lefquels i'eu fort atfaire,iuf-
quesace que Velpalienluimefme fult venuen Galilée. Au dcmcgrant iaiaflez
fuffifament remonftré ésliures que aiefcritsdela guerre des luifs, quelle fue
la venué de Vefpafien:commérapres lepremicr combatdonnéen Tarichee ic .
me retiraien Iotapatc:&:commcnta‘ptcsau_oir efté longucn_a'c.ut afliegé,ic fus
pris prifonnicr, & puis commentic fusdeliuré & finalementiai defclare toutes 10
Ies chofeé qui furent faites durant celte gueree, & laflicgement de Hicrufalem.
Poutle prefentil me [emble queie doisreciter les choles que ie n'ai point daces °
en cesliuresla, & feulementcelles quiappartiennent d ma vie. . |
" Apresquelotapate fut prife, & queie fusreduit fous la puiffancedesRo-
mainson me gardoitfoi(%ncuf ment:toucefois Vefpalien m'auoir en honneur
arle commandement duqueli'efpoufai vne fillenate de Ceflarce |, laquelle
cftoit capriue.Celtefillene demeura gueresauccmoi : mais apres que 1e fus
dc'iaré,& quei'eufuivile train de 'Empereur en Alexandric elle s'en alla:
. efpoufa vneautrefemme en Alexandrie:& delaicfusenuoi¢en Hicrufalem
aucc Titusrou ic fus (ouuentcfoisen grand danger de perdrela vie.Carles Tuifs
talchoientfort de me prendrepouren faire punition :& toutesfois & quantes
que quelque clclandre aduenoit:les Romainsimputoient cela 4 ma trahifon,
& (ansceflebattoientles oreillesde 'Empereur, crians quil me it mourir.
Mais Titus cognoiﬂant quilyadiucrs changemens de la _gpcrrc,Fcrmoir les.
oreilles & crisimportunsdes foldats.  Quanda ville fut prife par force il 2°
m’exhorta fouucnt de prendre des ruinesdu paistout ce que ic voudrois, me
" donnant pleineliberté de ce faire. Mais voiant celte defolec &, horrible dcftru-
&ion de mon pais:ie n'eftimaiticn pluspropre pour me confoleren mescala-
mitez,quede demanderliberté pour qucl?ucs perfonnés:cequi me fut volon-
tiersoctroié par 'Empereuraueclesliuresfacrez. Peu detemps apres iefis re-
quefte pour mon frere, & pourcinquante micnsamis:lefquels femblablement
me furent o&roiez. Aufli cftant entré au temple, parla permiflionde Titus,ie
trouuay Ja vne grande thultitude de femmes & enfans, qui cltoient lienclos:
autant quil yauoitla de mes parens & amis,ic les deliurai tous , quicftoient s0 -
enuiron cent nonant€dc contefait:lefquelsiclaiffaialler fans rengon, & lesre- .-
mis en leur premier cftat, Apres cela 'EmpereurTitusm’enuoiaauec Cerealis
& millchommede cheual en vavillage,lequel onappelle Thecua,pour confi-
derer filclicuferoit propre pour affoir vn camp: & rerournantdela ic vis plu-
ficurs prifonniers qu'on n'auoit de n'agueres crucificz:& entr’euxily enauoit
trois qui m'auoient cfté autrefois amis& familiers,lefquels ic recogneu,ce qui
me contrifta fort: & auec larmes mevint prefenter deuant Titus,lui remoftrant
la caufe de ma triftefle:lequel les ficofter toutincontinent dela Croix, & com-
manda quils fuffent foigneufement penfez. Lesdeux decestrois rendirent V'ef-
pritentre les mains des chirugiens,lctroificfincfutgueri,& a velcudepuis.  4°
Ainfiapres que Titus eut misordreanxaffaires de ludee & appaifé lestroubles
quiy cftoient {uruenus,confiderant queles poflcflions que auoisaux champs
pres de Hierufalem,mefcroientinutiles,i caufe desfoldats Romains quide-
uoienteftrelalaiffcz pour lagarde du pais,me donna d'autres pafleflions &
hieritages és licux champeftres.Et voulantretournera Rome,il me fit cefthon-
neur deme receuoiren lanauirc o il cftoir , pour lui faire com paguic : cn
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debicns. Premierement il commanda queicfufleloge enla maifon ou il de-

meuroit auant qu'il fuft Empereur: puisilme ‘donna labourgeoifie Romaine
& ledroit & franchife de la cité, & me bailla penfion annuelle: & {irv¢ diminua.- -
rien de {a benignité enuers moy tant quil vefcut. Cela fur caufe jue manation”, -
conceut enuiccontre moy, & fuspour celaendagerd’ylaiflerla vie.Catily etir. *
‘vn luifnommélonathas, quiaiant efmeu vne fedition en Cirerié, &amaflé -
. deux mille hommes deshabitans du pais, fut caufe quetout futruinez : lum

fuc prinis & lié parle gouuerncurdela prouince , & enuoiégarrottéal'Empe-

=" reur. Ceftui Ionathasdifoitq\ic'iclui auois fourni armes & argent. Mais

Vefpaflen ne peut eftre degeu parfes menfonges:ains lui Aictrancherla tefte.
Aprescela ic fus affaillipar faufles accufations d’autresenuicux:mais Dieuy
pourucu fibien, quer'en efchappai. Davantage Velpifienmedonnavn he-
ritage en ludee,quicftoirde grande eftendué: & en cetemps-laic repudiaima
femme,pource quefesmeeurs m'eftoient intolerables, combien que i'eufle cu
d'clletrois enfans. Les deux fontmorts, & il nem'eft demeuré quHircanus.
I'enclpoufai depuisvneautre quicftoitde Crete, ou Candie,luituc de nation

“iffué de noblesparens, & fort illuftre entre les habitans, clle eft de bonne

mceurs par deflus pluficurs autres femmes , commeie l'ai experimentee par fa

20 conuerfation. I'aicudeux enfansde cefte-ci, le plusgrand eft nommé Iuftus:

& l'aucre Simonides , furnomm¢é A grippa. Er voil-af':h'qucl eftat{ont auiour-
d’huylesaffaires dema maifon. Outretant de biens, 1a beneuolence desEm-=
pereurs continua enuers moi. Car apresque Velpafien fur more, Titus qui lut
fuccedam’eut en telhonneur qu'auoiteu fon pere, & ne prefta pointloreillea
aucunes accufations qui fuflent faite contre moi. Apres.lui Domicienna
encore faitde plusgrandshonneurs. Caril fir trancher la tefte 2 quelques Iuifs,
qui mauoient acculé, & fit punir va lerf eunuque pedagoguede mon fils, qui
m'auoit calomnié,vois encore vn grad honineur qu'il m*a fait, il a affranchi les
herirages & pofleffions quei'ay en Iudee. Et Domitiaauflifemme deEmpe-
reur n'aiamais ceflé de me bien faire. Voilaleschiofes qui ont efté faires parmoi

o) g . S
39 duranttoute mavie: pat lchucllcs vnchacun qui voudra,pourra bien iugerde
mesmceurs. Etquantatoy, 6 tres-vertucux Epaphrodite, apres tanoir dedié .

toutcla continuation des Antiquitez, ic feray fin pout le prefent de t'cfirite.

Finde laviede Flane Iofephe ,defcrite par luy-mefme. - | K
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de Belle-Foreft,Commingeois.

N celle mémefaiso fut efmeué la guerre entreles Romains& Tuifs,
fc reuoleasles luifs,  caufe & pour I'occafion de Pile chefde I'ar-
me¢ Romaineen [udee,lequel auoit misvn joug infupportable &
heux furles Iuifs,&comertoientfans hote ny refped de perfonne, toute of-
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ge. Et quand nous fulmesarriveza Rome Vefpafien-me fitbeadcoup : -
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luy (uccede. - - 210Q
Anuochus vaine & occitles Tuifs: & Iudas
s"enfuitau gouucrnerm&t de Gophais.j. 1
Antiochus tué par les Arabes. .. 9.40
Antiochus furnommé Epiphanes,ayant aucc
foy grand nombre deicunes gens, fe rue
contre Jes Twifs qui les occirent prefque
tous, 77-30
Antiochus Iuif accufe fon pere & les autres
Tuifs d’anoir. voulu mettre le feu en An-
tioche. 340. 40
Antiochusdelibere d’abandonner fon Roy-
aume {cotaat venir les Romains contie
luy, 342.%
Aotiochus prent fa femme & [es filies &
s’enfuit en Cilicic. 143. 40
Antiochusoccupe le Royaumede Seleucus,
" & degrade Onias dc ia Sactificature.361. 30
Aatiochus faic fon entree en Hierufalem,
36.1
Antiochus fait vn edict , que les tefufans de
facrifier 4 {2 guile (oieat mis fur larové.
359 40.360.0 .
Apuochus commande aux Hcebrieux de
manicr delachairde pourceau, 364.20
Antiochus fait venir Solomené aucc fes fept
fils, 367.30
Antiochus fait monftrer les tourmens qu’it
feroit endurer aux {ept fretes, 367.30
Antipas debac du droit duRoyaume de Tu-
dee, 83, 40
Antipater exhorte Hyrcanus de s'en aller au
refage pardeucrs Aretas Roy des Arabes,
11 i .
Antipster fecourt Ptolomec " armes,de bled
d'argent , & dc gens. 18.1
Antipater cut quatze fils de fa femme Cypris,
13,30
Antipater e retire au feruice de Cefar apres
la morcde Pompee, 19 10
Antipater grandement lout par Mythrida-
- tes, 19 40
Aantipater defponille fes veftemens &
““monftre lc grand nombredes playes qu'd
auoit teceu , pour faire fesuice & Cefar,
. 10,30 ,
-Antiparer conftitné par Cefar gouuerneurc
- deJudee, ‘ ar t

-Antipater retourne en Tudee ,ayant accom:

pagné Ccfarsetournant de Sytie, atro
Y x
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‘ Soon

. .
Actipater prend foing de metre ordred l'e-
ftatdela Prouince nc s'artagdant a Hyr-
<anus ,pour {aftupidié, - 2120
Antipatet diuertit fon fils Herodes de fon
catteprinfe cogtre Hyrcanus, 2220 30
Aatipater fauue du dasger dc morr, Mali-
chus, & appailla furie de Cafius, 25.40
Antipater confpire contre fesfreres,  §3.1
Aptipacer declaié fucceffeur du Royaume,
par le teftament d'Herodes. 16,40
Antipater difimulela baine qu'il portoit a
fas freres. 34.40-951
Abfipiter aymd d"Herodes par le moyen des
caldnies qu'on forgeoit fur fes freres.gs.30§
Aotipater deuient cout tranfi , apres la ba-
rangue d'Herodes fon pere, §6.1
Aovipater loiié patJe tratitre Burycles.62.40
Antipater encourut la male grace dupeuple
pour lamortde fes deux freres. €6.1
Antipater faitde grands dons aux Romains,
- mmsil pe laifle d’eftre en leur malc-grace,
‘68 .10

Anupareetigonreufement chaffé dela pre--

feuce duRoy Herodes. 67.30
Antipatcr par flaceries reforme les mariages
ordunnez par Herodes, €7.30

Aoptipacer orguciileux & intolerable a tous.
67.30

Aptipater utrele g ¢defon Eerc {e troune
de nuictaux baoquets de Pheroras 68 20

Antipater trouue moyen que fon pere Hao-
des)'enuoye 2 Rome. ©7.30

Aaupater Sairanain maiftre d'hoftel 4" An-
tipater filsd"Herodesa la gehenne. 70.40

Antiparer conteillé par fes familiers de ne
vetourners vers fon pere Herodes. 73. 30

Anupater abandonné detous pour {es mel-
chuncetez. 73 30

Auripa:cr mngniﬁqucment accomyagné al.

lanta Rome, & pauurement secuolly 3
foa rciour. 74 40
Aupvparcr tient bonne coptenance & fcmt
n'cltre gueies eftoneé. 7 .40
Antipater rudementrcpouflé du Roy Heio-
des. - 74.10
Antipater filsde Salomé vehement plaideur
+ propolc 1'accufation contre Alchelaus.
© 8430
Antipatride, ville conftruite par Herodes,en
« Phonneut de (on pere Anripater. 491
Antonia forrerelle prinfc & brufleepar les
Tuifs mutins. 13§.40
Aatoniatourte baftic par Herodes,  150.10
AnontacltiafceparlesRomains,  299.40
Anthoine corrompu par Herodes.  26.30
Aatoine conftiue *hafacllus & fon frere
Here les Tetiarques., 36.40
Anromcbip insde Cleopatra, 41.1
An:oine donpe a Cleopaua la vigne des
_ palmes,Jaotle baume necroift, 4120
Anvinc retourne vidtoricux des Parthes,
4120
Antomerepoufle les Iu:fs d'Abfalon, 147 30
Antoine mer gens en embufche pour fur-
¢ prendreles Tuits. 148 40
Antoinc fait mettre le feu dans voe tour , ot
- leplus fort defcs cnncmis eftoit, 148 40
Antowne defurl'armee de Vitellius, 20 20
‘Abroine enucye Cecinoa vers Vefpafien,
0 1 .
Antoine eft e en trahifon, 171, 40
Apollonius gounerneur de Syrie, Phenice,
& Crile. 332. 60
‘Apollonius piié.i'va chacun de ne farre au-
cunc viokaceau Tewple, 363.30
Apotlonius tombe fur (a face, de frayeur de
" I'apparitionr des anges, 362. 40
Houius lenant les mains au . ciel requiert
Tes Hebr. d'eftre fes interceffeuss. 358 30
les Acaies & Syuens fendeat les Tuifs nour

Cavoitlor qu'ils auoiegr aualé, 28130
Arbaleftes, inftinmens pouricteer pierces &
 -cailloux. 14030

Achelausfait bon recpeil a Herodes! g3 30

TABLE.

archeus accompaigac Herodes iufques 3
Zephirie, 354.30
Archelaus vle de finefle, pour deliuzer fon
gendre hors de prifon. 60.10
ArchclausproclaméRoy deTudee.  §8.20
Archelaus inl faire grands pompes aux fu-
ncrailies du Roy Herodes. 81.10
Archelaus s’efforce d’appailerle peupledes
Tuifs mutiné 81,40
Aschelaus defcent en mer pour aller a Ro-
me. 83.20
Archelaus feiette aux piedsd’Auguft. 23 20
Archclaus a vn nouucau proces contrc les
Tuifsa Rome, €7.40
Archelaus accufé devant Cefar, eft baony
a Viennc, 92.40
Aschelaus & Glaphyra 2 femme fongent
des cas merueilleux. 63.1
Atetas conftiné Roy de Syriclabafle. 9.30
Arerasleucle fiege de Hictufalem, 12 30
Aretas donpe trois cens talents a Scaurus
pour acheter paix, 15. 40
arcthle fixiefmed-s freres, alechoix oude
mourir, oud'eftrc honnoié. 37420
anftobulus apres la mort de Ieanfon pere
crigeitaprincipautécn Roysume,  §.30
ariftobulus fait mourir de fain {2 meze en
piifon, §-40
ariftobulus fait mourir fon frere Antigonus.
5.30

Ariftobulus voyantla Roync alcxandra ma-
lade s'empaicdes threlors & forterefles

& fe declaraan Roy. 11. 10
Ariftobulus & Hircanus freres fe donnentia
batatlle pres de Hiericho. 120
Ariftobulusdeffair par Hircanus. 11.20
ariftobulus apyaifc Pompre, 13 30
Asiftobulus deffait plus de fix mille de fcs
ennemis, : 1230

Aitltobulus ennuyé de faire la court, ils’en
retourne a Difpoks, 12. 40, §.1
Ariftobulusferctire dans le temple de Hie-
sufalem , pour [e deffendre contre Pom-
pec. 13.40
anftobulus piins auee fon fils Antigonus.
16, 40 .
auftobulusdefconfit parles Romains 17:40
ariltobulus pafic par worce , par le milicude
Farinee des Romains, & (e retire dans le

chaftcau de Machera. 17. 40
Ariftobulus empoilonré par les fauoris de
Pompee. 19.t

Artorius par fiscffe cfchappe dufeu. 30320
Azmon montaigne aw milicn de Galdee,
133.50 .

afphalee, lac & dulac de Tyberiade, 111.40
Aphaltite, lac ot croift le bitume,  §7.10
ATautdonpéa Gamala, 189. 40
athrogeus bergesc afpire 3la dignite roya-
le. . o 65.10
athrogeus auec quatre freres enuironne l'ar-
mee des Romaips- 65.30
athiogeus prins par archelaus, auce deux
de fesfreres. é5.30

-, B
X)) Aaras racine refemblante de couleura
la lammc, & dela mcrucilleufe nature
d'icelle. 316 40
Bacchides commis d'aatiachus fur les garni-
fons fait battre les plus honnorables des
Tuifs, ' 8.30
Baings faits par Herodesen Tripolis, Da-

mas, & Prolemaide, 50.30 .
‘Bullames arbres ,dont vient le baunse, 214,

-Basgapharnes s'efforce de mettre Antigonus

auRoyaume de Tudee. 27.20
Baflus fait foucuer Elcazar en la prefence
des luifs.. - - 340.1

Baflus prent la fortereffe de Machera.  340.
jo

Bacaille entre les dumeens & Simoa. ar. 16,
10 L

Bataille donnec aupres de Feriac villeenla

Gaule Cifalpine, 11810
Baraille donnce deuant le Capitole par Vitel-
lius contre Antonius & Sibious. 238 30
Bauaille entre les Ron:atns & les Inifs, don-
nee aufrcs du tecret & lacréoraioire du

. "Temple. 293.:0
Bathyllus!'vo des affranchisd’Antipater, ap~
porte dupoifon de Rome pour faire mou-
rir Herodes, 7210
B:gabri & Caphartophan villettes au milicu
@’ldumee piinfes par Vefpalien, ol il min

a mort plus de deux milic hommcs & cn
print mille prifonnicis. 113.40
Beleus fleune de Galilze, 100,49
Berenice Royne ayant les piedsy nuds , vient
-deuant le uibunal prier Florus,  113.20
Beryte ,autrement Baruth ;, ville en la pro-
urncede Phenice, "t 3830
deux censcinquante fix mille cing cens be-

ftes offertes au Temple. 3330
Bethel, & Ephrem ,deux petites villes prin-
fes par Velpafien, 23t

Bezetha , porte de Hierufalem, 174. 40
Bezetha montagne pres de Hierul.  128.30
Bitume , maticre glucufe qui ne fe peurre-

foudre finon patles fleurs ou vrinc d'vae

femme. 19.40
le Boificav de froment venda va talent, qui
font fix censclcus. 29

le hon hcur & l'experience {ouftenoit les >

Romans, & la hardieffe nourtie de crain-
te de feruitude failoit tenir bon aux Iuifs

264.10
lesbourreaux amollisparles paroles des Ma-
chabces. : 369.30
brauc refponce d'vn luif, 14§.40
bricfue narration des faits tyranniques de
Neton. 116.40
Bruig merueilleux entreles (oldats Ron . fe
- yoyans enuisonnés dedans la ville neufue,
- 2674410
.. c
Aius fait Roy de Hicrufalem agrippa.

J 99 30.40

Caius Bmpercur ourrccuidé de tolle forte
"quls’eltimoic efire Dieu, 100

_Cays incnace par leteres Perronius, 10r.10

Caius twépar trahifon. 102. 10
Canatha,villedela baffe Syrie, 42,10
Caperpaum fontaine fort abondante. 127 .10

_ Capharin chaftcau prins par Cerealis, 232.

20

caphetra forterefle bruflee par Cerealis, -

132,20
les Caprraines des voleurs & brigas entrent
en Hicerulalem pour la gouuciner, 198 10
les Capuraines & gendasmes c1éent Velpa-
fien Enpereus, 145.40
fix Captaines aflemble 2par Titus pour de-
libeserdece qu'il devort faire du Temple.
308.20
Cas merueilleux adncpu 3 Herodes. 37.30
Cafliusgouuerncur de Iudec apres Crafius.
18,30 C .
Caffius e retire en Syric pour e faifin de Far-
mee, quitenoit Apamia afficgee. 123 S0
Caffius eft tué pres de Philigpolt. © 26.30
Caftor Imfabuie Titus, T 26320
Caft. eft blefl¢ d'vu coup de flefche. 265 40
Carullus gouuerncurdelaLybie Pontapoli-
tane. oo e $7e
Catullus fair mourir trois mitle luifs. riches
cnai gent. R 1F R ¢

- Gatullys divinement puni par‘fcs mal-ver-

(mions. 158 20
Caucrne oufe retiroicnt les brigans quifai-
foient guerre a Herodes, ! "*35.40
Carcillius Baflus en faucurde Pompee fait
tuzr én trahifon Sexeus Celar, - - -2jd0
Cecinna enunycde par Viellius pour biail-
ler contre anroontus. 237.10
Ceciapacxcogite voetiahifon, . 25920
Cecinna cn danger d eftre tud pas ies{oldits

quil
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qu’il auoit diuerris. 137,40
cdron,valee creufe pres du mont d*Oliuct.

" 24530 ‘
Ccladas couoyé par Cefar pour recognoi-
Atre Alexandre. 91,40
€ecladus fait que le icune compagnon , qui
** fedifoit Alexandre, decede les autres de
fa fourbe, ' 91.20,30
Cerealis Tribun, enucyé contre les Samari-
tains ,atec fix cens hommesde cheual &
trois mille de pied, 170,jro
Cerealis tuc tousles Samaritainsquine vou-
lurent laifler les armes pour aducrtiffe-
‘mentga‘illeur fift. 170. 30. 40
Cerealis capitaine de Velpalien gafte la hau-
te Idumee. 2301
Cerealis colonnel de toutes les bandes de
Tr1us, :

" maos,& enfaitgrande defconfiture.33:.40
Ccfar s'igucftitde la monarchicde Rome,
T o19.X
Cctar fait A ntipater citoyen Romain. 20.10
‘Cefar prononce Hyicanusle plusdignede la
{Yuucraine Sacrificature. 2t
Cclar remet le diademe Royal fur la tefte
* "d*Herodes. 45-40
“Cefar cficuc Herodes en plus grands hon-
neurs & richefles que dcuant. 46,10
‘Ccfar cooftitue H&rodes gouucrneur de
" romela yrie. " 46.:0
Cefar ctmeu de piti¢ appointe Herodes auee
fes fils. 46.40
Ccfar diuifele Royaume de Tudec aux en-
" fans d'Herodes, 9110
‘Cefaréc, ville edifiec par Herodes en I'hon-
acurde Celar, - ‘ so.1
en Cefaree fusent plus de vingt mille hom-
mes [uifs. 18 10
Cclennius Gallas deffaic bien deux midle
luifsfurla montagnc Afamon.  121f20
Cefennius Perus gouuerncur de Syric ad-
. uerti: Vefpafien du complot d"Antiochus,
& Epiphaoes (¢ voulant rebeller contre
les Romains. ' 341.30
Ceftins Feftus gounerneur du pays de Iu-
decapr. slamore d*Agrippa. _ 1ga0
Cefhns Gallus gouucrncut de Syrie, vint
en Hiciufalem , 1a ol trente fois ceat mille
hémes, (e plaignent i luy de Florus. s35.10
Ceftius aucc vne foreearmee vaen Zabulon
ville de Galilee. 133
Ceftius plante fon camp devant Hicrufalem
135. 1. Ceftius entre en Hierufalem, 13.10

Ceftius leue fon cip de devant Hierufalem .

trop inconfidei ément & fans propos.136.10
Ceftius fait couper la gorge a fes mulets &
alnes. ‘
Ceftius fait amufer les Tuifs cependant que
luy & fes gens s’enfuyent fans dire mot.
136.10 ‘
Ceftius fuyant laiffe pax les chemins pluficurs
mdchines de guerre, 136.10
Chares & Iofephe lesplus apparensde Ga-
mala metteac leurs gens en ordonnance,
189.30 .
Chebron prinfe par furprinfe. ¢
Chebron ville plus ancicane que Memphis
ville d’Egypte. . 21930
Clafficus & Ciuilis donnent confeilaux Ale-
mansde {ereuolter, 3§1.§0
Claudius rauy 3I'#mpire par force. 101.20
Claudius, recoit en fon camp lc Senat.103 30
Claudius dosnc 3 Agrippa le Royaume de
fon pere Herodes, 103 j0
Claudius fait mourir trois des plus pobles
des Samaritains, & bannit Cumanus, 106+
)
Claudius meurt apres auoir gouuerné 'Em-
piretreizcans, » 106.40
Cleopatra recoit humainement Herodes en
laville d" Alexandrie. 3L 10
Cleopatra grandemeat cruclle esuersceux
de fpnlignage. 411
Clco;aua machine 13 mortdes Roys He-

136.20 .

129.10 .

TABLE.

rodes & Malichus. - 4LI0
Cleoparra perfuaded Anthoinc bailler com-
miflion 3 Herodes de mener la guerre
© contreles Arabes, ' 41, 40
Clitus fe couppe lui mefmela main gauche;

149.30
Colofle de Cefarauffi beau & grand que ce-
luy de Iupiter en Olympe. 49 30
Coponius Cheualicr Romain enuoyé par
Cefar au gouuernement de ludee. 9;. 30
Corban threfor facré. 99.10
Craflus fuccede 2 Gabinus, il ranit les deux
mille talents du ‘Temple , aufquels Pom-
pee o auoitozé roucher. 18, 40
Crallusauccrous [es gens occis, ayant paflé
outrc le fleune d’Buphrates. 18.20

" Ciy horiibledans Hicrufalem, 330.30. 40
. 1910,
‘Cerealis aduerty du revoltement des ale-

Cry & remonftrance des {ept freres . au ry-
ran Antiochus, 368. 40

Cruau:é de Florus fur les plus nobles de
Hicrufalem, ‘ 11. 40

Cuyure de Corinthe , ¢'cft lzton furmon-
taant en beauté l'or, 15§ 20

Cumanus fait peur avx Tuifs detelle forre,
que s’cnfuyant il s’cn eitouffi plus de dix
milie, 104. 40, 1f.10

Cy defla , village appartenantaux Tyriens.
127.10

Cypre chafteau qu’Herodes en 1’honneur
de fa femme, Cypris fir baftir fur Hieri-
ch : Jo.18

0.
D .
D Aphné., ville prochaine d°Aatioche,
126-30
Dauid pete de Salomen premier edificareur
du Temple ‘de Hicrutalem, 2§0,10
Dauid premies Roy de judee, 324.40
Dauid s"ablticnt dc boire, encore quileult
grand (oif, pour le fermentqu’dl avoit fair,
361.30
Dcffaite desbrigansdansces caucrnes, par
Herodes. 36.10
Dchariangle d’Bgypre. 19 40
Demertius lurmontc Alexandre, 8 30
Deploration de Iofephe, autheur de ccite
hiftoire (ur Hictulalem. , 141, 10
Defpoiiilles du Temple de Hierufalem por-
tees en triomphe a Rome, 330.10
Deux chofes caufent la paffion, ou I'empe(-
chent. : 360.30
Dicu enuoye voe grande perte 4 Herodes,
par vo tremblement de terre, 41.30
Dicud miscn la puiffance del'entendement
" aucuns mandemens de Vobleruation.

36110 -
Dicu cnuoye f{on courroux fur les Iuifs. -
j6ga0 0

Dofklus wé parles brigans de Gadar, 221,30
Domicien auec pluficurs gentils hommes
R omains fe {fauuent,& tout le tefte misen
picces. ' "o iiBao
Domicien gouucrne le peuple de Romic iuf-
ques 3 ce que Velpaficn fon pere foic ve-
nu, . 237.10
Domicien fils fecond de Vefpafien marche
contre les Alemans. $51. 40,331 3
Domicius Sabinus homme dc bien & vail-
. lant. 167.10
Dotis premicre femme d’Herodes natiue de
Hierufalem , repudice. - 30,40
Doris mere d'Antiochus chaffee de la court
d'Herodes. 73, 10
Drufion tour faite par Herodes en I’hon-
ncut de Dicu nepucu d/c Cefar. 48120
"E

EGyptc fort abondante & riche en bleds,
23f.1
Egypte ;pays dc difficile accés tant par mer
que par terre. 11§.10
v Egypticn faux prophete. 109.30
Eleazar frere de Iudas meurt ca vae fort dif-
ficile entreprinfe, . 1.30
Elcazar perfuade aux deputez de nereceuoit
aucun don finon d¢ ceux de Ja pation Tu-
_ daique, 129,30

Bleazar & Zacharie'denx des principaus
Zclateurs, . 20,20
Eleazar va vers Herodion , & fe ietre du
haatd’vne muraille ot il mourur, 228.40
Eleazar efleue vne picrre d’vnc merucilleufe
grolleur & en romptle mouton desRo-

mains, - 16 4,20
Eleazarvire i foy pluficurs des Zelateurs &
en fait grande tedition, 140.1

Bleazar 1eune homme hardy & vaillant,
43 30 -

Elcazar capitainedes mefchans tient le cha-
{teau de Maflada, ) 343- 40

Elcazar & {es compagnons confpirent con-
tre ccux qui voudroient obelr aux Ro-
malas. 343, 49

Eleazar pasle ouucstement de limmortaliné
delame. 349. %

Bleazar refpond aux feruiteurs d*Antiochus,
4G6. 40 .

Elcazar autheur de la paffion des martyrs,

59.30

Elcazar eft (ollicité par Aptiochus detranf.
grefler laloy. 363.30
Blcazar refpond autyran Antiochus. 364.1
Eleazar wrainé au fupphice y & grandement
tourmenté par lesbourreaux d'Antioch;
365.10 , -
Bleazar rend gracesa Dicude labonne pas
tience quil luy donnoit, 3165.30
Elcaz.r icrté dans le feu, auec des odeus¥
puantesau vifage, 36630
Elcazar gounerné par la raifon.  366.20
Rlecazar eft ckemple a tous prelats, 366, 49
Eleon mont, ¢’clt lc mont d’Oliucr, 144.10
Elifee Prophete eft humainement recen des
habitansde Hiericho. 214 30
‘mbul’chcs drcflces par les Iulfs conticles
Romains. : 148.40
I'Empercur commande i Lupus de fairc ap-
batrele temple des Twifs enla ville d’On-
ion. )§6.10
les Empereurs oat toufiours hosoré & or=
doané le Temple de Hierufalem, a05.20
Encas court vers Caftor penfant recevoir
Iargentquil luy auort promis, mais il lny
ietta voe pisrrc. 19§.10.20
Engaddi peute ville prinfc des brigans &
meurericrs. 320,20
Epiph, & Callinicus fonttefte auzr Romains,

342,10 '
B;iphaues & lesautres yont & Rome au(l
aitle Roy Antiochus. 141,40
Efcarmouche des Juifs. 190.30
vn Efclaue defcouure enla torture la con-
{prravion faite contre Herodes, 701
Euararus, patif de I'ifle de Gos {emblable an
traiftre Eurycles, 63. 30
Burycles Lacedemonien , par flatetic & pre~
fcns gaigne I'amitié d’Herodes,& cc qu'il
feit, st
Burycles accufe Alexandre & Ariftobulus
" deuant Herodes. 61.40
Burycles accufé deuant Cefar d'auoir mis
endifcordle pays d’Achaye, 62,80

F

FAuﬂus Cornelius entre le premier au
Temple de Hierufalem, 14.40
¥clix faitla guerre i Phafacllus. 24.50
Fclix enuoyé gouuerncur de Iudée,Samarie,
& Galilee, 20.2§
Felix print Bleazar, capitaine desbrigands.

108.10
deux femmes feules afchappees dela deftru-
" &ion de Gamale, 194.10
lesFemmes qui anoient leurs fleurs n'en=
troient point au Temple. 2§7.10
les Femmes raviffent la viande dela bouche
de leurs maris, les enfans de leursperes &
meres, & les mercs les morceaux delears
petitsenfans, 274.40
deux Femmes & cing petits garcons fe fau-
uent dedans les clgouts. 380,10
Fellus fuccede 4 Felix au gouucrnement de
ludee. x10.20
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Yeux de iyes par soutes lesvilles pour Vef-
pafica cflcu Bmpercur. 247.10
lc Feu efteinten pluficars endroits dela ville
. pat lefang des Iuifs, 208.30
Flauius Silua fuccede an gouuernement de
Iudee ,apres la mort de Baffus. 343 40
Flauius marche contre Bleazar & fcscom-
paguons. 345.20
Flauws faic faire va mur a l'entour de Maf-
{ada pour enfermer fes ennemis.  345.20
Flauius Silua fait brufler le mur que fisentles
- Tuifs, . 351.49
Floruspilloit vne ville tout d'va conp. 111.10
Florusenuoye tirer dix fept calents du Thre-
for facré, S 31 %1
Elorus auec grande arme¢ va en Hicrufalem
_oti 1l fait grandes extorfions. 111,30
Florus commande a [cs foldats d’aller piller
. le marchd de Hicrufalem, 112.30
Florus accorde auec les Sacrificateurs de
Hierufalem, & retourne en Celurée 115,20
Florus accule les luifs deuant Ceftius des
mefchancétez que luy-mefme auoit com-
mifes, ~ 11§. ;0
Florus ne dcfirant qu'allumer la gueire ne
zefpond rienaux Ambaffad. de Hier. 124.40
vae petite poigace dc Foin vendu quatzc At-

, tiques, j04.20
Fontcius Agrippa Licutenantdu Confu! té
. parles Sarmates. 33120

Fontaine presde Hiericho fortample 1nfe~
Q&ant & gaftantrout lo pays.mais Elifee
_ larepditdouce, (ainc & fertile. 224 30
Fontaines d'uaux chaudes dc gouft & dela-
ucur diendiuer (e, 39.1
Foifaitcxecrable excogite par Herodes fin

qu’vn pleurc fondeceds. §7.20 -

ke Forfaicd’vn feu! homme doit-eftre puny
mais on doic pardonaer a2 vac multito
quia offen:é. 1fo.1
des Fortifications que fi faire Ioflephe au
. pays de Galilce dont il eltoit gouu, 1;8.40
Frouton \'vo des affcanchis de Titus garde
des prifonnicis Luifs, 322.40
vae 1nfinic mulide de Fugitifs vendus,
31030 G
Abaa ville des Cheualiers, 359. 20
Gabath Saul , c’cfta dire la vallec de
. Saul, 311,40
Gabipius (ucceffeur deScaurusau gouvuernc-
nement de tudee , yompe les entreprmfes
d’Alexandre. 1620
Gabinius dife toute la gent de Tudec en
cinq fiegesindiciaux, ouparlements. 16.1
Gabinius met en fuite Alexandreaprcs auoir
. occis dix mille hommes de fes gens. 18.10
Gadara deftruite par les Iuifs , & repareepar
. Pompee, . 1530
Gadare prinfepar Vefpaficn au premier affaue
u"l dobna, 171
Galba Empereur mis 4 mort au milieu du
. marché deRome. o181
Galilce remplie de feu & de fang. 1§1.30
Galilee pays fortabondant en huiles, 14110
Galileens gensbelliqueux dés leur enfance,
149. 40

Gamala, licude dificileaccez. . 18830
Gamala refifta ept mois contre ccux qu'A-
. £rippa auoit enuoyez, 189.10
ceux de Gamala plus cruels contr’eux que
. lesRomains mefmes. 19220
Gariziu montagne queles Samaritains repu-
tenrtreflainte, 17010
Jes Gaulois & les Alemans font complotde
. {erenolrer des Romains, 33120
Jes . Galilees fore festiles & peuplees,  fgo.x
_Genath porte de Hierufalem. Lt
GeoefarlacpresdeTarichee. 18130

vo gendarme defcounre sdderricreaux luifs
dontilen vint grande mutinerie. 104 30
Geas de guerre couronnez de laurier & ve-

ftu sd’habillemens dc foye, 3 4.30
Geflius Florusplus mefchapequ’Alb, 110,10
Gifuala petite ville de Galilee. 194.30

Glaphira femme d’Alexandse recite bean-
coup de chofesde fa noblefle. §9.10

1

T ABLE.
Garion homme cfleué en digaité & denp-~
blerace, tuc parles Zelateuss. 21640
des Gouucrneurs qu'cfleurcnt les Iuifs au
pays deindee, ’ 13820
Gratus qui avoit;la charge des pictons du
Roy preuient Simon & letue. 181
Ies Grecsadonnez au gain cunrent labouche
pout orer & plaider,mais quant 3 1a yerité
de'hiltoireils font muets. S
lesGrecs ontreduiten leur langage s ceque
les Hebr. auoient efcrits deleur origine, 111
les Greesde Cefaree gaignerent leur caufe
deuant Neron contre les Tuifs. 111,20
Guerre cigile tant en Idumee qu'en Italic.
218.10 H
BErodes fils puis nay d’Antipater con-
H ftiwé fur lepaysde Galilé:.  a2:.20
Herodes fair mouris kzechias capitaine des

brigands, & vnc grand bandede pendaids
fur la frontiere de Syrie. 11530
Herodesablous par Hyrcanus, 1120
Herodes ordonné chef de la gendarmyeric
ranten Syri¢ qu'en Samaiie. 12.40
Herodes cftle premicr qui gaignalecoeur
de Caffius, 1§ 40

Herodes fe garde d’cltre prins desBarbares.
29.1
Herodes [e retire de nui@ en Idumee.29.10
Herodes prend Maffada , & chafle horsde
Gallecle Prince des Tyriens, 261
Herodes obtient la viQoire fur Antigon , &
autres. 36. 1. Herodion chaftcau conftr.
par Herodes en Thospeurdela viGoize
qu’ilobtient contreles Iuifs, 31,50, Herodes
adiourné pour ¢ 8paroir deuant Hircan. 23,
Herodestrouue peud’amitié cauersles Ara-
bes. 30.20
Herod.ayant deliberéaller a Rome ne fut re-
tardé ny pour la liéuclﬂ du temps oy pour
autre incommodité, jrL10
Herod cf} en tres grand peril presde Paphi-
lie. 31, 10. Herod ayant prins la ville de Toppé
faivdiligence d’aller vers Maflada, 32 40
Herod. futdeclarer par voc trompette d tous
ceuxde Hiciufalem qu'il eftoic venu pour
lebicn & falut deroute la ville, 33180
"Herod.ne prenoit point repos cependant que
lesR omains abondoienten richefles 34.10
Herodes enuoye trois enfeignesde gensde
picdau village d'Aibella contre les bri-

gands. _ 34.30
Herodesdeffaitlesbrigands, 34. 40
Herod recompenfe fes foldats du prémier

fruit de leurslabeurs. 34.40
Herodes marche en Samarie pour aller con-

tre Antiéfnus. if 30
Herodes cftant en Daphaé,cutde terribles

longes. : 37.10.

Herod. s’enretourne vers Bgypte cognoils
fant'mfidclieédes Arabes,  30. 40.31.1
Herod.eftant arrivé 2 Rhinocolure,cut nou-
uclles dela mort de fon fiere, j1.1.Herod.

_ refufd dupaflage de Pelulc, finalemé&c1'ob-

ticnt, auec gens pour fa conduite, 3t
Herod. bleflé d’vae flelche. . 37.40
Herod. faittrencher lateftea Pappus , chief
delarmee d’Antigon, 39.1
Herodesaflicge Hicrulalem, - 29.8

Herodes durantle fiege de Hicrufalé allaen
Samarie efpoufes Ja filled" Ariltobulus. 39 10
Herodes a aurantd’affaires apres [a vitoire
de Hierufalem ,que deuant. 40.10
He¢rodes fauue le demeurant dés citeyens de
Hicrufalem , par promefle qu’d fir & So+

. fiusde recompenler fesfoldats. 40.20.30
H:rodesauec bien peu de gensdefendle -a-
lais Royal, 18.r
Herodes cftant arrivé 2 Rome aborda pre-
micrement 2 Antoine. 3120
Herodes fait Roy de Hicrufalem par 'autho-
rité du Senat Romain. §a.1
Herodes en grand danger, 43.10

Herodes pere grand nombre de genspar o<

piniaftrife de (cs capitaines 4220
Hetodes {c campe presde Philadelphic. 44
Herodes melme affaur fes cnnemis fufques

. dans Jeu fort,  44-10
Herodes refule cioquante talents que lesen-
nemis luy offioient pour lcur sancon.4 4 3o
Herodes pric Cefar ¢n faucur d’Alexandre
grand amy d’Aantoine, 45-40
Hetodes va momé coflé A colté de Cetar. 45
Herodes fait va grand banquet al’Empercut
Ccfa;. 49.t
Hcrodes efl 3t paruenu au plus baut degié de
; fafelicité , il s employe encholes fainCtes
. & religicutes, . 46,40
Hcerodes %-’lit refaire le temple de Hicrufalem
plusbeau & plus grand que iamais, 47.10
Herodes en'honneur de fes amis faie edificr
vn palais,domes, villes & chatteaux 48 30
Herodes fait faire va havie plus grand que

celuy dePyree. 481
Herodes furmonte par fa liberalité 1a nature
farouche'd’va goulphcdemes. 481
Herodion fort chafteau qu'herodes fit ba-
. liren fonnom. 49.10
Herodes difpos & agile de corps. 49X
Herodes print pout va iour quasante beftes
(auuages, . §0-30
H.rodesbon courcur de lance. ' §0.30
Heiodes aime impatiemment 3 femmg
Mariamoé. ’ f1.10
H:rodes accufe fon fils Alexandre, deuant
Cefar, ’ 53 1o

Heiodes faic affembleg le penple de Hicru-
falem & luy declarela caufe de fop voyage

deRome. §3.40
Herodes redouté & crainttant des fiens que
descftrangers. §5.40.56.8
Herodes menace les deux fils Alexandre &
Ariftobulus, . " §6.40
Hcrodes prenoit plifis 3 effaycr pluficurs
femmes, ‘ 17.39

Herodes fait donnerlaqueftion 3 fesuois
_ Bunuches,&dc ce qu'ils confefferents7.40
herodes grandement crucl adioufte foy 4

tous faux rapports, 5810
herodes faic lier & merere en eftroite prifon
Alexandrefon fils. §7.20

herodes donne cinquante talensd Eurycles
_ lewaiftie , & I'appelie autheurtde fon
falur. 61. 40
herodes fait prefenta Aschelaus de fepeante
talensd’or, & d’vathrofncd’or. 60.40
Herodes fuinant le confeil de Cefar affemble
fes patens & amis pour faire information
fur lacrabfondefes fils. 64.10
Herodes fait mener. (cs enfans cn Cefarce,pé-
sit dequelle morg il les feroit mourir, 64.40
Herodes faic eftrangler fes deux filsen Ja vil.
le de Schalte. - 67.1
Herodes aucitneuf femmes. | 67.10
Herodes demande 3 Pheroras affauoir s'il
’aimoit micux que fa femme.  68.20 30
Herodes foubconré d’auoir fait empoifon-

" ner fon flerc Pheroras, - 69.20
Herodes fait donncr la torture a aucunes
chambricses & cfclaues. " 70,1

Herodes enuoye Antipater a Rome anec fon
teftament. . 68. 40
Hstodes commande 3 Ia femme de Phero-
ras d’ay(yonc:lc poilon qu'elle anoit pour
Yempoifonner. ' ’ 710
Herodes faitmerrre a 14 totture lamese & le
frere d’Antiphilus, 7 7130
Herodesayant faitmettre Antipater en pri-
fon aduerut Celar de tout fon infortune
"77.%0. Herodeseleric a Cefar; & change
{onicftament, ‘ 77.40.781.
Herodes grandement tourmenté fur fa
vieilleffe. 26.30°
Merodes merueilleufement peileccuré de
" maladie.§6. 40.Herodespaffe ourre le jor=
dain. pour alleraux baings chaudspren-
dre le dernier remede de b maladie, 7.10
Herodes recoit fertres de I'Bmpereur qui
portoient la fentence d”Antipater, 7.0
Merodes enuoyg des officicrs & vabonrreau

pour exccurer {on fils - Antipater. (8¢
Herodes meart ciog ioutsapres qu'il et fuic
mouwsir fon fils Antipater, T X

Herodes



Herodes entré au chafteau appelé Herod.
" §,.80, Herodes reprins aigrement par C4-
1us de [on auarice s'cnfutt cn Blp.  100.10
Merodes fit faise le chaftean de Maffada pour
" fe retirer.344. 40 Herodcs efcrira Antipar.
- fonfils pour le faise venitdeRome. 7110
Herodes paticoe, vifite on frere Pheioras
& procurc la guarifon, 69 30
¥lerodias,femme d’Herodes , incice (on ma-
ryapretendre ladignité Royale.  1co.
Herodion Maffada & Macheron detenus par
les brigands, 2§1.40
Hideux fpe@acle fur lelac Genefar,  2a1.20
Hiesicho terre la plus graffe & lplus ferule
- de Indee. 13.30
Hiericho pays fort fertile & plaifant, 221,10
Hicrulalem montee au plas-haue degré &
tombee au plus bas, 3
Hierulalem prinfe par Herodes apres jauoir
- eftécinq mois deuant. 411
‘ceux de Hierufalem & Berenice vonta Ce-
ftius luy dirc les melchancetez dejflorus.
ng.10 »
Tes xilchcs & plus apparens de Hicrulalem
affemblent ) peuple. 144,20
ceux de Hicrufalem font yne ordonnance
-pour oftcr Iofeph de fon gouuernement.
144.10 .
ccux de Jerufalem enuoyentgens enarmes
contre Tofephe. 143- 20. ceux de Hierufa-
lem s’cxercent aux armes & font grands
> prepararifs pour receuoir lesRom. 1461
Terufa), au milicu du paysde ludee. 1500 30
trois horricles maux regaent enla vill: de
- Tesufalem. 218 40
Jerufalem fituee (ur deux petites montagnes.
-~ 25030 '
Ferulalem contenoit trente trois ftades de
< cirepit, . - 1§2.1Q
ceux de lferufalem fe pourriffent de vicille
ficotede boeuf: 187 ;0. Jerufalem defertede
bois anonanteftadesala ronde, 88«
Yerofalem decognene de tous eftrangers.
287, 40. lerulalem pleine de coips moits,
318. *40. lerufalem bruflze au mois de se-
. ptembre, 312. 10. Ieruialem fauparavane
nommee Solyna. 324 30. Ierulilem prinfe
par cinq fois ', & ca fio deftruite pai Tiurus
3t 4. 30. Ierfalem G bicn applanic qu'a peine
€royon-on qu’op y cuft habité autrefois.
s2¢. 20, hippicos tour de lerufalem baftic pac
«.-Herodes. - - . . . 140,10
Hipodronic lieu o8 Herodes fic emprifonner
les plus appaicns des bourgs & willer-
tesde Tudce, , . §7.30
Thomm: dcuoit eftre entier de tous fes mem-
bres pour adminiftrer les choles fain&es.
30. 1. cing mille hommes de pied & ncuf
ceus huirante de cheual tant de Romains
que de.ceux qui leur donnoicnt fecours
tuez patles uifs 137. 40. douze mille hom-
mes des plus apparens occis par les Idu-
meens & Zclateurs, 214. 20, rous leshom-
mcs d'icalie portent bonne affetiond Ve~
fpafien. a14. 30, bomme fage & fort, cft
feigneur de fur toute la paffion. 363 40
homanité d Hyrcanus, 27, 10 hyreanus 3-
pointé aucc fon frere Ariltobulus. 11, 30
Hyrcanus ordonné grand Sacrificateur par
Pompee. 35. 10. Hyicanus (olicité i enuie
contre Antipater & lesfils.22 1 Hy:canus
& Phafelus font refiftance 2 Aptigovus &
toute {a troupe. 17. 40. hyrcanus & Phafe-
Ins prins par les P:mhets. 18, 40

Acob fe fait deflicr feignant vouloir pailec
autyran & foudain courtau licudu {up-
plice.  ~ 301.40

Iacob- fait remonftrance au tyran Antio-
chus.s76. 1. lamnia & Azote reduites fous

'obeiffance de Velpaficn. 148.10

Taphe ptinfe par Tirus & Traian qui fireat
- grande occifion. | 169 40
Iacques I'vn _des principaux gouucineurs

&' Fumee trahic. fon pays pour le liucer 2,
Simon, 229.5. Iardes forclt ca Tudee.340.40

TABLE.
ialoufe voyan: Sacrificatcurs , contraint teus
les luifs, a cftre melchans. 363,10.1' [dumee
gaftec & deftruite par Ja fclonnic & cruauté
de Simon. trg, 30. idumeens nation farou~
che , aimaat troubles desbauches & dcfor-
donnec. 163,50 vinge milloidumeens Js’al=
femblent & viennenten lerulalem. 206.40
les idumeens & Zelateurs tuent aucuns des

grands de Ierufalem, 21,1
fes idumcens de nature cruels n'efpargnent
homm: qui fuft en Ierufalem. AT ¢
les idumeens vfeat de grande cruauté tant
fur les Sacrificatcurs que fur le peuple. 2131
les idumecens feignent vouloir vfer deiuftice
& acculent Zacharie deuant feptante iu-

- ges par cux dclc(gucz. 214. 40.215.1
lesidumeens fe falchent d’eftre venus con-
areceuxde Ierufalem, 11§.20
les Idumeens meuent hots de prifon bien
deux millec hommes, 3 216.19
les Idum, raniffent le threfor de Iean13z2.30
les Idumeens saffemblent ancc les Sacrifi-

. cateurs : & concluent de faire entrer lean

danslaville, dont malhear g print. 232 20.
les idumeens epfuiuent la furcur & cruau-
1édeican & Simon. 232. 20
iean apres auoit henceufement vefcu meurt,
il, 40 .
1ean auoit trois grades , gouuerncar du pen-
ple ,grand Sacrificateur & Propheteao ax
Iean fils de Lenias cautcleux & melchant
affionte Jofephe, .. 340.20
Iean machipe la more de Tofcphe. 141.10
Ican clcrit a Iofephe, qu'il luy permitk fc ba-
goer dansles caux chaudes de Tyberiade,
143.0
lean affaillyparceux de Tyberiades’enfuit
en{on pays Gifcala © 143.30
Ican enuoye fecrerement des meflagers cn
icrufalem pour accufer, Tofephe. - 344.1
Tean & Silascapitaines, aucc dis mille luifs

- deffaits presd’ Afcalon. 147 30.
Iean fils de Lenias, trompeur & empoifon-
neur. : 194. 30

Tean s'enfait vers Icrufzlem, auec fes suftres
& compagnons. 199. 20
Iean crie aux Tuifs qu'ils fe reciraffent aun
licu ;o ils pourrorcat fe yeager des Ro-

_ mans. . 196 40
Iean (c glorific &, deprime la force des Ro-
. mains, . 138 1
Ican aucc dix fpadaffins tuent en la pufon
3.principanx perlonnages doTerufi. 99 20
Tean wahit le peuple de Ierulalem. - 205.1
Ieanplus fin & malicicux que tous autresde
Terafalem, 204.1
Tean fait le ferment de fidelité au peuple 'de
Ierufalem. 206,10
Iean faitde grandes remonftrances aux Ze-
lareuss. : 20§.30
Ican monftre clairement quil vouloit feul
gouucrner & dominer, 219.120
Iean vaillanr A la main & bon confeil, 219.20
Iean cleué endignité parles Galileens arg 30

Iean abufoit des martieres confacrees au-

Temple pour faire (es inftrumensde guer-
1c. .342. 40. lcan capiraine des Idumeens
tué (ur la muraille, - . 262,40.8314.1
Ican & Simon mettent gardes pour empe(-
cher liffu aux Tuifs , &'satroe aux Ro-
mains. . 174.1
Iean & Simon benuoicnt lefang de populai-
re. \ . 175 40
Iean fai& dcs mines contre les plates for-
mes des Romains , & les mit par terre,
278.20 .
Iean netrounant plusque piller farle peuple
fe meva (acrileges, - 186 20
Iean & Simom {e remdent aux Roniains,
3§23.40 . o
Iean auoit chalf¢ toute pureté legitime &
bien (eant A va Luif, 344 30
Ie(us capitainc des brigans prend les che-
uaux de Valerius. - 179.10
Iefus & fes compagnons (e icttens furlesR o-
maigs, . 176.1

Tefuss'enfuit & (¢s cothpagbons. + 18444
Ielus le plus aagé des Sacrificateurs apres
Ananus fait harangue abx 1dumeens206,t
Iefis .fils d’Ananus quatre ans deuant la
Fucrrc fait de haaes cris., 3310
Telus (acrificateur affeurance de fa vie. 32030
Tonachas facrific. tué par les Sicaires. 108.130
Tonathas Tuif 1aid & de pauure licu iniurie
les Romains, & les deffait au combat, 235 20
Jonathas (acrificateur premier fondatcur
de Maffada, 34¢. 1. lonathas homme meft
chant feduit grand nombre de Imfs.  357.20
Ionathas pris &:emmené i Cartlllusauq ucel
il donne occafiond’vne grandc iniquité. 57,
40. Ionathas bartu de verges, & puis brufld
tout vif_ 3¢8. 20. loppc prinfe & rafee par les
Rom, & ccuxde dedans mis au fil del'ef-
5:::. 13%. 20..Joppé , qui fucruiné par Cew
{tius , baftierde nouuean 199. 1. Ioppé rafee
pour lafcconde fois desRomains, * 179.1
d’otl preot lafource le iordain. 175.20
Iordain fleuue, pafle par le milieude lare-
giondu grand champ. 214.10. ceux de lora-
ate donnent la fuitc anx Roun. & en tueicat
epr & en bleflerentpluficurs. 154, 10, Tofe+
he commence fon hiftoire a I"cadsait ou
es autres Grecs'& Prophet. Hebr, onz fair
fin. 3. lofephe frere d Helodesfuil preftde
quitter le chaft, de M.(fada parfaute d’cau
32. 10. Tofephe frere d'Herodes furprins &
tué 36. 30. lofephe fils de Gosion & Ananus
le facrificateur efleus gowucrnenss desforti-,
fications de Ierufalem, 23820
lefcphic amafle au paysde Galikce yne armee
decent inillc bommes, - 139.2Q -
Tofephe inftruit {es gondarmes en ladifci~
pline militaire. 139. 30. Iofcphe abandonné
deccuxde fa garde viententoute humilité
fe prefenter i%cs cnoemis. 14,40
Tofephe fait retirer bien trois mille hom-
mes qui eftajent 4 la fuitte de lean par le
moyen d'vacry. 141,40, lofephe par voe rufe
contraintteus de Tyberiade a fc rendre.4¢,
10.lolephe emmeine auccfoy toutle confeil
dc Tyberiade, ' 14§ 20
Tofephe s'enfuiten Tyberiade.. .. 477 .20
Tofcphe éuft micux aimé mouiir que rrahic
fon.gays. 1§7.10
Jolephe eleriten diligence - eeux de leru-
falem , & dela forte asmee des Rom,157. 20
Tofephe cftant party de Tyberiade va-deuany
Farmee de Vefpalien a Iotapate. - 157,40
Iofephe fait ruer tous les Luifs farles Roe
mains : & les firent reculer de laville. 148 20
Jofephe fait haufler les murailles de fotapate
& comment, 160,10
Iofephe met des facs de paille pour amolix
les coups du mouton. 16) 40
Iofephe fit-pendre aux creneaux pluficurs
veftemens moiiillez pour faire accroireaux
R om qu'ils n’aunient pas faute d'cau. 161.%
Iofzphe tiouue moyep d'auoir de I'cau, &
comment. R L 1
Iofephe commande i fes gens, quialioient
aux prouifions de marcher & quatre-pieds ,
&lesconuroitde peaux debefles.  X61.10
Tofcphe délibeté de s'enfuir,mais le peupld
lepriede demcurer, 16 30
Iofephe prié tant des petits que-des grands
d’eftre compagnon en leurs calamitez 194.30
Iofephe faitde grandes Gillies contreles Ro-

mains. . oo 164. 40
Tofeph brufle les forts & machines des Ko-
- mains. ' 864.40

Iofephe e monftre vaillant 21a deffence. de
Iotapare , & foulticnt va tesrible affaue des
- Romaigs, ~ . 166.10
Jofcphe fait ictter de I'huyleboiillante fur
Jes Romains. . 197240
Tofephe deuale ¢n vo puits ot il y avoit ¥ae
cayerne foit fpacieufe, . 273 ‘40
Tolephe fait priesed Dicu, & fe rend auxt
Romains, N V2 I -3
Tofephe recient les Iuifs par argument de
Philofophie; L 178.10
Iofephe voyant que fescompagnons le veus
I Y’u’; ’
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lojent tuer , leur fait tigeran fort & qui
tucroit lon compaFnon. 17600
Tofephe mené 4 Ve ‘{aﬁen par Nicanor &
delaprefle quiy eftoic pour le voir. 176.

20
Lofephe hay des Tuifs & tenu pour traiftre
- fuy eftant prifonnier des Romains. 176.30
Tofcphe fait de grandes remoanftrances aux

Tuifs tafchans 3 leur perfuader defe ren-

dre. 169.1
Tofephe mocqué des Luifs, a6l
Jofephe allant autour des murailles recoit

vn coup de picrre. 1611
Yofephe indigne de I'enorme forfait desbri-
ands, 286. 30

Tofephe ne (e peur tenit de plorer faifant re-
- monltrance aux Tuifs. 296.20
Tofephe fert de truchement pour donnera
entendre aux Iuifs les paroles de Titus.
2.98.1 s
Tofephe s’cforce 3 fauuer le refte dela ville,
© 30f. 40 .
Tofcphe acculé par Carullus. 358.10
Iofcphe eft furnommé iufte. TR
les Iouftesdes Elidiens remifes fus par He-
rodes. fo0.10
Treneus aduocatvehement en patler. 8.. 10
1ltire, rivicre maintenantle Danube ou Da-
© mau. o ' 332. 10
Itaburin , ' mentaigne, " 188.10
Kudas et le premier qui faic alliance auec-

- ques les Romains, .. 2o
Tudasprend HieruQlem, . 210
Tudas'& Mathia fophiftes, 78 20

Yudas capitaine des luifstud cn laforeft de
- Ardes. - ’ 3401
ladas mis 2 more. -’ : " g7 10
Tudee diutfce cn.onze contrées, 150.40
le Tuifeft caufe quefon pays fut deftruic, &

noi |'cltrangor. : .3
las Tuifs cotre les armes ne Laiffoient ricn

pafler deleurs ceremonies. 14.39
douze mille Tuifs tuez au temple de Hieru-

Galem. . . 14. 40
les tuifs pourfuiuent Herodes , & furent par
luy deffaits, - 29. 10

les loifs lient cinq iours durans leurs pri-
{onniers, 44.30
les Iwfs pounoient auoir plufieurs femmes,

, 3013

les Iuifs auoient accouftumé de faire de
- grands banquets au peuple 3la mort de
- ‘uclqu'vn. : 37.10
les 1uifs ayment micux mourir quede oic
- profaneries loix, 99.10
ks fuifs ne veulent images. 16130
les Luifs viennear 3 Cumaaus [c plaindre.
" 6L 10 Lo .
les luifsde Cefarec fc setirerent e Nabata.
- 16120 - ’
les Tuifs metteat au tranchant de l'c?ee
" tous les Romains qui cftoient dans la for.
tereffe de Maflada. 1113, 40
fes 'Iuifs merrent le feu dans la maifon du
« grdnd Sacrificatcur: & au palais d'Agrip-
- pa & defa {cear Berenice. 13,20
Ies Tuifs de Scythopelis (e bandent contre
« lesaurres Luifs. - 1t9.10
Toifs deffaitsen Afcalon. . 118, 40
Ies Iuifs pesfecutez et pluficurspais. 116.20
Toifs raez en Aletandric. 131,20
les luifs deffont grand nombre de Romains
l¢iourduSabbach 13410
Jes Tuifs donnentla chafle anx R omains inf-
‘quesenla ville &'Antipatris. -~ 137,30
cenx de Damas en mioins d'vae heure cou-
pentla gorge i dix mille Luifs, 138.1
les [uifs grandement tourmentez de {oifen
- laville de Torapate. : 119.30
les Iuifs refpandé€r du fencgré fur le pontdes
R omains pour les faire comber. 360, 40
Tuifs occis dans les muraillesde Iaphe, 1701
Jes Iuifs mis en roure par les Romains. 184.1
les Iuifs forr curieux de (cpulture, 214 30
les Iuifs i la file (e vicanent rendse anx Ro-
mains, - 106. 40
les Luifs courcatde grande fusicfucles Ro-

TABLE.

mains. 146.40
les Iuifs nommoient le grand Belier des
Rom, Nicén, ceft & dire vanqueur.43.30
les Iuifs debatorér 2 qui feroitle plus prompe
i (e fourrer dedanslc danger. - 286. 40
les Luifs auec trois cens baliftes ou groffes
- arbaleftes empelchoient Jes Romains de
drefler leurs engins. . 168.30
les Iuifs vendent leurs pofleflions , & biens
vilprix, - ‘ 26l
les Iuifs maudiffeat leur nation, 265.1
pluBicurs luifs s’enfuyans pour la famise,
. eltoient prins des Romains qui kes tour-
mentoient, 276. 30
les Iwifs difene que I'Vaiucrfel cit le wray
templede Dicu. 27710
les Luifs s’enferrent dans les picquesdes Ro~
mains, . 279.40
plufieurs Fuifs fortentde Hicrufalem , & le
retirentaux Romaius; "0 18430
anx luifs defauclaudace, ha vifteflc, I'impe~
wofité & comtfc tourenfemble, . 1r19.1
kes Iwifs empefchent les Romains d’appro-
chericurs engins. - - 189,18
aucuos des luifs fe retirent vers les Ro~
mains i fauneré, 256. 0
les iufs frapont & tore & & trauers aurant fur
leurs gensque (urleursennemis.  297.40
les Luifs retranchentce qui eft fopei flu. jors
les luifs demdurent tous fRupides & regar-
dent le few, fans y mertre remedes. 307.10
les Tuifs feietent (ur JesRomains.  194.10
les Iuifs .s’enfuyoicnt quand les Romains
- s’approchorent & reuenoicat apres qu'ils
s’cacftorentallez, 363 20
les Taifs grandement perlccutez en Aatio-
. che.. - 326 30
pluficursluifs fautifscxpefez a la mortj:7.20
plusde 1goo. Tuifs tucz.en Cefaree, 118,
les luifs fe feparent de la commune, & fc
mettentan licale plusfore, 31810
les Twifs eftiment obtenir facilement pardon
des Romains. <! i§9 20
les Iuifs font faillics (ur les Romains & cn
- tuent chiaque iour grand nombre. 339.20
les Tuifs contre leur naturel vaincusde com-
afflion, : 340.20
trois mille Inifstuezpar les Romains. 341 1

les Twifs eribusaires aux Romains de deux-

miile drachmes par an, . ‘* J4t.20
les: Fuifs defireux de fc faire tuer des Rom.
i4r'30 : . . I
les Iwmfs ruentleursfesmmes & enfanspour
- nc vouloir tomber entre les mains ded
Romains, SR
les Juifs amaflent tous leurs bicns & mettent
le feu d edans. j54.10
dix Iuifs efleus parles Iuifs pourecftee les
meuttricrs d'cux sde bedrs femmes & cn-~
¢ fans. 352t
tous les Tuifs tuez infques i va feul, quiluy
meflme [c tua aupres defesamis. 35430
les Luifs pour (upplicé qu'on-cuft fceutrou-
uer nc vouloient confeffer 1'Bmpercur
leur feigacur. - 315,30
pluficurs Juifs aiment micux mourir ‘que
" coatrtuegir A laloy. o 353.10
Iulien {oldat Rom, fait feul -reculer les Luifs
- qui profgoe farmontoiciit leskom, 191.:0
lulica gliffc pour les eloux qu'il auoita fes
fealiers dont il fur affaili & en fintuc.r9a.10
Iufte Roy des Cananceas premier fondateur
» de Hierufalem, L jr4.30
LAdres & ceux qui perdoientleur men-
ce, chaflez delaville, 237.10
Longinus cheualier Romaia, 3294.40
Longus {c monftre verweux, "393.10
Lolianges faites aux fept freres pour leuc
conftance & vertw 352 3>. Loy des Ro-
mains (uc la difeipline militaire. 28,5 20
Lanius enuoyé coatre Geraza, & la priat
du premiet affaulr, 116,10
Lucius saflus préd le chaftean d'Herodid.337
Lupus gouuerncar cn Alexandrie. 343. 3o
Lude ville prinfe par Ceftius , & par luy
bruflee. C o 134.2

' M

M Achabeele plus grand des fq:vi fréxéi

griefuement touimenté par les bour-

reaux 16g. so. Machabeepatle outiageu~
{ement aux bousreaux d’Antiochus-369 3
Machabee ict1é dans le feu, . 363-40
Macheras defpité conue les Iuifs en faic

grande occifion. . 369. 40
Macheron afficgé pat les Iuifs, 131.1Q
Macheron, place forte; 337.20
Machir, le rroificfme des fept freres mené ag

fupplice. AR

Machu fe courroucant contre ceux qui le fu+
licitoient de fauucr fa vie, & cequeleur
dit, 3718

Machir cflaot proche de la mort zeprent
aigremeatleryran Antiochus, 37130

aucuns Magicicns & brigandeaux s’alem-

blent & donacnt affixtio a pluficurs. 438.,0
les Maifeons de Hierulal€ leruérde fepulchre
aux morts 282 20, Malichus machine conw

- tre Antipater , quiluy auoit favué lavie, 24

Malichus corrompr 2 force d’argent va fer-
uiteur da Roy, & fait emprifonnes Anti-

pater. 14.20
Malichus traiflre feint de plorer la miosg
d’Anripater, 25. 1

Malichus té par les Tribuns, 2§.30
Malichos Roy d’Arabie mide 2 Herode qu'é
diligéccil cuft a pastic dc fon royaume.19.10
Malihacé mese d’Archelaus meure.  389.x
Manacheinus faccagé au Temple par deux
compaguonsd’Eleazar. 127.20
Manneusrapporte a Titus Ie nGbre desmonts
de Hierufalem, 186 40
Mirc Antoine enuoye Gabinius au deuame
d’Alexandric,qui le deffic par Faide d’An-
tipater, 16.10
Marc Aoc faitdesa&es cheualeurenx.16.30
Mariammé femme d’Herode fue caufe de
grands troubles g2, 1, mariamm¢ hait au—
tdnt Herode ,comyme luy l'aimeit, 3t.jo
Mariamné accufee d’adulrere. 3.10
Mariammé & tofephe tucz parle comman=
dement a’Herodes, sr10
Mariammé, tour de Hierufalem. 1,10
Maric e fon fils, & le fait cuite pourmigerx
304 40. Marifa,ville ruince par les Parth 3.4
celuy quiadonné fon efpritaendurer tout
ourrage ponr la gloite de Dicu eft mare. 359
les Martirs ne (¢ propolenraucune doucenr
aux blandiffemensdece monde. 35930
Maffada chafteau pres dé Hierufalem.210.16

Maflada batty par Herodes, - . 346.X
Maflada bien ménie, -7 346.40
Matathias tue Bacchides. ¢ 210

Matathias vior, fur bes tapit. d'Antiochus,
1 & les chafle hors deslimitesde Iudee 2 10
Mazathias efleu gouucrneut par ccux defa
1pation 2.-10, Marathias maure & lafle le
: gouuerpement a [udas {on fils aifac. 2.10
tous Maux de ce monde eftimez par les
Martyrs peine legere. . 39.40
Mclambereas, ceit a dire noire Bile.. 170.50
Mcmphites , ce fontcenx du Caire.-19 40
Merilius capitaine Rom. enuoye vers Elea-
zarle prier de le laiffer aller bagues auues,
127.40. Mithridatesaflicge Pelufe.. 291 40
Mithridates fauué par l'aided’Antip. 19. 40
NEAPO“ »appcllée par les habitans Ma-
bortha. 2124.'0
Net 3 mor,tout le méde {c met en diffent: 5.3
Neron(uccede a 'empire de Claud, 106, 40
Neron eavoic Vefpafien pour gonuerncrles
- arméesde Syrie, ’ 107 .10
Neron auoit la nation Iudaique ea melpris
& defdain. - 32310
Netiras & Philippes foor de grandesprouef-
(escontre les Romains, T 164.30
Nicanor amy & familier de Tofephé luy faic
remb(trance de {ortir hors fa caucrne. 73 1
Nicanor bleflé d'vae flelche s®approchant
de Hierufalem. 160.14
Nicolas par Je c6mandement d’Harode met
‘en auant pluficurs chofes ¢8:re Antipater,y
Nicolas refpond aux accufations des Inifs
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" 90.40 . .

Nicopolis diftant de vingt ftadesde la ville
d’Alexandrie, 139. 19

Niger {auze d'vne tour en vae cauerne, &
{c fauae, 148 40

Nias puiffant acrsficatent, chafle les

fils dc Thobic horsla viile, 8.10

Onias faicbaftir voe ville & vaTemple fem-
blabe da Hiciulalem 8.120
Onias voyantApollon pillerla threforerie du
Temple,ne (e peut garder de plorer.39t.30
Ogiaspric pour Apollonius & Ie deliure de
more. . 3651
Otion villed' £gypte, & d’ol elle prend fon
nom, jor.I
Oftracie ville oul'cau fe recouure en gran-
de difficulié. 339.20
Otrho cree Empereur eut guerre contre Vi-
tellius qdi affectoitI'E mpire, 230.40
Ottho {c tua foy mefme 2 Bruxelle, 230,40

P
, PAcoxus, Roy des Medes,s’cnfuit és licux
les plus ditficiles. 343.10

Pacorus trauailla beaucoup de racheter fa
fcmme & [es concubines , que les Alains
auoient prinfes, pour cenctalens, 34310

Pasion, tieu pres du fleune Tordain, ,7.29.

. 185,40

Jes Parthes pillenr Hierufalem. 26.30

Paulius fuccede A Lypus au gouucrnement

d’Alexandric. 3571

Pentccofte , fefte entrelesuifs, 86.10

-~ Petra ville, 121

Petra, ville d'Arabie, 26.40.224 10

Petronius couoyé ca Tudee, 100.20

Petroniuslaifie lesimages de Caiuscn U'to-

lemaide. (LA

Petrus prend Samofate. j42.10

‘Phanesciee Sacrificateur parfott. 120.120

Jes Pharifiens font mouris va homme excel-

leat nomm¢é Diogenes. 10. }0
Phasos,ifle. | 23;5.20
Phalelon ,tour de Hicrulalem, 13:.40
Phebus cft tué parles Iuifs. 135.1
Pheroias fieie d’Herodes refufe vne fille du

fang royal, §7 10
Pheraras chaflé auec G fenme de la Cour

d’Herodes, 691
Pheroras meurr, 69 40
Phineas Sccicraire garde cathrefor cft cm-

poigné. 0.3
Pilatc enuoyé en ludee par Tybere Empe-

reur, 98. 40

Pilate veuat faire aux defpens du threlor des
JTuifs les conduits des caur, 99 20

Pilliers du Temple de Hierufalem. 154. 30
Pifcus perce d’yne flieche Ionathas, 301,10
Pitholaus tué par Caflius. 18. 30
Placidus rourne fes forces contre Iotapate

forre ville. 155- 10
Placidus & Bbutius aflicgent Totap. 158.10
Placidus deffaitles brigands, 2211
Placidus bat Gadara. . 23220
Plarane tué des Sidoniens, 6420
Politianus Tribun, enuoyé par Geflius en

Hicrufajem,. . 11§.40
Pompee enuoye des heraurs 1 Ariftobul.fx
Pompee pourfuir endiligence Ariftab. 13,20
Pompee faur em?oilbnncx Ariftobulus. 15.:0

Pompee donnclaflaur, 14.20
Ponipee’ayant afliege tiois moisle Temple
de Hicrufalem , yentre, I 20
Pompee ne touﬁxc point 2 I"argent , vafes
& ioy.ux de Hierufalem, If.10°
Pompcc faitrendre obeifl, aux luifs. 14.20
Pompe s’cnrerourne aRome, 11.40
Procumies, c'cft 2 dire avant- flots pore de
meradmuable, 4820

Plephinon tout excellente & admir. 251.10
Prolemaide; viile dupays de Galilee. 100.30
Prolemee dechaffé par (a mere Clecp. 7 30

Prelemce filsde Minneus. . 19.90
Prolemec cfpoufe Alexandra femmede (oa
fils. - 19. 20

Prolemee tud par les mutins dupays. 35 40

TABLE.

Prolamee fair des remonftrances apres la
mortd'Herodes, {8 20
Prolomee deftroufl¢ par les habitans de Da.
barites. 141.20
Pudens, Rom. fuperbe té par Ionath.302.1

Vadratus fait cruaifier ceux que Cu-
manus anoit prinsca vie,  106.10

R Hodes deftruite par Gaffius.  31.20
lesRom, ¢ntrenten Hiericho,  34.10
les Romains mettent le feuaux porches &

galerics du temple de Hierufalem. 86 40
les Romains tuez par les fatellites d*Bleazar,

exceptd Metilius. 127.40
les Romains armez de force & dexeerité,

les Tuifs de defpit & fierté, 157,20
les Romains entrent dans Ioppe., 17810
Hicrufalem, "163.20

les Romains repouffez par les Tuifs qui fai-
foient rempartde leurs corps, 167.30
les R umains enuironnez du feu, 179.10
les R onains font feu de ioye. 28 g0
les Romains font va mur tout autour deHic-
rufalem, 281,19
les Romains ont plus grande compaflion
descalamitez dela ville que ceux mefmes
qui y habitent, 188,30
lesRom. de ferme & obftiné courage. 2891
les Romaias minent les fondemens d’An-
tonia a beaux ongles. 239.40
les Romains segardent le Temple auce re-
ucrence. 299 10
les Rom.cBbatent de fi grade furiequ’ilsac
frcnoicn: pas garde aux fignesde Tu.80.40
es Romn. ne fafoicnt pasfeniblant d'ouir les
editsdeleur Prince. 80. 40
tous les Rom, vont au deuant de Ve'pafien,
Bt
Rome pleine de flcurs & bonnes {enteursia
I'eatree de Yelpafien, 3301
IcRoyaumede ludce remplide grande ms-
quitd, ' $8.10
Rubrius Gallus enuoyé au pays de Mefie
" pour prendse vengeance des Sarmates re-
belles. 332 10
Rufus Fgyptien emporte Eleazar au carop
des Romains. 339 30

Abinus, Syrico depation donne (a vie i
Tiws pour monter le prewier fur la
muraille, 292.1

$abinus monté {ur la muraille metles enne-
mis ea fuite, . : 192 3o
Sabinus tombe & tout lardé de fl=fches

mgurt. 192 30
Sabinus occupe la maifon Royalle d'Arche-
laus. 34.40

Sabinus donnc occafion aupeuple de Hie-

rufalem de f¢ matiner. 86. 10
Sabinus dercchefaflicgé par Ies Iuifs. 87 20
Sabinus s'empara du Capiole, 233.10
Sabinusoccis. 138.10
Sable quife conuertit en criftal ou verre.

100,40, '

les Sacrificateurs ayans l'cfpee de I'ennemy

fur cux Aelaiffent 3 Gacrifier. . - 19
‘les Sacrificateurs exhoreent lepeupled’aller

audecuane des bandes Romaines, 113,40
les Sacuificagcursn’entroint autemple qu'ils

ne fuffent exemps de tous vices. 254 jo
les Sacrificateurs 'abftenoipnt de vin. ibid.
deux des plasiapparens Sacrificatcurs fe iet-
" tentdans le feupour bruflerauecte Tem-

ple. : ni.ior
Tes Sacrificatcurs preffez de famite “font
mencz a Tios, - 315,
Salis ville d'Idumce, 14820
Salomé accufee obtient pardon. §7-20

Salomé augmgentela cruautéd'Her. - 63 40
Salom: € 1cmonftreau Roy Herodes du com-
plotconlpiré contre luy, " 98.0
Salomé & fonmary vonmt deliurer les nota-
bles perfonages qu'Herodes fit empri-
fonncr. * 310
Samarice fituee entre Galilee & Iudec.150.20

Samora, ville. 36.10.3.41
Sopho pillé par Varus, 66 20
Samarala auoit découutert 2 Off'iuslatra-
hifondes Parthes contre les Luifs. 26.20
les Sarmatcs, les plus barbares detous les
Scythes, 33.10
Saul, Antipas, & Coftobarus Ambaffadeurs
€nuoycz vers Agrippa. 124, 49
Salusenuoyé de la partde Celtius versNe-
ron, 18t
Scauruscorrompu par Ariftobulus, 15.10
Scaurus ordonné Gouuerncur de Indee par
Pompee, . 1§.10
Scaurus entre en Arabie. 161120
Scipion faittrancherla weftea Alexan 19.20
les Scychopolitains affaillent de quitt les
Tuifs. 12910
Scbafte ville en Samarie. 470,
Seditieux de Hicrulalem appellezZelateurs,
146,10
les Sediticux (e ietrent fur les Rom. 300. 20
les Seditieux fortent tous effrayez d¢ facru-
auté de Marie. 305.10
les  Sediticux demandent 3 parlemcotera
Titus, ' 313.T
les Sediticux chaflent les Romains d'va pa-
lais,ils y tuent pres de huit milic hon:mes,
& rauiflcot toutJargentquiy efto't243.1
SeleuchusRoy d'Afic. 315. 40
Sephoris, la plus forte villede Galil, 130,10
Sifanna Antoinn;f\ Seruilius , enuoycz par
Gabinus contrArittobulus. 16.40
Sextus Cefar enuoye vers Hyrcanus pout
abfoudre Herodes, 16.40

‘Siloé , fontaine, 1§0.40 241.T
Silon aucc (2 gendarmerie fe ioignent 3 He-
rodes, ‘ - 33.10

Silon defcounert en (a corruption. 3320
Simon brufle le palais de Hiericho. 87.40
Simoa Galileen redargué de rebellion. 93 3o
Simon fc tue apres auoir occis pere, mere,
femme , & cafans. 129, 40
Simon fils de Giorasfaitamasde brig.»27.40
$imd brigandele territoire de Mafla.127.40
Simonagranditbeaucoup des cauernesenla
valice de Pharan, 118,30
Simon donne bartaille aux zclareurs. 218 30
Simon s'efforce i [ubivguerI'ldum. 125,40
Simon fe campe en Thecué, 219.40
Simon entre dans toute I'Tdumee fanscffu-
fion de ang. TR T
Simori efpandoit fa rage contre ceux qu'il
rencontroitpresde Hieinfalem. 230, 10
‘Simon v'cfforcoit 4 donner frayeur en Hie-
rufalem, : 230.20
Simonrticat la. ville de Hieruflem affiegee,
130,10
Simon plus tetrible que les Romains,lés zela.
teuss plus crucls aux Iwifs que Simon &
qué les Romains, 23120
Simoa entre dans Hicrufalem | & fe i ap-
peller leignctir dupeuple. 232 30
Simoh affaut I- Temple. 232.4
Simon fils de Giorss prins. * 339 30
Simon execuré au triomphe a Rome. 356 39
Sobrietd , premier moyen devertu, 3¢9 10
Sodome & Gomorrhe,maintenit fter,226.10
Sofdnder ameineenla ville d’Astioche fept
freres Hebrieux, , 367.30
Sofiuspartpour aller vers Antoine.  409.t
Straton, licu obfcur ol fut rué Antigon.s.30
Srradhion , eftang presde Hicrufalem, 261
Syllcus Arabe va iRome. 68.40
Sylleus accufe Fabuius devant Cefar. 68.1
Syrie entierement réplie de troubles, 128, ;0

les Syriens vaincus par Herodes, 128 30
- T

Bmplede HieruGlem regorge de l'oc-

cifion des [uifs, 153,40

le remple cftoit comme vn chafteau , & An-
tonia comme baftille pour tenir le peuple
en fubie@ion. 140 20

le remple de Hicrufalem mis en quané.
314.10

Temples edifi: z par Herodes, 48 40

Tephtheus auce deux auttes [uifs prenpesw



des torches ardentes pour mettre le fcu
danslesengins desRomains. 266,40
Tercbinthe arbrequ'ondik eftre depuisla
creation du monde, 23. 30
Theodotereconure fes richefles.  7.40
Tracon la plus prochaine marche d’Actia.
47 12
Tibere ¢{leu Empereur, 98 30
Tiberius Alexandre fait Ic ferment de fide-
lité pour Vefpaficn, 11§. 40
Tite Empereur i deftruicle paisde ludee. 2
Titusa grande fraycur voyant fon pere Vel-
pafien bleflé, 44.20
Titys entre dedans Iotapare. 171.20
Titus prend pitié des Citoyens de Tarichee,
184.40 : ,
Titas entreenla villedeGamala.  193.40
Tituscpuoyé pour afficger Gifcala& y en-
tre, . 164.40
Titus remonitre i fon pere qu'il falloit rom-
pre les chaines de Iofephe,ce quiilfit.247 30

Titusenuoyc poor deftruire du rout Hietu-

falem, 2;6.10
Titos faik aflieger Hicrufalem.  14.40
Titus va recogooiftrg Hicrufalem. 2440
Titus fc campe en vo lieu ndmé Scop,3 43.20
Ticus deffait grand aombre dc Tuifs. 25i.40
Titus remonftré par fesgens. . | 247.1
Titus fouftient }'efEort dc (e5 onnemis encor

quefes gens Peuffentabandonné. 247
Titus fait aplanir le chegin d’entre fon c5p

& laville de Hierufalem, 248,30
‘Titus reprend fes foldats. 15010
"Titus tenoit les Tuifs forteftroitemr. 150.2
"Titus enuironne Hicrufalem pour voir I'en-

droitt od il donperoitiaffapt.  160. 10
Titus s’appreite pourdonner Pafaut.z60.10
Titus donnc le premicr affaut. 16110
Titus fait ctucifier va loif, 161 30
Titus fait ceffer le trouble de fesTold, 2931
Titus [ cogueift decen par Caftor. ¢6.10
Ticus gaigac la muraillede Hierull 26¢.50
Ticus donue fecours fesgens. 26610
Titws gaigoe la muraille, 367 39
Titus fair Faire monftre i fes gens. 267.40

1681
Titus faic faire des plates formes, 2680
Titus auoit c Spallion des Iuifs exec.276.30
Titas aflauc les ennemis. 279.40
T uus (e prend i plorer voyant le miferable

cftatde Hicrufalem. 281, 40
Titus donne liberié 3 pluficurs Juifsde (e

retirerpar les champs & villages.  18¢.x
Titws fait couperla main & pluficurs des fu-

gitifs. : 2771
Titus ne veut demeurer oifif. 130, 40
Titas reprent aigrement fes Capit, 235.40
Titus ne fc peut garder de repiendre Iean

& (cs compagnons. 297.10
Ticus com.d fes gensd'allerdI'al 29730
Titus fait punir ceux qui laifloicar prendre

leurs cheuaux aux luifs, 300,10
Tims cfmeu de compaflion voyant brufler
fes gens. - 302.40
Titas fait (es proteftationsa Dieu pourap-
h Paifcr fonire, . jof.30
Titus faic mctere le feu aux portaur duTem-
ple. 3C6. 40

Titus commande d'elteindre le feu, 307.20

Titus fait preferuer du feu le fandtu, 309 30

Titusdeclaré Empereur. 31420

Titus donne HieruQlem au pillage aux
foldats, " 317.10

Titus fauue plusde quarante miile petfon-
nes du peuple,
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Titus ordonne vn grand mombre de icunes
Iuifs pout les faire battre aux jeux publ.
j23.1

Titus commande rafer iufqu'aux fondemé&s
la ville &'le Temple. 324.20

Titus fe met 2 lotier grandement fes fold.
J2010

Titus fait amener grand nombre deboeufs

pout lesimmoler. 320.30

Titus mene liefle auec les plus honorables

ducamp. ibid,

Titus va en Cefaree, ot il laiffe fes butins

qu‘ilpriat en Hierulalem. 317.40
Titus prend fon paflc temps des milerables
Tuifs prifonniers. 13230
Titus pattpour aller en Egypte.  $32.20
Titus receu ca grande all grefle patles ha-
bitansd’Antioche. : 333.1
Tituscft prié de chaffet lesTuifsd’Antioche.
ibid. ' o
Titusprend fon chemin poaralleremla ville
de Zeugma. - _ © 3%.10
Tiws retourne én Antioche., 333 10

‘Titus fait. ¥éfponce aux habitans d’Antic-

che, ibid.

‘Titusrecen migniﬁquéméz i Rome. 334.10
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VA_led'qm's enuoyé pour traiter paix auec
ceux de Tiberiade,

Varus ehafieles voleurs du pays de Trachd.

47.19
Varus fai& prendre le ‘Poiﬁ)n qu’Antipater
auoit preparé pour fon perc d Yo pnfon-
pier,qui mourut furlechamp. 77.10.10
Varus va en Hicrufalem pour appaifer les

Tu'fs. 16 20
Varuss’auance de venir baillerfecours 2 $a-
binus. €5. 4©

Velpafien affict fon camp entre Tiberiade &
Tarichee, 181. 30
Velpafien fait safraifchir fes ééns Tefpace de
trente ioursen lavillede Cefarce. i80.10
Vefpafien fait faire desbateaux pour pour-
fuiure cevx qui s’en eftoicar fuis. 1811
Vefpafien s'cmbarque fur le lac Geaefar,
186. 10
Velpafien monte au fiege iudicial en Tari-
chee. 187. 10
Velpafien choifit iufquesd fix mille desplus
fores Tu fs, 8 les cnuoye 3 Neron, & ven-
ditle refte, en nombie de trente mille
8 quarre cens. 107.40
Velpaficn affiege Gamala, 129.1
Vc({;aﬁcn refpond aux Remains. 216.1
Velpaficn efmeude pitié pour fes calamitez
des Tuifs. 3tlio
Velpafien vicnten Gadara, 211.30
Velpaficn receucn grandioye en Gab,aat.50

_Yelpafien cfmeu pour fes rcbellions des

Gaules, . . 13310

Velpafien gafte, brafle ,&ruinele pays au-

tour de Thamna, 40
Vefpafien deftruit gar feu:sethlepron & rout
le paysal'entour d'idumee. 313.30
chra ien plante fon camp deuant Corca Ib.
Vefpaficn fait baftic deschafteanx en Hic-
richo & Adida, " 116,40
VelpaGien partantde Cefarce, recoitnou-
uelle dela mor de Neron, 316.40
Vefpafien enuoye Titus fon fils vers Galba
nojucau Empercur & commie, il fut em-
%c ché parimpulfion diuine.  247:20
Velpafientireen ludee , & conqueftedenx
Toiaarchics, i fcauoir de Gophnir.& d'A-
Crabate. - . 2381

FIN.

130.20°

~Augultebaillaa Herode,

Vefpafien” grandcment toutmenté voyant
Virelius efleué 2 la dignité Imper. 2 330
Vefpafien efcrira Tibetius Alexandre Gou-
ucrocur d'Egypte & ¢’ lexandrie. 235.40
toutes chofes favorifcnt a Velpaficn, 236.10
Velpafien met lolephe en Liberté pour fe
fouuenir de [a prophetic. " 236120
Velpafien cnuoyc Mutianus en Italic auec
grande compag. de gensdecheual. 136 20
Vefpafien cftant venu en Alexandrie recoit
nouuclle de la mortde Vicelling, 2391
Velpafien mon:e fur vne nauire macchande,
& va iufques a Rhodes, 7.1
Vefpafien othiit facrifices a {esdieux dome-
ftiques. 33t 10
Vefpafien comme par prouidence digine ef-
crita Petilius Cerealis. 331.10
Vefpafien fait vae bricue harangue aux fol-
dats & les cauoye au basquet, 334:40
Vefpaficn fait edificx vo Temple 3 (a decfle
de Paix, 337.1
Velpafien Empereurefcsit 4 Tiberius Max,
pour vegdre laterre des Iuifs, 34110
Velpafien ne veut fouffiir qu'onluy amene
le Roy Antiochus 1.é. 141 40
Vefpaficn abfout Iolephe autheur de celte
* hiftoire. 3¢8.20
fevin & I’huile facrec du temple diftribués
au peuple, 286-30
Vifion d’vae cltoille femblable 2 vae elpee,
& d'voe Comerte veue I'cfpace d*va an
entier, 312.30
Vifionsterritlesapparuesen Hier, 312.20
Vitellius met{es gendarmes par les mafons
de Rome, & pille les richefTes des Rom.
23320
Vitellius fort yure de fon palais, fur crainé
lm' lepeuple, & 4 1afincftrangl & au mi-
ieude la ville. 238 30
Vologefes Roy des Parches recoit avec ho-
norable recueil les fils & Antiochus. 352.20
Volumius chefdela gendarmeric d'Herow
desportc leproces de fes fils 3 Cefar, 76.1
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Ylophorias fefte des Tuifs. 1ng. fo
Z
ZAbulon belle & forte ville de Galilee,
brufee par Ceftitus. 133.1
Zacharie abfous par les 70. juges enfin fut
tué par les Zelateurs. 117. 10
les Zelatcurs ferecicent au Temple eftans
trop preflezdeleurs cnnemis, 10420
les Zelateurs cfcrinent aux Idumeens pour
auoir [ecours contre Ananus. 206.20
les Zelateurs prenoent les fcies du remple,
limént les verroux pour ouurir la porte
aux TJumecens, 21130
Zclateurs ennemis de vertu mettenca mort
* " Jes hommes vertzeux. 116.20
les"Zelateurs (oot fi cruelsqu'ils ne permet-~
tent enfeuelirles coips }cs morts. 118.30
les Zelateurs fe mocquent des Proph.ato1o
les Zelateurs empefchent de foreis les habi=
tans de Hicrufalem, 116.50
les Zelateurs prennent la femme de Simon.
230,10 ' -
les Zclateurs cffrayez des menaces 4¢ Simd
luy renuoyent {2 femme, 150.50

Zenodore enuoye des volears & brigands

au paysde Trachon, 4620
Zcnodoie depollecé de fa tesre , laquelle
4619




